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Eitt steg fram og tvo tilbake

Magne Aksnes skreiv i Spréklig Samiing nr.
1.1992 m.a.: «Ei reell fri sprikleg utvikling
burde tilsi at sprikradikale skribentar innafor
begge sprakleirar blir oppmuntra til & drive
aktiv eksperimentverksemd med sikte pd &
t@ye rettskrivingsnormalane mot ein framti-
dig syntese - og det utan & verie hindra av
konservative krefter 1 samfunnet. At ein stik
syntese er mulig, viser ikkje minst
framvoksteren av blandingsdialektar i byar
og tettstader.»

Eg bit meg merke 1 ordleggjingi
«framvoksteren av blandingsdialektar i byar
og tettstader.» Det hev vorte til ein heller
dlmenn synsmite at lausrivingi frd
nynorsknormalen hev gjeve seg utirykk i eit
blandingsmal. Blandingsmdl vert assosiera
med den sterke siellingi som dialektarne hev
fenge her til lands, og di radt serleg dei
bydialektarne som ligg nar upp til ei eller
anna milform som folki i Sprikleg samling
kunde koma til 4 fA interessa for. Leidande
malfolk, til og med hggnorskfolk, hev til ein
viss grad studt upp um péstanden um at dei
norske méilemni i bymadli hev vorte styrkte.
Samnorsktilhengjarane vil vel i tillegg peika
pé at dialektarne i bygderne hev vorte likare
dei radikale malformerne. I denne
samanhengen vil eg tru det kann vera skilna-
der millom Jandslutarne. Det kann soleis vera
grunnlag for ei meiningsutveksling millom
folk frd ymse dialektumrade. Like fullt rureg
at den spriklege utviklingi fylgjer visse sams
vegar. Eg skal freista gjera greida for den
mélutviklingi som ligg meg narast pd hjarta.

Uppklgyving og perspektivlgysa

Nir ein snakkar um blandingsmal i dag, hev
ein vel helst blandingi millom dei tvo
skriftimili i tankare. Ei slik avgrensing
umfattar ikkje det norskdanske danings-idea-
let. Dei som snakkar mest wm blandings-ta-
lemal, let ikkje til & vyrda noko stgrre pé det
norskdanske daningsidealet. Dei er glade til
kvar gong dei trur det vert famme  innanfor
norskdansk malhopehav med norskdansk
daningsideal. Dei reknar visst dialektbruken
som det beste uttrykk for «folkemélets.

Talet pd dei som soknar tl det
norskdanske mélhopehavet ser like fullt ut til
4 vera tolleg stabilt, Medlemerne markerar
ein elite, men det gjer deim ikkje
naudsynlegvis til det Magne Aksnes kallar
«konservative krefter i samfunnets. At avisor
og blad er varsame med 3 Iata dei radikale
formeme i det norskdanske mélet fi koma
fram, er vel m.a. fordi dei ynskjer & halda
uppe eit upphggd talemal - eit daningsideal.
Lesararne vurderar skriftnormi utifrd este-
tiske uppfatningar av eit normaltalemil, og
det same gjer dei som skriv. Dersom ein skal
endra skriftmdlet i avisor og blad, mi ein
ogso endra den maluppfatningi som lesarame

Av Lars Bjane Margy

hev av 8 sj4 former som ligg deira eige tale-
mél nwr. Sjglv meiner eg at Aksnes og mange
andre hev feil innfallsvinkel. Det nyttar ikkje
4 gyva laus pd det norskdanske mélhopehavet
med kvasse skuldingar um myrkebld
rangvilje. Det er avvulgzrisering og styrkjing
av vanlege folks talemil som mé vera eit sik-
temal for alle medvitne folkemélsvener. Skal
ein vinna fram i tevlingi med norskdansk, mé
ein lyfta fram kldre tankar og fyrestellingar
um kva som er eit godt norsk talemdl, og kva
som ikkje er det. Dersom eg tykkjer det er
naturlegt for meg 4 segja hgy og lav 1staden
for hpg og ldg, so mA eg ha ein studnad for det
i det norske mélet. Eg mé fi greida pd kva
som er god norsk. P4 same méte som ein som
skriv norskdansk og er i tvil um han kann
skriva tjukk og breid, fer rettleliding i det
upphggde norskdanske talemélet, mé det nor-
ske daningsidealet gjeva rettleiding. Det
upphggde norskdanske talemalet vil stgyta ut
tjukk og breid, sameleis som den hggnorske
daningi vil stgyta ut ~gy og lav.1 byrakratisk
og i framandgjort nynorsk méil vil me kunna
finna dgme av same slag som hgy og fav som
snik seg inn 1 det norske milet, samstundes
med at samnorsktilhengjarar vil ha dei mot-
sette formerne av typen hgg/ldg inn i
norskdansken. Det er upplagt at det norske
mélet manglar eit daningsideal. I dag er det
norske mélet i uturvande grad ei
skriftmdlsnormering av bygdemil med
mange og vilkarlege innflot fri norskdansken.
Det er dét eg meiner med eit framandgjort
nynorskt mél. Det stend ikkje for
talemélskontinuitet, men for taleml-
suppklgyving og perspektivigysa.

Hggnorsk daningshorisont i byen

Eg meiner at Magne Aksnes gjer ein
grunnleggjande feil nir han segjer det hev
vakse fram eit blandingsmdl i byar og
tettstader. Feilen er at han godtek ein teorifidé
um at det norskdanske talemélet i seg sjglv er
eit uttrykk for norske dialektar. Eg hev all re-
spekt for talemalsbruken til det norskdanske
milhopehavet, men det upphggde
norskdanske talemdlet var i utgangspunktet -
og er vel enno i dag - i stor mun norsk uttale
av dansk. Eg vil hevda at det norskdanske
daningsidealet ikkje hev nokon rett il til 3 f3
styra yver ei malutvikling som vil heita seg &
vera reell og fri. Det norskdanske maélet er eit
mal for seg sjplv og vil vera deti all tenkjeleg
framtid. Dei innfloti eller etterfari som det
norskdanske mélet set og kan koma til & setja i
dei breide bytalem3li, vil soleis i mange og
kanskje dei aller fleste tilfelli vera kunstige.
Dei breide bymadli ber ideelt sétt styrast av ei
anna méldaning. Eg meiner at det hggnorske
malet er det einaste malet som kann endra den
estetiske daningshorisonten til byfolk.

Utan hggnorsk daningsideal opnar me for
riksmalsknot

Upphavet til at det hggnorske mélet hev gjort
krav pd 3 representera nasjonen Noreg, er
ikkje at mélet kann brukast til 4 konstruera
norske skriftmalsvariantar etter kvar einskilds
godtykkje. Sume samnorsktilhengjarar let
like fullt til & tru at alle norske talemdls- og
skriftmalsideal som ikkje er hggnorske, er
meir naturfege, moderne og frigjorde enn
hpgnorsken. Ei gmunngjeving for slike
synsmatar er at hggnorsken er gamaldags,
unaturleg og underkuande, Det er upplagt at
det er det hggnorske daningsidealet
samnorsktilhengjarane gieng til itak pé, for
dei segjer noko slikt som «det gjeng ikkje an 4
snakka slik». N4r dei hev stigmatisera det
hpgnorske daningsidealet, gjeng dei laus pd
skriftmélet.

Det som vert ein tankekross ved fram-
gangsméten til samnorskfolket, er at nir dei
riv vekk det hggnorske daningsidelet, so riv
dei samstundes vekk utgangspunktet for
samnorskpolitikken. Dei let det norskdanske
mélhopehavet fi rida dleine. Det hggnorske
mathopehavet, i den mun det finst noko slikt,
hev vorte gjort til I4tt og Iggje. Me kjenner vel
alle til hddlege um enn humprfylte frasor som
«steikje bokji» og «kvirsleis gjeng det». Me
veit ogso at hpgnorske folkemélsord som var
dgmde burt og vekk for mange ar sidan, hev
yverlevd.  Framleis kann frigjorde
dialektbrukarar nytta modetne og naturlege
folkemalsord, som so for s, no#t for natt, tonn
for tann, tropp for trapp. gfeng for gar, stend
for stir, fer for fir og meir slikt. Det er
vanskelegt 4 forstd korleis hggnorske ord i
dialektarne kann verta lovpriste som
naturlege, moderne og frigjorde medan dei
same ordi vert avviste som gamaldagse i ny-
norsk tale- og skriftmélssamanheng.

Eg trur slike paradoks hev utgangsstoda si
i at yme talemélsvariantar pd Austlandet hev
vorte rekna for 4 liggja innanfor den rette
talemélsnormi for resten av landet. Difor hev
sume austlendingar berre vilja akseptera den
luten av hggnorsken som samhgver med deira
riksdekkjande maluppfatning (som i rgyndi
kann vera nokso lokal). Det er talemélet deira
som skal avgjera korleis det norske milet skal
5jd ut, meiner dei. Det dei ikkje tykkjest &
tenkja like mykje p, er korleis den dialektale
daningsuppfatningi kann vera i andre lutar av
landet. Nér dialektarne pd Vestlandet er
lausrivne frd den nynorske malformi, tek dei
inn méiformer fra det norskdanske riksmélet -
som hgy og lav. Ein vestlending kann segja
slippa, medan austlendingen kann segja
sleppe. Nir me tek vekk det hggnorske
daningsidealet som normdanar for skrift og
tale, opnar me for miskyndt (ueinsaita) dia-
lektalt riksmélsknot.
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Eit bymal kann tolkast ulikt

Eg nemnde i innleidingi at samnorskfolk vil
hevda at den mélutviklingi me hev havt i
nyare tid, lat meg segja etter 1970, hev fyrd
til at malformi hev vorte meir samnorsknar
p4 bygdeme. Eg skulde ha peika pa tilhgve
som syner at eit slikt synspunkt er rangt for
Vestlandet sin part. Korleis det er pd
Austlandet og elles i landet, er eit interessant
spursmal, men det skal eg ikkje taka fyre
meg her. Eg skal heller koma inn pi
utviklingi i bymali.

I Bergens bymal av eldre dato (fyre 1970)
finn me eit tydeleg innslag av hggnorske
mélformer som samsvarar med radikal
norskdansk. Det heiter sjuk, tjukk, lais, golv
og liknande. I vér tids bergensk heiter det
fylgjestrengt syk, rykk, lps medan golv og
gulv vert nytta um kvarandre. Dei
norskdanske méilformerne hev vorte skubba
fram under merke av 3 vera estetiske. Det
hev bore, til ei estetisk yverfgring frd det
notskdanske méalhopehavet og til det breide
bymélet. Det er grunn til 4 leggja merke til at
det breide bymaélet er eit talemdl som dei
bymélssnakkande hev eit suverent
herredgme yver. Det finst knapt nokon som
hadde lagt tm frd breide bymalsformer til
«dana» former pd friviljugt grunnlag. Det
norskdanske malhopehavet hev dessutan al-
dri havt ldgare prestisje som normdanar i
kultur- og nasjonsberande funksjonar enn i
dei siste tjuge &ri. Like fullt hev det skjedd ei
estetisk yverfgring frd det norskdanske
mélhopehavet til det breide bytalemilet! No
er sjglvsagt mélsituasjonen i Hordaland
sermerkt, av di dei som kjem til Bergen frd
resten av Hordaland og Vestlandet ikkje so
lett glid inn i dialekten. Det er stor skilnad pa
bymann og stril.

Eg trur like fullt at dlment er det gale &
snakka um dei breide by- og tettstadmili som
blandingsmal. Det er vel heiler snakk um ei
tilmating av dei breide talemali etter den cs-
tetiske normi til det norskdanske
méalhopehavet. Det er nett det norskdanske
mélhopehavet og det milestetiske romfanget
(kapasiteten) det sit inne med, som hev
forma dei breide talemdli. So lenge
skriftmélet i stor mun samsvarar med tale-
mélet til el gruppa menneske, vil born med
foreldre som kjem frd landet/bygdemne
trengja undan folkemalsformer frd meir
upphavlege dialektvariantar av dei breide
by- og tettstadmdli. Nokre vil kannhenda
undra seg nér eg skriv at born med foreldre
tilflytta fri landsbygdi vil wengja undar
upphavlege dialektvariantar av bymalet. Det
er sjplvgjeve at eg ikkje kann prova dette.
Det er ein péstand. Eg meiner at born med
foreldre som kjem frd landet, hev ring
kunnskap um korleis bytalemélet hev vorte
snakka til no. Dei nye bymalssnakkande er

Meld deg inn 1

Postgiro 0814 20 27 209
Innmelding til kassastyraren:

Ivar Aasen-sambandet
v/Torolv Hustad
Elvenesvegen 10 C
5050 Nesttun

TIf. 05-10 15 32

Ivar Aasen-sambandet

Ivar Aasen-sambandet er ein landssamskipnad som hev til
fyremdl d berga og dyrka det norske malet pd heimleg norsk og
norrgn grunn i samhgve med verket dt Ivar Aasen, varna det
mot uppblanding, upplgysing og avglgyming, og trottugt ar-
beida for at det til kvar tid og pé alle umkverve kann vera ein
fullgod ordleidings-reidskap for nordmenn.

Sambandet er ope for lag og einskildmedlemer.
Lagsfolk kann gjerne vera med i andre mallag.

Lagsskatt for einskildmedlemer 1993 kr. 50,-.

det truleg som syter for dei estetiske
justeringane av det breide bytalemalet. So
framt det norskdanske talemalet hadde vore
eit daudt mél, vilde det ha vore urdd & giera ei
estetisk yverfgring. Men i og med at det
norskdanske malhopchavet er representera 1
alle byar og tettstader, vil dei som hev
bygdemdlsbakgrunn verta farga av denne
daningsuppfatningi. Det er so 4 segja rom for
4 tolka eit bymdl pd mange ulike métar.

Brytingsmal

No er det dessutan snakk um ei anna fortn for
estetisk yverfgring. Visse former av det
breide bymélet vert forsterka av at det kjem
til fleire bymdlssnakkande med foreldre som
talar eller hev tala eit bygdemdl. [ bergensk
hev eg-ikkje-madl fenge hggare status. Pro-
blemet med ei slik forsterkande sstetisk
yverfgring er berre det at so lenge ho fell
saman med ei estetisk yverfering som gjeng i
leid av det norskdanske mélhopehavet, so vil
ho aldri skapa eit samlande mil. Skal ein
skapa grunnlag for eintydelege estetiske
yverfgringar frd norsk til norskdansk, ma ein
taka utgangspunkt i det hggnorske
daningsidealet og det hggnorske mélet.
Bymdli og tettstadméli er ikkje som Magne
Asknes hevdar blandingsmil. Dei er & rekna
for brytingsmdl. Dei brytst millom ulike es-
tetiske méaluppfatningar.

Islendsk bondeferd til
Voss, Hardanger og
Sogn

Ei stor ferd av islendingar hadde ei fire
dagars vitjing pd Voss og i Hardanger i
kvitsunnhelgi. Det var ei bondeferd, og
godt og vel 100 islendingar var med. Dei
reiste med eit Loftleidir-fly grytidleg fre-
dag fyre kvitsunn og kom til Flesland kl.
8% morgon. Etter nokre timars upphald i
Bergen fgrde tvo store bussar islendingane
tii Voss der dei budde pd tvo
yvernattingsstader. 3. pinsedag, tysdag,
gjekk ferdi attende til Bergen med bussar,
og etter nokre timar der bar det til Flesland
der flyet venta.

Det var sers stor tilslutnad til denne
Noregsferdi, og dei som var med, fekk i
fyrste rekkja mgta Vossabygdi, el bygd
som hev god klang pa Island, ikkje minst
av di so mange unge islendingar gjekk pa
Voss folkehggskule i tidlegare ar.

I programmet for upphaldet i Noreg var
utferder i bussar. Ein dag gjekk ferdi tii
Ulvik i Hardanger, ein annan dag fekk
islendingane mgta Stalheim, Gudvangen
og andre kjende stader i Nergyfjorden i
Sogn. Dei var dg innum bondegardar pd
Voss. LJ.
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Da Norsk spraknemnd vart inntvinga

Utpeikingsmate som likna NS-utpeiking under krigen
Av Lars Bjarne Margy, formann i Vestlandske Mallag

Etter krigen var malarbeidet i Hordaland i
ein uppbyggjingsfase. Sentrale malmenn
bade i uppbyggjingsarbeidet og i det
malpolitiske ordskiftet var folk som
Severin Eskeland, Ludvig Jerdal, Sigurd
Sandvik, Sigurd Eskeland og i serleg mun
Hallvard Framnes. Framnes vart kalla for
i-malsgeneralen. Fyrr me gjeng inn pa dei
ulike ordskifti, hgver det med nokre
biografiske upplysningar um Hallvard
Framnes.

Hallvard Framnes

I-malsgeneralen Hallvard Framnes, fodd i
1888, dgydde 25.10.1954 i i
sykkelulukka. Upplysningane um han er
henta fré eit minneord av Ludvig Jerdal i

Dagen  27.10.1954. Framnes gjekk
underoffiserskulen ~ 1907-1910,  tok
studenteksamen i 1914, og vart

verjepliktig offiser i 1914. Same 4ret tok
han lararprgva, og i 1924 tok han
sprakleg-historisk embetseksamen. Han
gjorde fleire studieferder i utlandet, m. a. i
England og Frankrike. Framnes vart
adjunkt pa Voss off. Landsgymnas i 1920,
og lektor same stad frd 1925. Han tok
avskil frd dette arbeidet 65 &r gamal i
1953. Tidi etterpd skulde han etter
segjande nytta til mdlarbeid. Han var
styrar for den skriftnemndi som etter
burtfallet gav ut soga um Vestlandske
Mallag 1904-1954. Dei andre i nemndi
som fullfgrde arbeidet med boki, var
Severin Eskeland og Ludvig Jerdal.
Framnes kom med i styret i Vestlandske

Hggnorskringen
Hggnorskringen er ein ring av
korresponderande lagslemer
som ynskjer & styrkja det
nynorske skriftmalet i sitt
“beste lag” (Aasen). I sjglve
hggnorsknamnet ligg eit
program. Ringen er med i
Ivar Aasen-sambandet.
Arspengar kr 50,-.

Skriv til: Hagnorskringen
v/Vestmannen
6143 Fiskabygd

Postgiro 0803 4591343

Millag i 1946, og vart formann i laget i
1948. Han kom med i styret i Noregs
Millag 1951. Framnes markera seg som
ein onnug og sers velskula debattant bade
munnleg og skriftleg.

Hjelpebgker med

tradisjonelle former

Vestlandske Mallag tok upp det arbeidet
som Gustav Indrebg hadde drive, med 4 fa
gjeve ut rettleidingsskrifter med
tradisjonelle norskmalsformer. Jostein
Krokvik skriv i Mdl og vanmeele (1992):
“Arbeidet med 4 fa godkjend ei norskbok
med tradisjonelle former for skulen, ei
parallell i-mélsbok, vart teke upp pa ny
etter krigen. Fra Vestlandske Mallag drog

Hallvard Framnes saman med andre til
statsrdd Lars Moen. Men det vart nytt
avslag.” s. 103.

I Bergens Arbeiderblad for méandag 8.
januar 1951 les me:

“Departementet har nekta lgyve til 4 gje ut
Gerhard Haland si lerebok i norsk med
sideformer (i-forma). Skulestyrar h.v. (hev
vore, L.B.M.) Severin Eskeland kom med
harde hogg mot departementet og statsrad
Lars Moen for dette. Denne nektinga er eit
brot pa fgresetnad og lovnad, og vi burde
gjera vedtak om eit Alvorsord, heldt
Eskeland fram, og han hadde god von om
det ville hjelpa.”

Inger Indrebg Eidissen skriv i Gustav
Indrebg. Ei livsskildring (1993), s. 235:
“Men Aschehoug og Co, forlaget som gav
ut Norsk Grammatikk for Folkeskulen i
1940, den vesle boki som Indrebg streva so
mykje med a fa godkjend, kom med andre
og tridje utgdva ubrigda i 1943 og 1947. I
1957 vilde dei pa nyo ha ut boki, med same
mélsyn, men elles umarbeidd for ein ny
pedagogikk: arbeidsskulen. Lerar Rolv
Skre i Fana, som kjende Indrebg og hadde
samarbeidd med honom, vilde vgla um
boki “i professor Indrebgs and”
(brev 2/5-1957 til LLE.)

Men Indrebg-skriftet vart seinka av
arbeidet med ny rettskriving. I 1960 drog
Helge Sivertsen di meir attende
Hjelmtveit-rundskrivet frd 1939, som
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hadde gjeve rom for i-malet i sume

lerebgker - fritt etter Inger Indrebg
Eidissen.
Ordskifte um Spraknemndi

Jostein Krokvik nemner i Mdl og vanmeele
at Ingeborg Hoff var til stades og tala pa
arsmgtet 1 Vestlandske Mallag i 1949. Han
nemner og eit “vedtak” som arsmgtet
gjorde pd grunnlag av talen. Her skal me
gieva att heile den frisegni som
Vestlandske Mallag vedtok:

“Vestlandske Millag vedtok pa arsmegtet i
Bergen laurdag 10. des. 1949 i senda
denne fyreteljingi til Det kgl. kyrkje- og
undervisningsdepartementet:

Arsmgtet i Vestlandske Mallag vil so
sterkt det kan mala imot at det vert skipa
ei spriknemnd etter framlegget fra
fleirtalet i den fyrebuande nemndi.

Me meiner at framlegget til
fyremélsparagraf, og likeeins til paragraf 4
og 7 er eit avgjort brot pd vanlege
demokratiske prinsipp. Det vert kravt at
nemndmennene pa fyrehand skal ha eit
godkjent syn pa “‘samarbeidet” millom dei
tvo méli. Ei slik einsretting kan pé ingen
mite sameinast med den fridomen som
vitskapsmenn og andre sakkunnige mé ha.

Uppnemningi vert g udemokratisk
ndr departementet skal kunna velja og
vraka nemndmenn.

Ordelaget “norsk folkeméls grunn” er
uklart og vert ulikt tolka. Det nynorske
skriftmalet har alt fra fyrste stund vore
tufta pd folkemalsgrunnen, og mi ikkje
rivast burt frd dette grunnlaget sitt.”

Brevet er underskrive av Hallvard
Framnes og Ingvald Ryste.

12, desember 1949 hev Bergens
Arbeiderblad (frd no BA) eit upprit fra
drsmgitet i Vestlandske Mallag. Her fer
me mange smakebitar frd den talen
Ingeborg Hoff heldt i Vestlandske Mallag
i 1949. Det var denne talen som var
grunnlaget for frasegni ovanfor. Hoff
hadde vore med i ei fyrebuingsnemnd til
Norsk spriknemnd. Ho hadde sagt seg
usamd i dei paragrafane som er refererte
ovanfor m.m. Hoff trudde ikkje at
sprikvoksteren er so fri som mange vilde
ha det til. Alt i folkeskulen mgter borni
tvang i og med at dei ma lzra 4 skriva eit
mal som ikkje er likt talemalet. Hoff
meinte at det mé vera hgvelegt & skipa til
mélakademi, eitt for kvart mal. Akademii
mi vera med a fremja maldyrking slik at
bée méli vert best mogleg. Dei mé setjast
saman av dei beste menn og kvinnor - dei
som kann malet best. Ho hadde ikkje tru

pa at spraknemndi vilde roma dei mest
kunnige malmennene.

I uppsettet til den fyrebuande nemndi
heitte det av kvar samskipnad eller
institusjon skulde gjera framlegg um
dubbelt so mange malsmenn som dei skal
ha i nemndi, og so skulde departementet
velja millom deim. Dette siste hadde Hoff
svaert mykje imot. Uppnorskingi mé
byggja nynorsken. Med dei retningslinone
som fyrebuingsnemndi legg upp til, vil
nynorsken tapa, meinte Hoff.

BA skriv at det er ein gamal regel at
dersom ein hev rett pa t. d. tvo malsmenn i
ei departemeental nemnd, skal ein gjera
framlegg um minst fire. Men det var det
ingen kom inn pé pa dette drsmgtet. Dei
trudde visst dette var eit nytt pAfunn, skriv
BA.

Trass i desse hoverande merknadene
frd BA, kann me sla fast at Vestlandske
Mallag ikkje var dleine
um 4 kritisera uppnemningsmaten. Einar
Haugen refererar i Rikssprik og folkemdl
s. 155 frd ei utsegn som Universitetet i
Oslo kom med: “Det ble kritisert at
departementet skulle ha rett til & peke ut
medlemmer istedenfor institusjoner som
ikke selv benyttet sin oppnevningsrett, og
til & velge ut medlemmer og varamenn
blant de utnevnte.” Universitetet i Oslo var
elles sers kritisk til tiln@rmingsformu-
leringane. Haugen viser til at liknande
kritikk kom fra universitetet i Bergen og
frd lzrarhggskulen. Ingeborg Hoff og
Vestlandske Millag stod ikkje dleine.

Nér det gjeld tilnzzrmingsparagrafen i
retningslinone er det verdt 4 bita seg
merkje i kva Kjell Venas skriv um den i
Vestmannen nr. 9/1993: “Det er velkjent
at programmet “tilnzrming mellom dei to
méla pa norsk folkemalsgrunn™ vart ein
sndvestein for mange einskilde, for
samskipnader og sprakorgan og jamvel
departement og regjering.”

Likskap med NS-styret

Hallvard Framnes samanlikna den
uppnemningsmaten som fyrebuings-
nemndi la upp til med nazistyret under
krigen. Rolv Skre meinte at uppnemn-
ingsmaten var i strid med demokratiske
prinsipp.

BA innleider eit ordskifte med
formannen i Vestlandske Mallag. Det fall
tydelegvis bladstyret tungt for brystet at
Framnes samanlikna retningslinone for
spradknemndi med nazistyret under krigen.
Bladstyret hevdar at det er naturleg at
utnemningi til spraknemndi skal skje med
avgjerande utnemningsrett til
departementet. Departementet ma kunna

tryggja seg at dei som kjem med i nemndi
er lojale til uppdraget dei hev fenge. BA
hevdar at fleirtalssynspunkti ma vera
ridande i maélspursmalet som i andre
spursmal, og Vestlandske Mallag brukar &
vera flittige til & hevda maktpolitiske
pabod, segjer BA vidare.

Framnes hevdar at det finst spursmal
som korkje kann eller skal avgjerast med
fleirtalsmakt. Kjernen i demokratiet er
vyrdnaden for einmennet eller individet,
og dimed for mindretalet sin rett, difor
toler ikkje demokratiet nokor form for
meiningstvang. Alle syn mi fa gjera seg
gjeldande med den indre tyngd dei hev.
Argumenti ma vegast, ikkje teljast. Nar ein
politikar hev gjort seg upp ei meining i ei
sak, fell det naturleg for han & velja
fagmenn utifrd hans eige politiske syn, og
ikkje utifra  objektive umsyn. I
malspursmdl ma fagmannen gi fyre
politikarane same kor glup politikaren enn
matte vera.

Det er lang tradisjon for a lata dei
glupaste  maldyrkarane fi  styra
malvoksteren. A sleppa dei hagaste fram er
eit viktigt demokratisk prinsipp, hevdar
Framnes. Ivar Aasen, Marius Hagstad,
Lars Eskeland, Nikolaus Gjelsvik, Gustav
Indrebg, Olav Aukrust og Jens Tvedt er
dgme pa dei beste i norsk mélreising.
Ingen av desse kunde ha late seg binda pd
ein slik mate som spriknemndi legg upp
til.

Nazistane einsretta organisasjonar og
institusjonar. Dei sette inn folk som hadde
det rette synet og vraka alle tillitsvalde. I
samband med spriknemndi held ein
formelt pa demokrati. Folket skal ha sine
mélsmenn, men i realiteten er det berre dei
som er samde med topp-politikarane (mitt
utrykk, L.B.M.) som far sleppa fram.
Kvar vert det av representasjonsretten til
samskipnader og institusjonar nér
departementet kann yverprgva dei same
samskipnadene og institusjonane og peika
ut andre malsmenn enn deim dei sjglve vil
ha? Representasjonsretten er eit sentralt
demokratisk prinsipp, hevdar Framnes.

Avrundingsord

Her hev me berre kunna koma inn pa

nokre av dei mest umdiskuterte spursméli

knytte til skipingi av Norsk spriknemnd,

og til det arbeidet Vestlandske Mallag
gjorde med & gjeva ut hjelpebgker med

tradisjonelle former.
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Or Tuftekalien 19/3-1997:

Noregs Méllag og Vestmannasynet

Tuftekallen hev fylgt Noregs Mallag med
interessa. Méllaget hev arbeidt med og
arbeider med & forma ut nyt prinsipp-
program. Dryftingsemni i milaget er kor
stor veko ein skal leggja pd dialekt kontra
normaltalemdl, um ein skal arbeida for
nynorsk il einaste riksmil og kva andre
suker enn dei reint malpolitiske mallaget
skal engasjera seg i.

Tuftekallen reknar
normaltalemélsspursmilet for eit-ovviktugt
prinsipielt punkt. Utan evna og vilje til 4
normera talemalet sitt endar altfor mange
mélbrukarar med & verta utsette for eit
dialektrov. Bokmalet fer kgyreretten,
medan nynorsken ma tetta seg etter
vikeplikti.

[ prinsipp-programmet til Vestmanna-
laget heiter det: “Me meiner det er rett mot
oss sjglve og mot alle & gjera det som gjerast
kann til 4 berga norskdomen, og me trur at
alle nordmenn hev same skyldnaden til 4
vera med pd det. Norskdomen er ulpysande
knytt til det norske mdlet. Difor ma
nordmennermne ikkje for nokon pris sleppa
dette mélet ned.”

Det vert vist til idealet frd dei norrgne
maii ndr standarden for det norske malet
vert sett. Det er mélrgkiarsynet som er
vestmannasynet. Det er normaltalemilet
som skai til.

Vestmannalaget vil dessutan streka
under den nasjonale reisingi som ligg i
maireisingi. Norskdomen i vestmanna-
synet er knytt til at me er norske i kraft av
det norske mélet. @yder me norskdomen
gjenom & pyda malet virt, vert me mindre
medvitne andsynes oss sjglve, men og
andsynes andre.

Vestmannalaget arbeidde heilhuga imot
samnorskideologien. Samnorskideologien
sette  statsteknokratismen yver den
vitskaplege fridomen til & forska i samsvar
med si eigi yvertyding. Vestmannalaget
trengst til 4 fremja fridom og toleranse. Nar
ein kar i Sprikleg Samling kunde segja at
han ikkje hev noko imot i-mdlet, berre imot
dei som brukar det, di trengst det eit
Vestmannalag som ser meir romsleg pa
nynorske mélbrukarar. Nar ein méimann
talar um landsdelssvik i malvegen nir
nokon nyttar hggnorskformer, da treng me
Vestmannalaget til & legitimera desse
formene i bgker og blad. Nér ein annan
milmann siterar Bjgrmson som sa at
“Dannelsen udgdr fra Vestmannalaget” for
deretter 4 segja at sidan hev daningi gjenge
ut av Vestmannalaget, da treng me lysingi
for Vestmannen i Dag og Tid, slik at kven
som helst kann fi sja at daningi framleis

Av Lars Bjarne Margy

finst i Vestmannalaget.

Nir folk hev spitt at Vestmannalaget
skulde koma til 4 dgy i meir enn 40 ar av di
det berre er gamlingar i laget, d treng me
alle dei gamle og nye medlemene som trufast
mgter upp pa mgle etter mgte, Qg som etter
kvart md vera rusta til tennene med
kunnskapar bidde um hggnorsken og
nynorsken, men og um dei mest
mangslungne emne elles.

Me trengst til ei motvekt nir kjende
malmenn som Gustav Indrebg og Nikolaus
Gjelsvik vert sette i breidd med diktatorar
som Stalin og Hitler. Dei same som trekkjer
inn diktatorane vii kunna forsvara samnorske
yvergrep fra statlege rettskrivingsnemnder,
Spriknemnd og Sprakrid med at dette hev
frt til demokrati i malvegen!

Indrebg og Gjelsvik som kjempa for
dndsfridom og toleranse hev vorte stempla
av malteknokratar og andre for i vera
awmoritzre og reaksjonmre. Medan dei
statlege  mélieknokratane hev skapa ei
malstoda som hev gjort Noreg til eit
fyregangsland, skal det heita seg!

Dialektrovet til den norskdanske
bokmilssida er derimot ¢it prov pa noko heilt
anna. Det er eit prov pd at Noreg ikkje hev
makta det som m.a. Faergyane, Island, Israel
og Finland hev greidt, nemleg 4 reisa eit cige
nasjonalmal. I Noreg hev inntrengjarspriket
dansk vorte tilflikka til eit slag upphggt
normaltalemdl for ein elite. Dette er ein
raritet. I alle iand ein kann tenkja seg, vil
inntrengjarspriket normalt verta stiande
ubrigda, medan det heimlege spraket vert
uttrengt. Alternativet er at heimespraket
vinn.

Det er ovieg viktugt at me legg vinn pi &
dyrka spraket vart munnleg og skriftleg. Pa
bokmalssida gjer folk dette stgdt og jamt.
Men so vil kritikarane segja (il oss at det er
meir enn mélet som skal til um me skal vinna
fram med malsaki. “De vestmenn er so
upphengde i malformer at de gjev blaffen i &
driva praktisk m3larbeid”, hev sume hevda.
Alle som kjenner litt til Vestmannalaget, veit
at dette ikkje er sant. Ei onnor sak er det at
me berre maktar & gjera mykje mindre enn
det me gierne vil,

Me vestmenn vil yvertyda folk um at dei
kann vera fulltrygge pa det norske malet. Nér
“intellektuelle” nynorskbrukarar byrjar &
vakla pa det dei meiner er forsvarleg & fi
gjenomfart, d stend Vestmannalaget fast.
Me let oss ikkje knebla av det som er politisk
korrekt eller av det som er ridande
tidsstraumar. Kvar gong nokon vigar 4 halda
pd det norske malet i norskdanske mgtelydar,
vinn me ein siger. Kvar gong det norske

mélet vert rekna for det vanlege bruksmélet,
gijeng me eit steg fram. Kvar gong me gjev
det norske mélet kgyreretten, er me og
malrgrsla pa rett veg. Det norske malet kann
ikkje gjerast til ein kasteball innanfor
politiske og idehistoriske rgrslor. Men béde
politiske og idehistoriske tilnzermingar kann
gjeva den einskilde malmannen kveik til &
nytta malet.

Vestmannalaget trur ikkje det er rdd &
normera ordtilfang fra statleg hald. Ord ma
dyrkast. Difor ma me halda p med 4 fa fram
det norske malet gjenom fotkeboksamlingar
og bokhandlarar. Me méa dyrka talemdlet
vért i lag og lyd. Me meiner at méllaget mé
stella seg avvisande til & lata Sprakridet f3
twra fram med statsterrorisme og
Andstyranni. Det er p tide at folk byrjar &
tenkja. Det er ndr folk skynar at det m3
drivast milrgkt og setjast maélkrav il
bokmélspressa, og at feige bladmenn som
som ikkje torer & nytta nynorsk i alt dei
skriv, ma uppmodast og tilskundast - det er
dd malsaki gjeng fram. Folk mi verta
misnggde med det radande tilstandet fyrr dei
gjer organisert motstand.

Det nynorske normaltalemélet er med pd
4 reisa motstand. Nynorske ord og former
reiser motstand. Det var organisert motstand
frd nynorskhald som fekk staten til & sl3 inn
pd samnorsklina. Denne tyningslina ma
pressast attende. Mélrgrsla ma dyrka malet
og aldri lata staten fa styra med slike ting.
Tuftekallen skulde her ha sagt noke um
korleis han ser pd ordskiftet i mallaget.
Vestmannalaget og Tuftekallen stend frite,
og frie vil me vera. Noregs Malag er bunde
bdde av tradisjon og av ulike
meiningsfraksjonar. Likevel vonar me at
méllaget vil fgra ein meir norskmilsvenleg
politikk 1 tidi som kjem.

Lars Eskeland:

Norsk Formlaera

Den kjende og hggskana norske
grammatikken attkomen i fotografisk
utgdva. Fin hjelpebok for dei som vil
skriva god norsk. Berre 24 sidor. Lett
4 lesa, lett & leera.Kr 35,- medrekna
porto

Bankgiro 6504.05,10804.
Norrgnalaget Bragr

V/Lars Bjarne Margy
Eliasmarken 14 '

5034 Ytre Laksevag
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Samnorskstrev - ord og reynd

Av Lars Bjarne Margy, formann i Vestlandske Millag

Her skal me konsentrera oss um korleis
samnorskfolk hev sett pd mdlstriden.
Vanleg i mélsogeframsiellingar er A skildra
riksmiisreaksjonen, serfeg pd 1950-1alet,
wan & drvfta kva som forde til at det
konservative bokmilet vann {ram g er
dominerande i dag. Ein Kjem gjerne med
forklaringar  av ymse  slag.  men
problematiseringane stend ikkje i samsvar
med den sterke reaksjonen i den
norskdanske sida. Ein Kiem ikkje med
nokon plausibel grunn for at bokindlet stod
Imot eit sterkt statleg press. Ein skuldar pit
at riksimdlssida hadde pengemakt og heve
tld 1 gieve ut skrifier pi si milform, men
det hadde riksmglssida lenge Iyrr det vart
smikk um samnorsk. og trass i dette greidde
nymorsken & veksa og ckspandera,

I nynorsklegeret var det vanleg 3§
skulda hognorskfolk for bokstavpirk. Dei
for &t som riksmdlstolki. vart det sugl. Dei
var bakstrevarar. AW Hellevik hev gjort
greida for kor han sdg pd milstoda cuer
Krigen: “Frigieringsoptimismen g den
sterke fellesskapskjensiy som krigen g
okkupasjonen  hadde skapt  nordmenn
imellom. prega ogse syaer pd o vdre
spraklege wistesporsmdl. 1 afle fall var der
riltellet hos ass vingre filologar. Vivona og
trudde ar it tiliesgulic samarbeid skille
damne eller lpvse  def spraklege
overgangsvanskane og pé lin fengre sikt
fore oss fram tif eit samiande norsk mdt, Vi
hadde ei stevk trie pi ar samarbeid o ¢ felles
mdldvrking skulte avlpyse eldre tiders
kraftovdande og ufruktbare malstrid - ja
SARLSK var mélstriden st

Me skal her merka oss at Hellevik er
interessert i 4 legitimera arbeidet sitt i
spriknemndi. Han sat i fyrebuingsnemndi
som torma ut mandat 0g utnemningsmiite
for nemndi: han var fornyann spraknemndi
i fire periodar, og dessutan skreiv han s0gi
for spriknemndi i oi ud d4 riksmals-
reksjonen hadde vunne s grarpd alle frontar
0g hausta vinstar gjenom Vogt-nemndi.
Deter naturleg at han freistar & leggia serleg
vekt pa det som han trudde var dlgjengne
synspunkt di  han  starta  arbeidet i
spraknemndi etter det mandatet han sjglv
hadde sett upp. Di meir kritisk ein byrjar &
sjd p Helleviks rolla, di meir ma det undra
at han ikkje ser seg grunn til & koma med
mottankar mot den ridande samnorsk-
ideologien som han refererar Lil,

Pi milsida vart det gong pd gong
ordskifte um retiskrivingsspursmal, og
tlrddingi fra fyrebuingsnemndi til Norsk
spriknemnd  var sterk( umdryfi. [

fyrebuingsnemndi hadde Hellevik med seg
forfattaren Tarjei Vesaas som pé denne tidi
var vet femti &r. Vesaas var ikkje titolog,
Han hadde folkeskule 0g cit & pd
fotkehogskule. Eirik Vandvik (1904-53)
var filalog med latin til hovudemne. men
han var ikkje & rekna for serskilt ung,
Ingeborg Hoff (F. 1911 derimot var ung og
aktiv motstandar av dej samnorskiankane
som Hellevik milbar. Hellevik fekk soleis
ikkje studnad i nordisk filologhald
millom  milsmennene  for nynorsk,
Utnemningi av Hellevik til mdlsmann for
Samlaget til spriknemndi, skapa eft
mosctnadsfullt ordskifte pd tvo drsmete i
Samlageti 1952 0g i 1953, I Noregs Millag
stod retskrivingsspursmdl heilt sentralt pd
mest afle landsmeti (vd 1950 tit 1957.

Hellevik skildrar tidi i Studentrmdilaget
i Oslo pd 1930-talet i cit interviu t blaget
Spriknytt i 1979; “Studentmillaget var i
desse dra ein matestad for politisk og
sprikieg radikal og retormvillig ungdom
bide [rd nynorsksida 0g bokmilssida”.
Heltevik sat i ei nemnd som var samd i
grunntanken i rettskrivingsframiegget (i
reuskrivingsnemndi av 1934,

Hellesvik sleer fast: “Her md ein nok
dessverre sid fast ar urviklinga ikkje har
gair slik som vi vona o trudde,
Samarbeidsviljen og fellesskapskjensla
som vart skt i krigs- og okkupasjonstida
varte ikkje sd langr inn i etterkrigstida -
heller ikkje nér det galdt vére ulgvste
malspprsmdl, Eg kjenner elles ikkje priunn
il & distansera meg Jrd ungdomstidas
spraksyn og arbeidsmé,.”

Hellevik konstaterar altso i 1979 etter
20 ars fartstid i spriknemndi og § dirs
fartstid i Norsk sprikrid at samnorsk-
ideofogien som han vedkjende og framleis
vedkjenner seg tif og som dana grunnlaget
for all norsk sprakplanleggjing  fram til
Vogt-nemndi, ikkje hadde god nok
grorbotn. Likevel heldt Hellevik fram med
4 tylgja samnorskideologien m.a. gjenom
formannsposten i Norsk spriknemnd.

Men korleis sig andre Oslo-folk pd
samnorskideologien?

Edvard Os var i etterkrigstidi mal-
konsulent i statsadministrasjonen. Han
sette um skjema og skulde syta for at
Jamstellingi millom mali vart fylgd upp i
praksis. I samband med dette laut han og
koma inn pi retiskrivingsspursmal. Her
gjeld det likevel berre prinsipielle
rettskrivingsspursmal. Han hadde lov um
malbruk i offentleg tenesta  som
utgangspunkt, men  det viktige

samnorskvedtaket som Stortinget gjorde i
[934 var framleis gjeldande. Vedtaket
innebar tilnzrming millom mélformene.
Vedlaket var dessutan styrkt gjenom
retiskrivingi av 1938 som opna upp for ei
stgrre titnerming millom malformene enn
det som var mogleg i 1934, di det var
rettskrivingi av 1917 som var utgangsstad
{or rettskrivingsval,

I 1947 skulde mélkonsulenten Edvard
Os leggja fram ei narare rettleiding til lov
og tyresegner um mdlbruk i statstenesta.
Fyrr  han  la  fram utkastet for
kyrkjedepartementet, samridde han seg
med Olav Midttun, Knut Liestgl, Einar
Breidsvoll og brgme Johs. og Nils Lid, og
visst nok eil par karar til, skriv han. “Serleg
héufint granska og drefr vart 'élmenn
rettleliing' i rettskriving og mélbruk, Det
Jall oss wingr for bryster & gje desse
konsesjonane til bokmélet, for vi hadde dé
alle i si tid med eld og glgd hevda
prinsippet um nynorsk til einaste riksmdl i
Noreg. Men konsekvent lojaliter mot
stortingsvedtaket { 1934, og full retiferd til
bde sidene, kravde denne ordiyden i ef
dlmenn  rettleiing  om  mdlbruk
statstenesta. Lengre gdr ikkje desse
Jorskriftene. Det var ei god trygd for
statsrdden ar eg kunne leggja utkastet fram
med upplysning om at nett desse karane
hadde draft og godkjent det for sin part.”?

I rettleidingi heiter det: “N#r det er
have til § velja mellom liketydige og
likeverdige ord eller vendingar, bgr ein |
bokmdlet mest mogleg velja ord og
vendingar som fell i hop med eiler ligg
nynorsken naerast, i nynorsk det som fell i
hop med eller ligg bokmalet narast.” ¢

Her ser ein kldr uvilje mot samrgringi.
Ho er i strid med tanken um nynorsk til
einaste riksmdl. Denne tanken let ikkje til 4
eksistera i Helleviks spriklege normsett
eller i orienteringskrinsen hans. T mot-
setnad tit Os med felagar hev Hellevik eit
einsidig  positivt  syn pd samnorsk-
ideologien.

Lars S. Vikgr peikar pa at innanfor
Noregs Mdllag var det mange syn pé
retiskrivingsspursmal pi den sminorske
sida. I méllaget kunde ein finna “[...] store
miningsskilnader, fri radikale samnorsk-
folk til konservative malfolk som ville ha
shutt pa rettskrivingsstriden for 3 3 samla
milrgrsla, og som derfor godtok 1938-
rettskrivinga som eit faktum.” 5 Hellevik
md her segjast 4 vera malsmann for dei
mest samnorskhuga i millaget. Han ikkje
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berre aksepterte retiskrivingi av 1938. Han
vilde fremja endd sterkare tilnzrming.

I intervjuet i bladet Spraknytt i 1979
greider Hellevik ut um hovudskiljet i norsk
sprikstrid slik han ser det: “Hovudskiljet i
Sprakstriden gdr no som i trettiéra mellom
pé den eine sida nynorskbrukarar og pé
den andre sida dei som held fast pd
bokmdlet. Og pd wvers av denne skiljelina
gdr skiljet mellom dei i begge sprékleirane
som er vitligefuvillige til & gi avkall pd
nokre innarbeidde sprékvanar for & oppnd
ei gradvis tilnerming mellom méla.”

Utifr3 Helleviks framstelling kann me
dela milfolki i tvo: dei som er viljuge til &
gjera malet sitt likare bokmdiet, og dei som
held seg til tradisjonelle former. I tillegg til
desse tvo gruppone kjem
hagnorskiilhengjarane som ikkje vil baygja
seg for nye retskrivingar. Strategien til
samnorsktifhengjarane vert tvoleda. Fyrst
fer dei godkjent sideformer som er
bokmadlsnere. Deretter syter dei for at desse
formene vert hovudformer. D3 kann dei
segja at dette er gjeldande reuskriving, og
dei kann kriminalisera dei som held fast pa
ei tidlegare rettskriving. Dei er gamaldagse.
Pd 1930-talet fanst det fleire samnorsk-
venlege forfattarar som nytta former som
seinare skulde koma inn i rettskrivingi av
1938. Men pd 1950-talet var det munaleg
mindre 4 spora av den slags. Likevel kom
det ei drastisk endring ved rettskrivingi av
1959. -lig  vart lovleg sideform til -leg,
utan at det kann segjast at -lig var i sterk
frammarsj. E-infinitiven kom inn som
Jamstelt form, trass i at a-infinitiven hadde
stade sterkt fram til 1959,

Etter dei hovudskilji som Hellevik set
upp millom ulike mélaktgrar, mi ein segja
at 1959-reformi var langt frd ei gradvis
tilnzrming millom mili. Ein mi kunna
segja at samnorskdreiingi pa nynorsksida
vart mykje for sterk. Alf Hellevik som var
andsvarleg talsmann for den nynorske sida,
fér snpggare fram enn det ein hadde
grunnlag for millom milfolk flest, jamvel
millom dei som godtok rettskrivingi av
1938. Den sveert samnorskvenlege lina til
Hellevik kunde utan tvil ha vorte justert i
den lange tidi han var ei verksam kraft i
Norsk spriknemnd.

Tilvisingar:

1. Hellevik, Alf og Lundbye, Einar (red.),
1964: Skriftsprik i utvikling, Tidrsskrift for
Norsk spriknemnd 1952-1964.

2. Same stad, s. 48,

3. Os, Edvard, 1961: Bgygen. Utgjeve av
Noregs Mallag, Oslo.

4, Same stad, 5. 78,

5. Almenningen, Olaf, o.fl, 1981: Mal-
reising i 73 r, 5. 213 0g 214,

- Dikt av Inge Krokann

Inge Krokann:

DIKT

Ved [ngeborg Donali og Rugna Bigrkum
Ddlaringen Boklag, Lillehammer, 1996

Diktsamlingi  til Inge  Krokann
(1893-1962) kom pa Gyldendal i 1947, ei
innhaldsrik bok pa gode 180 sidor. I 1996
kom diktsamlingi i fotografisk avprent pi
Dglaringen Boklag pa Lillehammer, med
eit tillegg pa kring 40 sidor einskilddikt
som hev vore prenta i blad og i prosabgker,
Altialt hev det no vorte ei diktsamling pd
224 sidor. Ragna Myrstad Bjgrkum, som
diverre nyleg fall burt, og Ingeborg Donali
hev pa vellukka mate stelt med utgdva, det
var dei tvo som i 1993 gav ut jubileumsoki
“Augo ser s4 mangt” di det var hundrad 4r
sidan Inge Krokann vart fgdd. Dei hev
samarbeidt med Solrun Krokann Berg,
syster til Inge Krokann.

Krokann, fgdd i Oppdal, hgyrer
til dei store 1 nynorsk bokheim. Bgkene /
Dovre-sno, Gjenom Fonna og Pd
Linfeksing stend p& trygg nynorsk
klassikarplass. Boki Blodrgter (1936) hev
kome i fleire upplag; boki byggjer pa den
iligjietne Heltne-saki, ei av dei stygge
rettsmordsakene  som landet diverre
kjenner fleire av. | Heltne-saki fekk den
dgmde eit slag uppreising av Stortinget
lenge etter han var komen i gravi!

Dikti tit Krokann femner vidt i
innhald og emne. Det er lett 4 koma i hug
Aukrust-ordi “frd det lokale til det
universale” - frd det neere kringveret til
allheimen. Som “Songen hinna Magnill”
pd Oppdals-mél, og “Lyft vire auge” der
diktaren kjem inn pa Nordah! Grieg, Peter
Rokseth og Karel Capek. Det heiter i
sluttlinone:

Og byft

vdre augo il kidringshree,

til medvets oversyn

du Opphavsdnd

som i skapings morgon

kigyvde kaos med med hinunelsk fyn.

Mange vil ha smak for dikti pd heimemdl. I
“Sen vir” mgter me véren :

Og sd ein dag kom plogin

med grdgjes over skogin

flpgia'nd.

Og sia bld-stri'm over Langvellda’ln,
og synnavi'ndn spgja’nd.

Hj& Krokann meter me ofte naturlyrikk.
Men ikkje sjeldan skriv han monumentale
dikt 6l namngjevne personar. 1 “Seks
akrostikon” hev han dikt il m.a, Tore
Drjaseeter. Akrostikon er dikt med namn
eller setning innlagd i fyresbokstavane i
verslinone:

Tyrirot i Noregs skaldeskog,

Opp or aur og skriu-lende skoten,

Rein og malmen inn [ dagen goten

Etter skiringsgang i beiske hpgfiellssiog.

Dydde tiders sevjestraum og sol-eld
Rann i Igynde dre-strengjer inn
Jord-ggymd varme ifré merg til yie
Alltid gjenomplja grunnen skrinn,

Skein i dpkke natt med stendig skivsla glo,
Avetonen julma med sin bundne ljod
Tungt i malmne grjotet innetrengd.

Etter lgysings lange stunding

Rivna natt for elden innestengd.

Diktmalet tii Krokann er ikkje einskapa.
Dikti pd bygdemal hev ein eigen sjarm, og
elles finn me bdde i-former og a-former.
mest det siste. Fleirtalsformer av linne
hokynsord hev vanleg o (stjernor/
stjernone). lkkje sjeldan finn me dativ,
som nok framleis stend sterkare i mange
bygdemal enn i skriftnynorsk. Den
ofselege malblandingsagitasjonen etter
krigen verka kanskje inn pd jamvel ein
stor, sermerkt og sjglvirygg forfattar som
Krokann. Meiningane hans um nynorsken
kom fram i ei serfrisegn 23.4.1936 som
gjekk gjenom Norsk Maldyrkingslag il
Kyrkjedepartementet. Frasegni er ikkje
med i diktboki, men Krokann heldt pa i-
form til sideform, og vilde ha visor/visone
til hovudform, jamstelt med visur/visune.
Han vilde ha j etter k og g til eineform
{byggja, tykkja); godtok kigyvd infinitiv,
men gjekk imot e-infinitiv.

Dglaringen Boklag og dei tvo
redaktgrane hev gjort ei god gjerning med
a senda ut att dikti ti] Inge Krokann. Den
store boki er rimeleg, kr 120.,-,

Jostein Krokvik

Andre folks rett

Den som best skjgnar sitt eige folks
nasjonale liv og krav, han vil dg lettast
skjgna andre folks rett til 4 leva sitt liv.
Sann nasjonal forstding skapar samkijensie
folka imellom, skapar dessutan nyansar i
kulturlivet, fargar over tilvaret og rikdom
for kvarandre,

Asbjprn @vrerds i Haalogaland 1950
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Korleis skal me forstd malsaki i samtidi var?

Me kjem ikkje utanum at mélsaki mi setjast

upp mot ein stgrre bakgrunn. Altfor sjeldan

* hev méiifolk evna til & samla soga um norsk

mal i ei manande framstelling. Malpolitiske
ordskifte erimangt i ferd med 4 koka ned til
ei meiningsigysa. Det kann vera mange
grunnar til den mélpolitiske grkenvandringi.
Eg vil freista syna nokre samanhangar.

For um lag 150 ir sidan var Noreg prega
av mttekulturen. Med attekultur her meiner
eg munnleg yverlevering {rd far til son og frd
mor til dotter. Sambandet millom =ttledene
var viktugare enn bokleg Ilxrdom.
Kulturberarane trong ikkje vera serleg
bokkunnige. Det kunde heller vera menneske
som hadde stor evna til 4 hugsa og gjeva att
visor og forteljingar og som kunde bera dei
vidare. Bodskapane i denne kulturen trong
ikkje gjeva seg ut for noko alment.

Di viktugare den skriftlege kulturen vert,
di meir endrar den folkelege
meiningsskapingi seg. Mot slutten av 1800-
talet kjem dei store samskipnadene, og folk
frd ulike landsluter byrjar 4 f4 trong til 4 finna
samlande identitetsdrag i litteraturen. Aasen,
Garborg, Sivle Bjgrnson og mange fleire
skreiv songar og dikt, og Elias Blix skreiv
salmar. Dei var med pd 4 skapa ei ny kultur-
form. Litteraturen kunde spreidast meir og
meir etter kvart som dei nye ferdagreidone
vann fram (ordet ferdagreidor er nytta av
Ame Bergsglrd - kommunikasjonsmiddel).
Snart kom avisone fram til dei minste og
mest avsides-liggjande lutene i landet. Sam-

skipnadene vart verkty for saker med Alment

innhald, som kunde fi ei endefram tyding.
Til dgmes kunde kravet urn 8-timars arbeids-
dag verta mélbore med grunngjevingar som
attekulturen aldr kunde ha kome fram til.
Det naturlege utifrd samfundshygnaden i
@ttesamfundet vilde ha vore i godtaka dei
ridande samfundstilhgvi som dei var. Men
den nye mediestoda gjorde det gjenomfgrleg
4 samla interessone til meir og mindre van-
komne folkegruppor.

Malrgrsla voks fram i brytingi millom ei

- utviklingsleid som kann knytast til den gamle

ettekulturen og et utviklingsleid som kann
knytast til det nye samfundet med store na-
sjonale samskipnader. I den gamle =tte-
kulturen ldg det mykje av eit utsilingssystem.
Straumdrag utanifrd trong lang tid p3 4 gro
innizttekulturen.  Den bokiege littera-
turen i Noreg var langt pd veg ein sam-
litteratur med Danmark. Bgkene til “dei fire
store” vart prenta i Danmark, og vart lesne i
Danmark, utan at dei vart umsette. Etter kvart
som litteraturen vart eit viktugare medium,
vart det kl&rt at dansk sprik ikkje rgmde dei
kjenslemerkte verdiane som l3g i den folke-

Malsak og media

Av Lars Bjarne Margy

lege ®ttekulturen. Det farde til at dei som tid-
legare kunde ha vorte kulturberarar i
ettesamdundi ro i staden vart malmenn. Dei
lyfta seg fram gjenom det skriftlege mediet.
Skriveevna avlgyste forteljeavna.

Skriftmediet var utgangspunktet for ei ny
meiningsskaping. Bgker vart tilgjengelege
for ein stor krins lesarar. Litteraturen skapa
sakte, men med stor truverigskap ein nasjo-
nal likskap eller identitet. Um folk flest ikkje
las so mykje finlitteratur, so merka dei at
spraket var i rgrsla pd mangfaldige vis, Dei
kom i tettare hopehav med folk fri andre
landsluter som nytta norskrgtt dialekt.

End4 klérare vart stemnelina i spriket
gjenom eit munnleg medium som radioen.
Radioen var med pd & skapa ei form for
upersonleg talemilssamhandling. Tvo per-
sonar kunde snakka saman pi radioen nett
som folk flest vilde ha gjort det, men sam-
stundes skulde dei ytra seg pa vegner av alle i
nasjonen, Flosklar som & ytra seg for konge-
riket eller for heile folket eller pd vegner av
det norske folket eller liknande, er ikkje
tome. Det norskdanske mélet konsolidera

seg gienom det normera talemdlet { radioen. -

Malutviklingi i Noreg fgrde ti] at bygdene
Jjamt yver hadde eitt skriftmdl og byane eit
anna, Det vart skapa eit gap i litteratursoga
som den norskdanske sida ikkje kunde finna
seg til rettes med. Dersom den norskdanske
sida skulde halda uppe sambandet med Dan-
mark, vilde mélmennene kunna gjera krav pa
ein norsk tradisjon som ikkje hadde funnest
fyrr. Men pd same tid var bide den hgg-
norske og den norskdanske litteraturen
bundne til den norskdanske samkjensla, end
um litteraturforskarane hev freista 4 sjd burt
fr& mykje av hopehavet med Danmark. Litte-
ratur som var skriven av danskar i Danmark
var ei naringskjelda for mange forfattarar,
og eventyri til H. C. Andersen vart like
mykje folkeeiga i Noreg som i Danmark.
Dessutan ma me heller ikkje glgyma at det
danske mélet { Noreg var mottakeleg for ord
og uttrykksmétar fr det danske milet i Dan-
mark. Den sameiga som ligg i det, kann me
sj4 ndr me samanliknar ordgodset me hev
sams med Danmark med ordgodset me hev
sams med Sverike. Svenskane hev eit reper-
toar av ord som er heilt ukjende for bide
danskar og nordmenn.

Det munnlege talemilsidealet vart ein
viktug lekk i nasjonsbyggjingi. Det munn-
lege skulde formidia det skriftlege som voks
fram. Men den nynorske skriftformi var
ikkje fast innarbeidd, og i malrgrsla var folk
som hadde sers ymsande meiningar um den
skriftlege utformingi av milet. Det fgrde til
uvissa um talemals- og
skriftmdlsuppfatningi. Det var uppfatningi

av kva nynorsken var, som kunde yvertyda
folk til & velja nynorsk. Det var ikkje det dei
sjglve kunde prestera av méilbruk. Nett
uppfatningi av det lmenne spriket var ein
del av uppbrotet frd attesamfundet, Tidleg-
are hadde det dlmenne spriket vore vinteres-
sant, for det var ikkje den viktugast kultur-
formidlaren, No hadde det 4lmenne spriket
vorte ein del av av den rolla som den
einskilde samfundsaktgren skulde fylla.

I mgtet millom by og bygdekultur fekk
den norske malstoda mykje & segja. Byen,
som var i sterk vokster fram til um lag 1970,
stod for eit maldanningsideal som var eit
kjenneleg brot med attekulturen og den
folkelege yverleveringstradisjonen. Folk av
bondeztt kom inn i ein ny méltradisjon ndr
dei voks upp i byen. Dimed vart det skapa
kunstig avstand til det hggnorske mélgodset,
og ein falsk nerleik til det tradisjonelle
norskdanske. Det norske mélet kann gjera
slutt pd den kunstige avstanden ved 3
representera ein rgyndom som byfolk kjen-
ner seg att i. Utan at det norske milet repres-
enterar by og land, vert mélsaki stdande i
stampe. Milrgrsla mé gjera folk merksame
p& den nynorske litteraturen og pd den
meiningsskapingi han stend for. Samstundes
mé det normerte talemélet verta presentera
for byfolk. Ein mi sameina @ttekulturen med
det norske milet, og det norske miiet mi
sameinast med bylivet i notidi. DA fer nynor-
sken meining. D4 kjem det litterzre samlivet
med Danmark pi eit nytt plan, og me kann
verta merksame pi dei kulturelle verdiane
som den danske luten av samlitteraturen gav
oss. Mange av oss treng verta meir kultur-
medvitne, Me treng & verta meir kritiske til
den nasjonsbyggjingsideologien som hev
merkt delar av norsk soga,

Sume riksmélsfolk synest stundom tru at
me milfolk vil setja skylappar pd oss og ikkje
bry oss med annan litteratur enn den nynor-
ske. Det er sjglvsagt ikkje rett. Me mi velja
ut nynorsk litteratur i mange tilfeile, um me
skal halda uppe evna til & skriva nynorsk.
Men det er nok eit mal for mange, iaflfall for
meg, & lesa so mykje norskdansk litteratur
som mogeleg. Dimeir nynorsken greider &
taka upp tankestoff fri den norskdanske litte-
raturen, di hggare vert umdgmet og det dnde-
lege verdet til det nynorske mélet. Og nér ein
fyrst hev &hug for noko, spelar mélformi ei
underordna rolla, difor er det ein rikdom &
gjeva ut nynorske bgker som folk pd den
norskdanske sida fer hug til & lesa. Den rik-
domen eig norskdansken jamt yver so mykje
av at den nynorske sida kjem il kort.
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Berre eitt folkemal

Nz

Av Lars Bjarne Margy, formann i Vestlandske Mallag

" Umgrepet folkemil hev vore sterkt

umdiskuterd i etterkrigstidi. Fyre krigen
vart vel folkemal stort sétt rekna for
nokolunde einstydande med nynorsk hjé

. svert mange. Me skal ikkje gjeva oss inn

. pA nokoh gjenomgang av alle dei

uttolkingane som er gjevne av umgrepet.

‘Me skal heller freista 4 kasta ljos yver kvi-

for folkemdisumgrepet hev vorte so til-
floka, - '

‘1dei fleste delane av landet finst ulike
sosiolektar innanfor ein og same dialekt.
Mange um ikkje dei fleste bygdeméli hev
rett nok ikkje ulike sosiolektiske avbrigde,

© men dei ligg likevel ofte under for eit

i ke

press fré neermaste tettstadmal. Det sprik-
lége presset som byméli og tettstadmadli
legg pd bygdemdli mange stader, kann
vera like vidfemnande som den breide
sosiolekten i byane vert utsett for frd den
normmera sosiolekten.

Malbrytingi millom ymse geolektar og

* sosiolektar gjer folkemdlet til eit sam-

ansett og innflgkt umgrep. Det som vert

rekna for folkerdl skal like fullt helst vera
. slikt som vik av frd det norskdanske tale-
- mélet. Det norskdanske daningsidealet,
© slik det vert sett upp av leidande krefter i

den nynorske &lmenta, vert rekna for
ufolkeleg. Alle avvik frd dette idealet med
tilknyting til det breide talemdlet i konge-
riket, er soleis folkemalsformer. Dersom
ein nordlending, ein trgnder eller ein

- bergensar som snakka dana talemdl i for-

mell samanheng, skulde koma fil & nytta
folkemélsord som ne, dd eller liknande i
vanvare, vil det vera eit folkemalsinns-
slag, for formene er ikkje i samsvar med
det uppsette idealet.

I prinsippet vil alle innslag frd folke-
maélet vera jamlike. Men malnormeringi
som skal representera det norske folke-
mélet; vil i praksis vera ein slags upphggd
dialekt som gjer sprakstoff i mélkrinsane
til underordna sosiolektar. Former som
ikkje er tillatne i lzerebgkene og som elev-
ane hev i talemélet sitt, vil verta
brennemerkte og f& 13gare status i formell
tilknyting. Ord som millom, gjeng, fer,

! stend he(v). I sume tilfelle pressar verb-

former som far, tatt, gir, gitt seg inn, i
jtettervend tilknyting, i staden for tek,
teke, gjev, gjeve,

Dagsens offisielle nynorsk hev ikkje

noko klart og cintydig daningsideal, difor

vert former som kann sté sterkt i talemdlet
pé den einskilde staden trengde undan av

Lars Bjarne Margy

den skriftlege normeringi. I norsk-
dansken er det umvendt; her hev den
landsfemnande talemalsnormeringi teke
vare pi dei klassiske formene. Nar ei
form i det norskdanske malet hev kome ut
or bruk, er det gieme fordi malbrukarane
hev slutta 3 bruka henne, ikkje fordi leere-
boknormalen hev vorte endra.

Dersom ein person med ordformer i ta-
lemilet som me, hjd, so, millom skal tala
norskdansk, kjem han ofte til & nytta dei
nemnde ordformene vanvares. Briyver-
gangen til ei ny méluppfatning og eit nytt
talemnal vil verka kunstig. Det minner um
eit bokmailsmenneske som  freistar
snakka cit bygdemal eller som freistar &
taka upp folkelege former. Det gjeng so
lenge ein tek eitt steg i gongen og so lenge
ein tek umsyn til dei estetiske
motsetnadene som finst miilom folkeleg
og normalisera talemdl. Bokstavreit uttale
eller manglande evna til a bruka fonetiske
detaljar som rulle-r, tungespiss-r eller
skarre-r, kann derimot gjera at heile
etterlikningi vert patetisk, og den som
skal snakka framandmélet fell attende til
sine gamile malvanar,

Bygdefolk som er uppvaksne med det
norskratte milet, og som seinare vert heilt
elier hatvt underlagde den norskdanske
maluppfatningi, vil koma i indre strid.
Bur dei lenge i byen, kann bygdemdls-
former som me, hjd, so, millom slipast
ned til vi, hos, sd, mellom i sume tilfelle.
Det vil verta ein sosial variasjon millomn
ulke former. Men bygdemalsformene vil
sjeldan eller aldri g4 heilt ut av bruk.

Riksmalet hev eit innarbeidt taleméls-
ideal for dei som vil bruka det. Riksmélet
hev eit formverk som fazr verta nytta
fylgjerett i skriftmélet rett og slett fordi
mange nordmenn ser p& den norskdanske

méluppfatningi som det einaste uttrykket
for dei ovringane som eit nasjonssprak
skal dekkja, og fordi dei mdlpolitiske
styrenwktene hev gieve lgyve til at
riksmilsformene skal kunna nyttast. Det
nynorske daningsidealet fer ikkje ovra
seg like fritt av di den samnorskpolitiske
maltyningi hev gjort ulovleg fleire
levande mélfgreformer som var og er
knytte eit nynorsk talemaisideal.

Kann me atterreisa eit nynorsk mal-
daningsideal og i nynorske talsmenn til a
praktisera eit hggnorsk talemal, da gjev
me norskmélsformene ei framdrift. Di
fleire norskmalsformer som vert stiande i
mélet ti! innflyttarane frd bygdene, di
Kldrare vert den norske méaluppfatningi til
byfolk. Nér bygdefolk knotar av tilngyd-
sta eller berre av jaleskap, er det fordi dei
ikkje hev ei sterk nok evna til & hevja den
norsklynde kulturen. Kor ofte er det ikkje
slik at den og den frasen som du hev hgyzt
i ein norskdansk song, eit skodespel eller
liknande vert so mektug at du ikkje tgr
nytta eit anna norsk ordlag i staden. Det
skal kraft og utveljingsvilje til for 4 til-
eigna seg det norske méldaningsidealet
gienom kulturlivet.

Skal du lzera deg det nynorske mélet
fullt ut, lyt du fyrst lesa og velja ut det
beste frd nynorsk skrifttradisjon. Deretter
lyt du lesa og eigna til deg alt det som du
hev lyst til 8 lesa, anten det er pd norsk-
dansk eller nynorsk. Me lyt gjera nett det
same pA malsida som riksmalsmennene
hev gjort pi si. Me lyt vaksinera oss mot
péverknad fré den andre mélformi. Nér
samnorskvenene er so rause med
riksmalssida at dei gjev riksmdlssida rett
til & bryta med samnorsken, f&r dei finna
seg i at mélfolket dg byrjar & syna ulydnad
andsynes styremaktene. Det er i alle fall
ikkje maélfolket som hev skuldi for at
samnorskpolitikken ikkje vann fram.

Det er ingen grunn tif at lereboknor-
malen skal fungera som eit Igynt makt-
sprik som tyner dialektane i kjerneumnrédi
og elles, og som skapar motsetnader mil-
lom dialektane der dei skulde st samla.
Det kann berre finnast eitt folkemdl, og
det ma vera ein generalnemnar for dei
norske dialektane, So lenge hggnorsken
vert bruka, vil denne mélformi vera folke-
malet. Dei fleste andre former for nynorsk
vil berre ha element av folkemalet i seg.
Dei vil liggja ein stad millom det hgg-
norske folkemélet og dialektane.

11



VESTMANNEN

Kan malrgrsla uppna méljamstelling?
Av Lars Bjarne Margy, formann i Vestlandske Mallag

P& komande drsmgte skal Noregs Mallag
vedtaka nytt arbeidsprogram. Det nye ar-
beidsprogrammet vil prioritera Jjamstelling
hggare enn skulemal. Jamstellingsarbeidet
skal vera den viktigaste uppgiva framyver,
sler programframlegget fast. Arbeidspro-
grammet sluttar seg til prinsipprogrammet
til Noregs Mallag; der heiter det at laget
skal: “..arbeide for dialektbruk i alle
samanhengar og for at folket samlar seg om
og tek i bruk det nynorske skriftmalet”.

Etter at Olav Randen, leidaren i Noregs
Méllag, la fram programutkastet, hev det
gienge eit ordskifte kring prioriteringi mil-
lom skulemélsarbeid og Jamstellingsarbeid
m.a. i Dag og Tid. I Norsk Tidend nr. 1/95
strekar Olav Randen upp korleis han vil gi
fram i jamstellingsarbeidet. Han set upp fri
fasar: I den fyrste fasen skal Mallaget samla
innt dokumentasjon yver nynorskprosenten
innanfor ymse samfundsumréde. Denne in-
formasjonen vil han spreida i flogblad og
avisor. I den andre fasen skal malfolket
samla seg um & krevja méilparagrafar i
samskipnder, lag og i andre institusjonar. I
den tridje fasen skal Jjamstellingskravet
veksa fram ved at mélfolket tvingar igjenom
malparagrafar. Det skal fgra med seg at sta-
ten vert tvinga til 4 betra jamstellingi m.a.
gjenom ei ny méllov. .

I ordskiftet i Dag og Tid hev Randen
mgtt kritikk fyrst og fremst fri Anders M.
Andersen. Andersen meiner at skulemdls-
arbeidet er avgjerande for & fi nynorsken
inn andre stader. Andersen meiner at mil-
rgrsla hev kome pa offensiven dei siste 20
iiri av di ho hev samla seg um 4 ha skule-
milsarbeidet til yverordna arbeidsuppgiva.
A umprioritera no vil fgra til tilbakegang i
skulen, DA vil mélrgrsla verta meir lettsir-
leg andsynes riksmalsagitasjonen, meiner
Andersen.

Andersen peikar dessutan pi at skule-
mélsarbeidet er den viktigaste miten i f3
brote mdlstengslone i byane pa. Igjenom
skulemélsarbeidet i byane kann me snu
gamle fordomar um at bymél er norskdansk.
Jamstellingskrav vil gjera at Millaget kjem
pa offensiven i dette arbeidet,

Andersen meiner vidare at arbeidet for
Jamstelling vil veikja siktemalet um nynorsk
til einaste riksmél. Andersen meiner at Ml-
laget mé krevja meir nynorsk og berre meir
nynorsk. Fyrst nér folk vel nynorsk mange
stader i landet, vil staten gjeva oss jams-
telling.

Den tidlegare millagsleidaren Marta
@verds Falch meiner at Mallaget m4
intensivera skulemélsarbeidet m.a. med &
betra uppskulingi av lzrarane og Jjournalist-
ane pd journalisthggskuiane.

Millagsstyret hev vorte kritisera av dei
som fryktar at skipnaden med skulemals-
skrivar vil verta veikt. Mallaget hev og
vorte kritisera fordi jamstellingsarbeidet
ikkje hev vorte konkretisera.

Randen hev svara at jamstellings-
arbeidet er viktig fordi méirgrsla hev ein
nederlagsstempel yver seg som gjer at mal-
laget ikkje fr god nok utteljing med skule-
mélsarbeidet, Randen meiner det finst u-ut-
nytta krefter i mélrgrsla som kann nyttast pi
ein betre mite. Jamstellingsarbeidet vil
kunna kveikja eit breidare engasjement
innanfor méalrgrsla, og gjera det lettare &
fgra skulemdlsstrid.  Randen meiner
dessutan at det gode mélpolitiske verlaget i
dag bpr nyteast til § kjempa fram meir ny-
norsk pd ymse samfundsumride,

Dette er berre ei stutt framstelling av ein
sentral del av ordskiftet um utkastet til nytt
arbeidsprogram for Noregs Millag. Vest-
landske Mallag hev fylgt denne delen av
ordskiftet.

*

Andersen M. Andersen hev ein interessant
teori um at malrgrsla hev kome p4 offensi-
ven ait p.g.a. at skulemdlsprosenten hev
stabilisera seg og jamvel auka noko. Men
eg trur det er umvendt. D4 milrgrsla kom
pd offensiven pj 70-talet og seinare, vart det
réd 4 gjera noko med skulemalsprosenten.
Tidret 1965-1975 farde med seg ei rad
endringar som hev gagna mélrgrsla. Fleire
nynorskbrukarar fekk td. tilbod um
vidaregdande upplaring innanfor
nynorskkommunar. Tidlegare métte mange
reisa til ein bokmélskommune for 4 f4 eit
slikt tilbod. Det kom distriktshggskular, dei
tri fyrsie i 1968. Dialektlina byrja 4 vinna
fram m.a. fordi nynorskbrukarar og andre
fekk stgrre sjplvtillit, trass i at dei laut flytta
og busetja seg i it nytt miljg, Dessutan kom
Norsk student- og elevméllag, som seinare
vart til NMU, tidleg pd 1970-talet. MAl-
rgrsla fekk hgve til 4 odla fram aktivistar,
og den malpolitiske aktiviteten voks, Desse
og fleire andre faktorar trur eg hev vore
med pd 4 hjelpa fram den stabilisering av
skulemaélsprosenten som me hev séut dei
siste 20 ari,

Skulemédlsprosenten er den viktigaste
maten 4 4 brote ned mdlstengslor i byane
pd. Eg er samd med Andersen i at skule-
mdlsarbeidet i byane er svart viktig. Men
me treng 4 fgra ein breidare strid enn berre i
skulen. Det Randen legg fram som den an-
dre fasen i NT, er 4 f alle typar samskipna-
der til 4 vedtaka ein malparagraf. Me fer
ikkje 100 prosent nynorsk yver alt med ein
gong. D& ma det no vera betre at me freistar
4 pressa mdlprosenten so langt upp som me

kann.

Dette fgrer fram til Andersens argument
um at me mé ha meir nynorsk fyrr me kann
leggja press p staten. Her ser Andersen ut
til & dela uppfatning med Randen, Men dei
vil nytta ulike strategiar.

{sterds Falch meiner at me m3
intensivera skulemalsarbeidet gjenom 4
betra uppskulingi/utdaningi av lzrarar og
Jjournalistar. Det vil ikkje vera dumt 4 ar-
beida for at  lereplanane  ved
lerarhggskulane og journalisthggskulane
skal taka umsyn til nynorsk. Men det er
grensor for kva ein kann uppna gjenom eit
slikt arbeid. Nynorsken m& vinna fram
utanfor skulen og.

Olav Randen hev argumentera med at
Mallaget treng framgang pd ein breidare
front enn i dag, Han hev truleg eit poeng i at
mélrgrsla hev resurspersonar som kann nyt-
tast i ein strid for méljamstelling innanfor e
rad institusjonar. Men det gjeld meir enn
noko anna & motivera folk til 4 argumentera
for jamstelling. Jamstelling er, slik eg ser
dret, eit rettferdskrav um like tevlingsvilkar
for nynorsk og norskdansk. Dessutan eit
krav um at samfundsinstitusjonar i prinsip-
pet nyttar like mykje nynorsk som norsk-
dansk. Grunngjevingane for jamstelling er i
mange tilfelle dei same som grunngjeving-
ane for nynorsk til einaste riksmél. Profes-
sor Kére Lilleholt meiner det er fire
grunngjevingar for materielle jamstellings-
krav som hev gjenge att: sosiale argument,
nasjonale argument, identitetsargument og
tvokulturargument.

*

Det hev synt seg at der bie mali er likt repre-
senterte, der vert det ofta sprikfred, for mai-
brukarane vert vane til kvarandre og lzrer 3
akseptera kvarandre. Men Randen legg upp
til eit mgdesamt arbeid, og det Sperst um
malrgrsla hev aktivistar nok til at arbeidet
kann lukkast. Studiearbeidet bgr truleg
aukast munaleg, og ikkje minst m4 Randen
kunna visa at jamstellingsumgrepet kann
fyllast med eit innhald som ymse gruppor
innanfor mélrgrsla vil g4 god for. Vestland-
ske Mallag vil leggja serleg vekt pé 4 fylla
Jamstellingsumgrepet med nasjonal argu-
mentasjon, og me vil dessutan leggja vekt
pd at nynorsk og norskdansk er likeverdige
malformer.

Randen hev vorte kritisera fordi han let
til 4 yvervurdera kva ein kann uppni av
méljamstelling andsynes styremaktene, Og
det er eit veikt punkt, men Randen viser til
at malrgrsla er ei sentral og stor kraft som
styremaktene md taka umsyn til. Mykje vil
std pa um méalfolket sjglv vil slutta upp urn
Randens politikk.
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Um normering av nynorsk ordtilfang

Helge Sandgy hev ein artikkel i siste
nummer av «Sprikleg Samling». Sandgy
skriv um normeringi av nynorsk ordtilfang.
Han tek utgangspunkt i faglege utgreidingar
um frekvensen av tradisjonelle nynorskord i
nynorske bpker og blad. Den eine
utgreidingi gield tidbolken frd 1974-1994.
Den andre gjeld visst nok innslaget av sume
bokmdlsord i tekster som vart skrivne etter
at bokmalsordi vart godkjende av dei
statlege normeringsskipnadene. Sandgy
nyttar Magne Rommetveits ordlista til &
finna ut kva slags ord som tevlar um & verta
nytta. Det kann verka som ein freistnad p4 4
demma upp for kritikk fri dei sprikradikale
méalmennene dette. Ei openberr innvending
frd dei sprikradikale er at Rommetveits
ordlista som regel gjev upp langt meir enn
berre eitt avlgysarord eller ei nmskriving.
Sandgy fgrer berre upp eitt tradisjonelt
nynorsk ord og eitt nytt bokmaisord. Eit
dpme er ordet antyda der Sandgy frer upp
avlpysarordet ymta, medan Rommetveit
hev 15 andre umskrivingar.

Eg skal ikkje kommentera sjslve teksti,
men halda meg til dei innleidande
drgftingane og konklusjonen. Sandgy tek
upp tvo argument som vert nytta av dei som
er kritiske eller avvisande til & fgra
bokmdlsord inn i nynorsk. Er no eigenleg

Av Lars Bjarne Margy

argumentet um & taka vare pa dei norske
ordi relevant? Folk nyttar krets og Igfte i
hjartespraket sitt, segjer Sandpy.

Det andre argumentet gjev Sandgy att
som pdstanden: Tradisjonelle ord dgyr,
dersom ein tek upp nye bokmdlsord, 1
avslutningsdelen meiner Sandgy at han hev
peika pA moment som talar for at dei
hevdvunne norskmaélsordi stend seg nokso
bra. Nynorskbrukarane er stort sett lojale
mot den nynorske normeringstradisjonen,
meiner Sandgy.

Sandgy argumenterar for & taka upp
fleire ord frd bokmdlet. Han meiner at
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bokmalsordi skapar sprikleg variasjon, utan
at hevdvunne ord gjeng ut av bruk, Deter
vel gjerme eit noko trongsynt synspunkt
Sandgy hevdar her. Han hev berre sett upp
eitt avlgysarord for mange av dei
bokmalsordi han hev med pé lista. Nér det
finst 15 avlgysarord for eitt ord, som
antyda, skulde ein ha flust upp 4 velja
imillom. Men dersom ein vil skapa inntrykk
av at bokmadlsordi er heilt naudsynte i
nynorsk, mi ein sepja at denne
framstellingsméiten er beint fram
forvitneleg. Utgangspunktet for ein slik
modell er uleg Alf  Helleviks
«fornorskingstillegg». Sandgy kjem med
nokre dgme pi at bokmélsord hev kome inn
i framandgjord og friliberal
brytingsnynorsk og skapa stgme
tydingsvariasjon. Dersom bokmal berre
hadde antyda og nynorsk berre hadde ymua,
var det kannhenda meining i at bde ordi
skulde vera med i nynorsk. Men det finst
minst 15 avlgysarar tl.

Sandgy meiner at dersom nynorsken
slepper til fleira bokmaélsord, vil bokmélet
ha lettare for 4 taka upp i seg sprikstoff fra
nynorsken. Ei rimeleg tolking av det
Sandgy segjer, kann vera at dersom
bokmélsord kjem inn i nynorsken, vil
bokmalsbrukarane lesa bokmal og nynorsk
pd same mdten. D& vil dei nynorske ordi
verta nytta i tilknytingar der dei er mest
rikande, og glida inn i bokmélet. A ettervisa
ein slik tendens i sprikutviklingi kunde
gjerne verta emne for ein ny artikkel fd
Sandgy? Men det vil vel vera naturleg &
rekna med at det finst meir enn eitt nynorsk
avlgysaralternativ tii kvart bokmélsord. Dei
mest medvitne mdlbrukarane hev truleg
gjort god bruk av meir enn eitt
avlgysaralternativ nir dei hev fart nynorsk
og bokmdl saman pd konservativ
norskdansk mélgrunn. Den kulturinnsatsen
som motmennene vire hev utretta, hev gjort
spranget frd norskdansk til modemne
hpgnorsk mykje mindre.

Det skal takast umsyn til folket um
malsaki skal vinna fram, vil mange meina.
Dei sprikradikale er ikkje noko undantak i
so méite. Avslagsmannen Sandgy hev peika
pa mélbruken i bgker og blad i artikkelen,
men i den avsluttande konklusjonsdelen
nemner han den «folkelege tradisjonen».
Korleis han kunde tenkja seg & definera
denne tradisjonen, er uvisst. Det er nok ein
skilnad millom mélbruken til skuleelevar i
skulesituasjonen og i private
samanhengar, og samanhengen millom

Tils. I3
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den nynorsken som folk ser pd prent og den
dei sjglve skriv, kann variera sterkt. Nokon
samla og eintydeleg tradisjon finst ikkje.
Alle slags bokmélsord kann ha vore nytta,
og hev truleg vore nytta. Den einaste
normeringskjelda og det einaste vemnet for
for dei nynorske ordi, hev vore nynorsken i
bgker og blad, og talemélstradisjonen pé
den einskilde staden.

Sandgy meiner at ei opning for
bokmdlsord vil gjera det lettare for
nynorsken & koma politisk pd offensiven.
Med ein meir konsekvent folkemalspolitikk
vil ein gjeva sprikbrukarane sterkare tillit til
sitt eige sprékgrunnlag. I kjemeumrddi hev
det vel knapt vore vanskeleg 4 vinna fram
med nynorsken trass i purismen. Det var
fyrst pd 60-talet at sume skulefolk byrja &
verta redde for den nynorske purismen. Ein
kann no forresten verta livredd for framtidi
til nynorsken nar ein les
fornorskingstillegget til Alf Hellevik. Skal
det vera um 4 gjera 4 pugga nynorske glosor
eitt ord um gongen, er det grunn til 4 glgyma
alt det friviljuge tilnrmingsarbeidet som
den norskdanske sida hev ytt. A arbeida
med avlgysarord m4 innebrera 4 utvida det
spraklege ordtilfanget, ikkje & sngra det inn
til eit minstemal. Hpgnorsken hev spriklege
rikdomskjeldor fordi sprdket inneheld
heimleg sprikstoff som aldn wyt, med
mindre ein byrjar 4 verta redd for & nytta det.

Det er no elles rart at all slags
diskriminering av nynorskbrukarar som
fgrer til at skrivande malmenn kjem til &
taka i miss, eller kjem i beit for norskzgtte
avlgysarord, skal premierast av Sprikidet.
Var det ikkje betre um Sprakridet og dei
statlege styresmennene gjorde meir til 4
fremja jamstellingt millom mélformene enn
4 tapa seg heilt vekk i purismespursmélet?
Det verkar som vonlgysa og avmakti i
mélreisingsarbeidet er stor millom leidande
mélfolk i det nynorske dlmenne romet. Det
kann synast rimeleg nir me tenkjer pi alle
hindringane som denne gruppa av
nynorskbrukarar mgter. Men det er liten
grunn til 4 tru at fleire vil velja nynorsk
dersom det nynorske ordtilfanget i bgker og
blad brigdar sep.

Den sokalla dialektreisingi hev fgrt 6] at
mange nynorskbrukarar skriv ei slags
samanfloking av eigne dialektformer og
tvangsformer fra ordlistenormalen - eller
bokmdlsord som aldri hev vore med i nokon
offisiell nynorsk. Dei let vera & nytta
nynorskord av di dei er redde for at dei skal
verta mistydde eller brennemerkte som
Aasen-romantikarar eller liknande.
Dialektreisingi hev ikkje fgrt til at
nynorskbrukarar hev fenge hug til 4 taka
upp nynorskformer frd dialekten sin
Snarare tvert um. Milreisingi byggjer

Askoyskalden med dikt

Qlav Lavik:

SERENADE I SEPTEMBER

Forum Forlag, Bergen, 1994
Askgy-skalden Olav Lavik sende til siste
jol ut ei ny diktsamling. Han kallar boki
Serenade i september, og undertittelen er
Skisser og strofer fra Ask. Dette er tridje
dret pd rad det kjem diktsamling frd Olav
Lavik, den mangslungne skalden,
dlvorsmannen som ogso kan leika seg
lentugt og med fin humor ndr han - som
han stundom hev gjort i Bergens Tidende -
kallar seg Malvin Multemyrmoen. Qg
denne Malvin er so vidt med i denne nye
samlingi. I diktet Nar der doggast er Olav
Lavik saman med denne namnebroren sin.
I siste verset heiter det:

Eg og gamle Malvin Moen,

me hev sett 5o mang ei natt!

Og dd 1ek me oss ein go’ ein -

for me gfeng og legg oss ait ...

Denne september-serenaden er elles
stort set merkt av undring yver livsens
gitor og av filosofiske spursmil, og ikkje
minst av goede minne. Han leikar seg lett i
versekunsti, Olav Lavik, han minnest, og
han undrar seg. Ja, han fer oss til 4 undrast
og tenkja nfr me les.

Dette er bok nr. 15 fré Lavik. Dei fleste
er diktbgker. Lat meg nemna nokre titlar
fr& den nye boki: I natt eg drgymde, Eg
hadde ei rolle, I Myrkdalen, Ved Olav H.
Hauges dpd. Qg so Tonen, eit
stemningsdikt fylt av ljose minne. Her
kjem dei tvo siste versi frd det diktet;

Denne tonen, dette lende,
denne blonde, svale ro -

og den gleda som eg kjende,
ter seg for mitt minne no.

Men eg grundar med’ eg grénar:
Kva er sant? At alt forgdr -
Eller finst bak bleike bidnar

tonen frd min tapte vdr -

Og til dgme pé korleis Lavik kan hylla ein
kvardagens slitar tek eg med eit vers frd ejt
minnedikt han skreiv i 1956:

Han var ein tagal, trugen treel,

var merkt av smdbruks-slite -

somn krpkjer bdde kropp og sfel,

ndr det gfev att s¢ lite

at folk lyt stpdt | dket gd -

um ikkje naud skal banka pd

ndr markene ligg kvite.

Ludy, Jerdal

djupast sétt 0g pd vyrdnad for andre
dialektar enn eins eigen. Dialektreisingi pd
bokmdlsgrunn hev fgrt til einsynt
dialektsjdvinisme og nynorsksjdvinisme.
Skal nynorsken gjeva enda meir etter t.d, i
ordtilfangssald, vil folk flest sja pa det som
signal um at det er bokméilet som er

rettesnor for det mélet dei les. DA vil nye
unormerte former dukka upp. Det spelar
ikkje nokor yverordna rolla um det gjeng
snggt eller sakte. Hovudsaki er at det skjer,
og det grev grunnen endd meir vekk under
maljamstellingi. Og maljamstellingi er so
undergravi at det er gale nok fr fyrr.

DAG OGTiD

Pilestredet 8
{HEN ONa

Telefon:
22330097

Telefaks:
22414210

®
' rdas einaste .o s

riksuVis pa med brei Kultur-
nynorSk! dekking og

Partipolitisk

fingeren i jorda.
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Betre med nynorsk.

Men kva so?

Av Lars Bjarne Maray
Studentar som brukar nynorsk til juridisk
embetseksamen skriv gjenomgiande betre
enn dei som brukar bokmil. Det sa Johan
Giertsen til Bergens Tidende i sumar.
Giertsen er fyrsteamanuensis og hev vore
sensor bade ved universitetet i Bergen og
ved universitetet i Oslo.

I samband med utspelet presisera
Giertsen at det fyrst og fremst er den

spriklege framstellingi sorn
nynorskelevar —meistrar  betre  enn
bokmalselevar. Ein nynorskelev som hev
like gode kunnskapar som ein

bokmalselev, vil f& best karakter i dei
fleste tilfelli. Det er sjeldsynt at det er
umvendt. Men ein bokmadlselev som hev
betre kunnskapar enn ein nynorskelev, vil
sj@lvsagt fa betre utteljing.
Nynorskstudentar set fleire punktum,
brukar ferre innskotne tilleggssetningar
og rasjonerar meir med uturvande ord enn
bokmélsstudentar. Framstellingi vert meir
aktiv og tydelegare. Det fgrer ul at
nynorskuppgévone vert betre. Giertsen rir
bokmalsstudentar til 4 skifta hovudmél.

Ein leidarartikkel i BT fylgjer upp med
4 spyrja um det kann tenkjast at nynorsken
framleis er meir fyndig og fargerik og
frodigare og meir klisjéfri enn det utvatna
bokmalet. Er det ikkje slik at dei beste
juristane i samfundet hev nynorskbak-
grunn? Undrar leidaren seg.

@konomistudentane kann &g ha gagn
av & hgyra pi Giertsen, meiner avisa,
Skriftspraket tit studentane pi NHH hev
vore fatigsleg, og spriket til neringslivs-
leidarane hev heller ikkje vore noko &
skryta av, sler avisa fast.

Tidleg i haust kunde BT melda um
nynorskvind ved den kristelege privat-
skulen Danielsen. Skulen hev havt tilbod
um nynorskundervisning i ein tiddrsbolk
fr4 1982 for elevar som hev havt nynorsk
hovudma! i grunnskulen. Nynorskunder-
visningi hev vorte gjevi i ei serskild klassa,
og uppstutnaden um henne hev vore
skiftande. I &r hev det vore ein stor auke i
uppslutnaden um klassa. Fleire bergens-
elevar hev meldt seg, og det er i alt 33
elevar som ynskjer nynorskundervisning.

Nynorskklassa ved Laksevég gymnas
hev vorte eit referansepunkt for sume etter
det store medieuppstusset som delte
tiltaket fekk. Fyre skulestart vart det
snakka um 4 skipa til ei ny nynorskklassa
ved Laksevag gymnas, men pressa hev
ikkje meldt noko meir um denne saki.

-4 »
Fra heimssoga:
Her kjem andre bolken um Balkan-folki or verdsssoga dar Steinar Schigtt, 1883.
Tirettelagd for Vestmannen av Gudmund Harildstad.

Folki pa Balkanhalvgyi II

Av Steinar Schjett

Tallause flokkar av ville folk hadde under folkevandringarne herjat Balkan-halvgyi:
avarar, gothar, hunnar og vandalar, og truleg hev leivningar av desse blandat seg med dei
folk, som budde der fyrr. Umkring &r 630 kallad den greske kjeisaren slaviske folk til
hjelp mot avararne, og dei busette seg i den nordvestre enden av halvgyi, Serbia, Kroatia,
Bosnia, Herzegovina, Montenegro og Dalmatia. Slaviske folk hadde busett seg i Bulgaria
dg, fyir bulgararne vandrad inn, og laut gieva seg under dei, men slavame heldt pa mélet
sitt, og bulgararne tok etter mélet deira og talar no slavisk.

Slavarne breidde seg ut sunnanfyr Balkan og radt ned i Grekenland og trengde fyr ei
stund grekarame undan, men etterkvart laut dei gjeva seg under det greske kjeisardgmet
og taka den gresk-katolske trui, og mot slutten av det 9de &rhundrad hadde gresk mél og
kultur vunnet pa stavarne sunnanfyr Balkan.

Serbia kom dg under det greske kjeisardgmet, men gjorde sg fritt i 1043, og sidan vart
Serbia eit megtigt rike, og hadde i midten av det l14de frhundradet lagt under seg
Makedonia, Albania, Thessalia, Nord-Grekenland og Bulgaria. Sidan kom riket i forfall,
og i 1459 tok tyrkarne landet og drog 200 000 menneskje med seg og gjorde dei til irzelar.
I fyrstningi av dette drhundrad reiste endeleg serbarne seg under szerni Georg og fekk seg
ei siplvstendig styring med ein fyrste, som dei valde sjslve, og eit Storting. Liksom
Moldau og Vallakiet laut Serbia betala skait til tyrken og hjelpa med soldatar,

Montenegro var ei fjellbygd med djupe skard, tronge dalar og hgge fjell, innpi 8000
fot hggge. Detta landet hpyrde fyrst til Serbia, men sidan vart det eit tilhelde fyr serbar og
andre kristne, som laut rgma for tyrken; her kunde aldri tyrkarne vinna med dei, og
Montenegro heldt seg heile tidi fritt, so lite det var (umkring 100 000 menneskje).
Jamvzel kvinnurne var med og slost mot tykarne, og ein montenegrinar vart vond nér
nokon sagde til han: «Skyldfolket ditt hev dgytt i sengi si».

Albanararne er @ttad fré dei gamle illyriske og epirotiske folk, som budde der i dei
eldste tiderne. Dei er nzrskylde med grekararne og budde umkring i Makedonia og
Thessalia og Albania. Helvti av dei var muhamedanarar; hine var gresk-katolske elder
romersk-katolske. Dei var vapendjerve karar; forfedrarne deira hadde i forntidi slegest
under kong Pytros og voret firlege motstandarar mot romarame.

Di tyrkarne lagde det greske kjeisardgmet under seg, slost albanararne under
Skanderberg i mange &r mot den tyrkiske yvermagti. Da den tyrkiske sultanen bad han
yvergjeva sverdet sitt, svarad han, at da taut han vel senda armen sin dg, som bar det.
End4 liver hans namn i folkevisurne, og det stod slik age av han, at janitsjararne bar
beinflikar av han, d3 dei trudde dei skulde f& siger av det. Albanarame er no ikkje stort
onnorleids, enn dei var i miliomalderen, og mange av dei er rgvarar. Umkring fret 1820
hadde ein albanar, Ali Pasja, sett seg upp mot tyrkarne og heldt lenge ut imot alle dei
tyrkiske herame, som sultanen sende imot han.

Or «Fraa 1815 til 1830. Eit stykke av heimssoga», 5. 73-75. Kristiania 1883.

Etter Steinar Schjett ved
Gudmund Harildstad

hevja fram dei sosiale og dei nasjonale
gunnane for eit malskifte. Me meiner at
hpgnorsken bgr f4 rett og rang for seg att.
D4 vil det norskdanske fleirtalet i landet fa
betre innsyn i det hggnorske folkemdlet
og brytingsmali i kongeriket. Det fer viga
seg at det er tungt 4 skulla arbeida for ei
rgynleg milreising. Den kulturelle vinsten
med & reisa eit folkeleg tildriv for mélsaki,
er so stor at det er verdt bryet. Den
norskdanske sida hev berre godt av 4 matta
rettferdiggjera sitt syn pa sprék og kultur.

Dei pedagogiske og praktiske
fyremunane hev stade i framgrunnen for
dei utspeli som hev kome til no. Og det er
siglvsagt di betre, di meir yvertydande og
openljose fyremunane syner seg. Men den
ideologiske uppfylgjingi hev me sétt lite
til. Utan at slike grunnar vert dregne fram,
kann det synast lite meiningsfullt & jubla
yver framgang for mélsaki. Det er
karakteristisk for stoda pi mélsida at det er
talsmenn fra den norskdanske sida som er
frontfigurar for malsaki. Me vestmenn vil
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Helge Sandpy, nynorskkonsulent i NRK og
med { Norsk sprakrdd, heldt nyleg ei
utgreiding i Foreiningi til fremjing av vitskap
ved Universitetet i Bjgrgvin. Emnet for mptet
var mdlnormering. Sandgy slo fast at
mdlinteressa millom nordmenn er stor, og han
far mange brev og telefonar. Klagone fri
nynorskfolk kan samlast i tri hovudgruppor:
at upplesarar nyttar ord som ikkje finst i
ordlista, at dei nyttar er-endingar for ar-

endingar i hankynsord, at dei ikkje nyttar-

namnet Noreg. et

Sandgy peika pa at det ikkje alltid er lett &
normera mil. Me hev alle spriklege
kjepphestar, og me hev gjerne uttaleformer
som andre reagerar pd og reknar for «feil».
Milet og malnormeringi kann vera med pé 4
skapa ein monolittisk kultur. Av og til er alle
aktgrar i norsk malstrid upptekne av at me skal
likna andre kulturnasjonar i mélvegen; dei
glgymer at norsk mélstoda er unik og
vanskeleg let seg samanlikna med ein
normaltilstand i andre land.

I mange tilfelle er det skeiv rekruttering til
leidande samfunnsskipnader som styrer
malnormeringi, som NRK og det statlege
byrékratiet. Det fgrer til ei usynleg méalstyring.
Men ofte upplever me ei meir synleg
malstyring, t.d.gjenom forlag og andre private
skipnader. Sandgy hadde kome under ver
med at dei som tekstar nynorske program pa
fjerrsjéet, er redde for & nytta sernorske ord
som eignaluter fordi det kjem lesarbrev i
Aftenposten um det!

I dei siste 4ri hev det vorte meir vanleg &
h@yra unormera dialektbruk pd NRK. Sandgy
fortalde at BBC dg hev byrja 4 tilsetja folk
som talar dialekt. Stundom vert det snakka um
det sermerkte journalistiske brytingsmalet til
NRK-journalistar. Sandgy meinte dialekt-
former mé brukast medvite og fylgjerett.
Han peika pd at journalistar frd Stavanger
kunde nytta former som boken og natten i
same setning som dei sa me og fyste. Dette er
ikkje naturleg dialektbruk. I Stavanger nyttar
folk ordformer som nottd og bokd.

I uppsummering sa Sandgy at det er lettast
4 brigda pa ordlaging i NRK.

Studentar frd Studentmdillaget 1 Bergen
spurde etter det formelle mgtet kvifor Sandgy
ikkje nytta landsnamnet Noreg i fyredraget,
endd han er malkonsulent i NRK og tilplikta til
4 pétala urett bruk av landsnamnet hjia NRK-
journalistar. - Eg kjenner meg ikkje bunden til
rettskrivingsformene ndr eg ikkje les upp,
svara Sandgy. Han nekta & diskutera
bakgrunnen for dei ulike landsnamni. - Um
Noreg er norsk eller dansk, bryr eg meg ikkje
um, sa han.

Dei som mgtte fra Studentmdllaget vart
sterkt provosera yver denne synsmdten, son
dei meiner er eit brot bdde med den sosiale og
og nasjonale mdlreisingstanken. Mdlrprsla
md ikkje bpygja seg for press. Det beste og
mest sermerkte for norsk mdl ma reisast, um
me skal far ei roynleg mdlreising. Striden for
landsnamnet hpyrer til striden for norsk mdl .

Lars Bjarne Margy
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Det er berre ei malrﬁrsla

1 seinare tid hev det vorte snakka um 4
skapa eit sams mdlpolitisk forum -pa
hggnorskvengen. Det hev kome fleire unge
medlemer i styri i Ivar Aasen-sambandet og
Vestlandske Méllag. I boki «Vestmannalaget
110 &» er det skrive utfgrleg um den
mélpolitiske soga som er knytt til
Vestmannalaget. Det er dg skrive ein heil del

um dei ivo nemnde samskipnadene. Sogaum -

Ivar Aasen-sambandet og Vestlandske
Millag er merkt av at ho er nzer knytt til den
tidi di ho vart skrivi. Forfattarane reknar
med at lesarane hev ei rad attdtupplysningar
som me unge hggnorskfolk i dag vantar.

" Formannsvalet i Noregs Mallag i
1956 hev vorte sétt pd som eit vasskilje i
nyare norsk mélreisingssoga. Det er no’
sménorsktalsmennene byrja vinna noko fram
i samskipnaden. Etter landsmgtet var det
slutt p4 at méllaget gjekk hardt ut mot den
statlege milpolitikken. Det vilde likevel vera
4 g4 for langt 4 hevda at hggnorskfolket vart
stiande utan innverknad i samskipnaden.
Mange hggnorskvener hadde von um at det

_skulde koma eit mélpolitisk umslag, og
mange vona at leidingi i mallaget skulde snu
um fri samnorsklina og venda attende til den
radikale milreisingstanken. Det hggnorske
mélsynet stod langt sterkare p4 den tidi enn
me unge kann tenkja oss. Serleg sterkt stod
hggnorsksynet i kjernestroki pA Vestlandet.

Milflokken p4 hggnorskvengen var -

_ naturleg nok utolsam etter & vinna statleg og

Frids.9

til mori si. Mori leita etter honom og ropa:
«Guten min, kvar er du? Guten min, kvar
er du?» Og han hgyrde ho, mén han gav

ikkje liod frd seg. Til sist tok det til 4 .

myrkna, og dd vart guten redd (eig. «dd
Jekk han ottes), og dd han ikkje visste
korleis han skulle finna vegen heim att,
“sette han i & grdta: «Eg vil heim! Eg vil
. heim til mamma. Eg er-redd!» Som vel var

heyrde mori honom (dd ho var mykje glad
* i honom og ikkje heldt upp & leita etter .

honom), og ho sprang dit ho hgyrde guten,
og ho fann honom. Og guten sa til mor si at

han aldri- skulle gjera . det meir, det &

. . ganga heimanfrd utan at mori visste det. -

Den som vil leera seg meir katalansk, kan
til ei byrjing skaffa ~seg gjennom.

bokhandlaren Alan Yates: Teach yoursetf
Catalan ( Umversuy of She_ﬂ' eld).

Sverre Weltzland ’

Av Lars Bjarne Margy
(Litt nedstytia.) o
formell godkjenning for jamstellingstanken .
(i-mél / a-mil) og for hggnorsksynet i det. -

heila. Etter at Vestmannalaget hadde gienge . -

ut or Noregs Millag (1962), byrja det & veksa
fram ein tanke um ein ny altemativ
samskipnad som kunde arbeida for dei
synsméitane som det ikkje var rdd 4 vinna
fram med i Noregs Mallag nett d8. Ivar
Aasen-sambandet vart skipa i 1965 og varei .
landssamanslutning med tyngdepunkt pﬁ' .
Vestlandet. a
Etter kvart byrja det & yira seg
sménorsktendensar i Vestlandske Millag.
Det vert ein langvarande konfrontasgon
millom nokre av lokallagi og -styret i
Vestlandske Mdllag. Til slutt uppdagar
leidingi i Vestlandske MAllag at det vert
drive fraksjonsverksemd mot leidingi.
Striden millom Vestlandske . Méllag : og
sentralleidingi i Noregs Méllag toppar seg
upp samstundes med den indre striden i.
Vestlandske Millag. Striden i Noregs -
Millag let me liggja her. Striden i
Vestlandske derimot kulminerar pd eit
drsmgte der sménorskiolket hev mobilisera
tilhengjarar for fullt. Like fulit taper dei i
freistnaden pd 4 tiaka kontroll yver
Vestlandske Mdllag, og dei forlet &rsmgtet.
Utbrytarane skipar den  nye
fylkessamskipnaden Hordaland Mdllag '
(1970), og ein stor part av lokallagi i

Vestlandske Millag melder seg ut ay laget -

oginn i Hordaland Millag. A

Eit avgjerande spursmél i denne",_fj.‘_
samanhengen er: Kvifor bryt lokallagi-ut av*' .

Vestlandske Mallag n&r dei ikkje studde upp
um utbrytarane p4 drsmgtet i laget? Eit anna

" systeri' fastlagde reglér “for

‘einskapt. /

normleverand{arane forlrden
itferdi. . I del sosmle systc

aﬂfgfg ﬂmuvw‘.‘.‘

il
N ‘tbdelgrtg: #ir 'cfgl"'qg o
e osiale?

malbruk. ‘Det forer il at dcn“mﬂi)ohuske*'
Atfeérdi innanfor it sosialt’ systciﬁr crt'ﬂékfs'i)
Im}anfor kyﬂqa

hﬁgnorslmzere milet stod-slclft
det vel- godt som umvendt _1 3

(sémnofskvahﬁten) k’q -
Breldsvoll og. Knutt I{.Ji?sw’l 4T, ands
for, den utgéva. Det kundg 5 1i it

sentralt spursmil er: ; Kvifor vart ikkje den's n‘ : avgierinde

malpolitiske isemja iVestlandske Méllag
st;an-e enn ho var lenge udlegam‘? te o)

Rollorogsoslalesystzm C T E.‘{-
Det kann_vera ulike txlna-.rmmgsmétar nl

" spursmali som er reiste. Min hypotese €r at.;
. lokallagi gjeng ut av Vestlandske Mﬁl]ag 4

fordi dei sosiale systemi i k_]erneslmh for

det meste vert underlagt den: aye mttsknvmgl .

byr_]ar & missa trui pd’ hﬂgmorsken. Me ‘m ¥ som

hugsa'at sminorskra]smenn agitera hard for !¢ S
" at det var ei ny ‘og bansbrytande rettsknvmg

som vart innfygrd j 1938, Med sosiale: system
tenkjer eg meg rollesystem, * .

D Rollemnhavaranc hev visse renar og
plikter, “og det’ er-ei - klir ‘arbeids-- og::
autoritéts-deling millom dei som hév rollone .
(kven somskalg}erakva, kven som hev reft -

Sminorshdeologlm “

i“’?—?

IR iL \.
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til & fastscl]a kva og for: kven) Slike system L
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(ridleit vann fram i delar av landet. Dei
milflokkane tolka framgang for det
bokimilet " 'ulikt.” Sménorsk-

‘L * kvart som sméinorsktalsmenn
byrjd a fram i mélrgrsla, vann dei
tilsvarande’ kontroll med dei ymse sosiale
systemi. Dei méinte af mélrgrsla laut syna
seg mitchaldi, og ho mitte freista 4 vinna
nye filhengjarar Zjenom A gjera nynorsken
st mogeleg lik ei radikal utgdva av
norskdansken,

Folkeflyttingi .

Tidi frd um lag 1950 og fram til um lag 1970
er prega av ei umfattande folkeflytting fr3
bygdene * til byane. Hggnorskfolk og
sminorskfolk er samstemde um at

fi l!;cﬂyttmg: var i ferd med 4 tunna ut

grunnlaget for nynorsken. Eit sentralt
argument fid styret i det nye fylkesmallaget,
“Hordaland Mallag, var at no var det ikkje tid
til & kjempa for & jamstella hggnorsken og i-
efidingane. No var det ikkje snakk um &
berga i-mélet, det var snakk um & berga
nynorsken i det heila. Det ser ut til 4 vera cit
argument som hev rika mange av dei
lokallagi som studde upp um leidingi i
Vestlandske MAllag, men som seinare melde
seg inn i Hordaland Mllag. Det er no likevel
ein tankekross at den store flyten fra
bygdene tok slutt so 4 segja p same tid, og
di utan at millaget kann ha gjort noko,
korkje til eller fr. Det faer ikkje hjelpa um
levande bygdesamfunn vart eit faneord. Det
var heilt andre krefter som gav nedgang i
utflyttingi frd bygdene.

" 'Dersom ein meiner at det var
livsavgjerande for mélrgrsla & halda uppe
levande bygdesamfunn, kann me vanskeleg
sj4 at kampen for 4 jamstella i-mélet kunde
mieinka malarbeidet. Jamstellingskravet
kunde tvert imot vera med & halda liv i
bygdesamfunni pd lik lina med anna
mélarbeid, kanskje betre. I alle hgve trur eg
me Iyt innsji at mlrprsla ikkje vilde tena pi
3 legpja ned kravet um jamstelt j-mél.

" Nir sume milfolk like fullt mi ha
kjent det slik, og nir mange lag melde seg ut
or Vestlandske Mallag, so hev det bakgrunn i
den sterke sminorskagitasionen og i at
hggnorskrgrsla var i ferd med 4 tapa, eller
hadde tapt, kontrollen med ei rad sosiale
system som kunde ha legitimera

hggnorsksynet. Dessutan hadde ikkje

hggnorsstridsmennene vunne fram andsynes.

styremaktene, fordi millagsleidingi hadde
bgyed seg for det nye statlege yvergrepet
som rettskrivingi av 1959 m kallast. Sume
som hadde trudd pd hggnorsksynet, gav upp
under parolen «me m3 fylgja ungdomen»,

Skuldingar
Det kom upp skuldingar um at styret i
Vestlandske Mallag var for autoritzert. Styret

vart skulda for 3 vilja gjera laget til eit lag for.

sermeiningar, heller enn & nyita
samskipnaden til ein reidskap i den

mélpolitiske striden. Det er rett at
hggnorsktalsmennene var upptekne av at det
skulde vera jamstelling millom i-mdl og a-
mél og meir slikt, men det vilde vera & gl for
langt 4 segja at dei berre var interesserte i
rettskrivingsspursmal. Det vart heller ikkje
gjort noko som kann tyda p at Vestlandske
Méllag hindra malpolitiske tildriv frd
lokallag.

Mange av dei lokallagi som melde
seg ut or Vestlandske Méllag, md ha havt
tillit 1il Vestlandske Mallag. Me veit ikkje
um at det var noko stgrre strid 1 Vestlandske
Mallag fyir etter 1965. Det tyder pd at
hggnorsktilhengjarane m3 ha arbeidd med
ein sterk indre disiplin og med yvertydande
styrke. Me kann ikkje sji burt ifrd at den nye
rettskrivingi i 1959 kann ha vore ti! hjeip for
heggnorskfolket. Slik den rettskrivingi var,
stod ho fram som eit nidingsverk mot stgrste
luten av alt norsk mal. Det er nokso utruleg &
hgyra at milfolk frd umride med a-infinitiv
og upplegg til i-former jamt fer hgyra at
nynorsknormalen er so talmilsner nir
skulenynorsken hev e-infinitiv og a-former!
Nir rettskrivingsspursmalet kom upp, var det
helst i dilettantisk form. Sume medlemer
vilde ikkje ha hggnorskrettskrivingi i
drsmeldingane!

Det hev vorte tenkt i nyare tid at endd
um, det hggnorske/hggnorskvenlege styret
ikkje hindra milpolitiske uspel, so fremja

det deim ikkje. Det let seg ikkje segja noko
bastant. Heilt klirt er det at Vestmannalaget
stod fremst millom dei som vilde verna
bygdetradisjonar. Medlemene i
Vestmannalaget var ogso leidande innanfor
Vestlandske Mallag. Ein leidande milsmann
for hggnorskvengen var Halldor O. Opedal.
Med folkelivsgranskingsverket «Makter og
menneske» som hev kome i naerare 20 band,
hev han gjort eit storverk bide for
nynorsken/hggnorsken og til 8 verna gamal
bygdetradisjon. Han hev ogso skapt
grunnlaget for ei rikshistorisk interessa for
alle deim som les bpkene hans.
Felespeltradigjonen hev lange rdter i
Vestmannalaget.  Vestinannalaget  hev
dessutan greidd & halda uppe eit levande
minne um ei rad nynorske forfattarar og um
¢i rad nynorske salmediktarar og
songdiktarar som andre lag knapt hev ansa
pa. Det ma leggjast til at laget kunde vore
hagare til 4 halda uppe eit levande medvit
andsynes nynorsk samtidslitteratur som ligg
utanfor den hggnorsknzre méltradisjonen.
Blast um samtidsforfattarar for innhaldet i
bekene deira, kunde kanskje ha phverka
rettskrivingssynet til forfattarane

Ingen kann hevda at Vestlandske
Méllag ikkje arbeidde godt med aktivitetar
knytte til tradisjonelt bygdeliv, men til
vanieg vert mlarbeidet gjerne knytt noko
vidare - til &lment politisk liv, til meir
riksfemnande institusjonar, til endringane i
nzringslivet og dei sterke internasjonale
endringskreftene som er bundne til
internasjonal forsking og utvikiing av
teknologi. Dessutan hev mélarbeidet vorte
meir knytt til studentmiljget. Hognorskrgrsla
vart stiande som observatgrar til den
utviklingi. P4 50-talet hadde milmenn som
vart buande i byane gjenge med i millags- og
norskdomsaktivitetar, av di dei heldt dette
for ein méte & uttrykkja identiteten sin pa. I
70-4ri var det vel meir av di folk vilde vinna
godkjenning for retten til 4 vera seg sjglv.

Venta endring til det betre

P4 60-talet og 70-talet kom det sterke
talsmenn for ei radikal norskdansk
normering. Dei var knytte til Sprakleg
Samling. Rgrsla kann knytast til at det hadde
vorte lite forska kring dei austlandske,
trgndske og nordlandske mdlfgri. Det vil
segja at det var lite med forsking som slo fast
at desse malfgri hgyrde til innanfor
heggnorsksystemet. Dei som forska pa desse
malfgri hadde stort sétt vore knytte til den
norskdanske skuleremingi. Det var dei som
hadde kleki ut samnorskideclogien.Det
hjelpte ikkje at dugande forskarar som Ivar
Aasen, Sigurd Kolsrud, Ingeborgt Hoff, Olai
Skuierud 0.a. hadde gjort mykje til & granska
dei austlandske malfgri. Dei vart yverrende
eller tilmita etter ridande fordomar. Det
nye med dei som forska p& malfgri no, var at

Til.s. 12
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Vestmannalaget ynskjer & fremja ei
nasjonal mélreising, men korleis skal me
leggja ut nasjonsumgrepet i mélpolitisk
samanheng. Det er mange métar & tolka
nasjonsumgrepet pa, difor kann ein verta
uviss pd kva ein skal leggja i det. Eg skal
giera greida for korleis eg ser p4
nasjonsumgrepet i mélpolitisk hopeheng.

Mennesket mgter sin menneskelegdom
gjenom  dlmenne og universelle
kulturmanifestasjonar. Ideelt sétt hev alle
nasjonar rédvelde yver i rad dndelege og
kulturelle kvalitetar som dei kann utveksla
med andre nasjonar. Det som hemmar
kulturutvekslingi er ofta at ein manglar
evna til sprékleg samhandling,

N& me hgyrer at innbyggjarane i ein
framand nasjon syng kjende barnesongar,
salmar eller liknande, uppdagar me at det
finst dlmennmenneskelege verdiar som er
knytte til visse former for kultur.

Den mest hggverdige kulturen er den
som kann yverleva gjenom fleire
generasjonar.  Ytringar som fleire
aldersgruppor kann slutta upp um, er
positive. Men kulturen femner ogso um
nye yiringar og nye unijverselle
tilskundingar (impulsar). Det er eit mal for
nasjonen 4 forma samfundsmenneske sormn
lever i fred og ro med kvarandre, og som er
I stand til & taka vare pd og utvikla
kulturen.

Familieliv, organiserte aktivitetar og
skulegang m.m.m. fostrar  eller
sosialiserar einskildmenneske til ei rad
aktivitetar. Den almenne sosialiseringi
femner ogso um evna til sprikleg vokster.
Nér eit barn lzrer & lesa og skriva er det ein
personlegdomsrevolusjon. Ingi moderne
kommunikasjonsform kann koma i staden
for skriftmilet og det munnlege
daningsidealet som det byggjer pi. Eit
nasjonalt méilideal er ei sameiga for heile
nasjonen. Det stend i mange tilfelle for ej
tilnzrming til  det  universelle
kulturgrunnlaget som lerer oss meir um
menneskeleg identitet.

A lzra & bruka eit upphggt talemdl, er
noko tilsvarande det & l=ra 3 lesa og
skriva. A lzra lesa og skriva eit
nasjonalmdl, er 4 lzra eit system som
upphggjer eins eige talemdl til eit sams
nasjonalmal. Hev ein lert 4 lesa og skriva
innanfor systemet til nasjonalmalet, kann
ein dg greida & snakka det,

Nir folk i dei fleste europeiske
nasjonane l&rer seg eit standardmdl, hey
det truleg lite 3 gjera med at normaitalemal
i nokon mun er eit lz2reemne i skule. Det er

o

Lars Bjarne Margy

vel heller slik at det maldaningsidealet
som hgyrer ti! skriftmilet, hev ein

hopehavsfunksjon. Mildaningsidealet
stend for verdiar som utan vidare vert
godiekne.

I Noreg hev mélstriden fgrt til at dei
fleste nordmenn hev avvist det
méidaningsidealet som gjer sterkast kray
P& & vera det nasjonsberande. Det
norskdanske talemélet hev ikkje den same
hopehavsfunksjonen som t.d. svensk og
dansk og fleire andre europeiske mal.

Det norskdanske talemalet hev i dag
langt pd veg vorte segmentera til radio og
fjerrsja. I eit moderne mediesamfund som
Noreg hev vore i um lag 30 &rs tid, kjem
mange av dei kulturytringane som vert
mélborne gjenom det norskdanske
milidealet i motstrid med folkeleg
kommunikasjon. N&r nordmenn snakkar
saman, hev dei ein kl4r vilje til 4 opponera
mot det norskdanske daningsidealet. Nr
bydialektane ikkje vert normera burt, er
det fordi det ligg malestetiske fringar i
den folkelege bykulturen, Gruppekjensla
som er knytt til det breide bymalet, hev
mykje 4 segja. Born som hev leert og lerer
spraket ute i gata, upplever at det er sterke
normsendarar som gjer upptak til leiken og
som styrer leikeaktivitetane, Dej
normsendarane nyttar it breidt bymal. D4
vert det gjzvt & nytta det breide bymalet.
Det vert um & gjera at ein ikkje skil seg ut
ifrd dei hine i gata.

Dei einaste fgringane som gjer det
breide bymdlet til eit mal for gateleik, ma
mykje tufta seg pa yverleveringar. Songar
og forteljingar pa breidt bymal m4 ha havt
ein sereigen og sambindande funksjon.

Ei (inter)nasjonal reising
Av Lars Bjarne Margy

Det hev visstnok funnest ikkje so reint lite -
av reglor og rim p4 bergensdialekt; mangt
av det md vel segjast 4 ha dgydd ut, men '
enno finst det atterstgdor. Det som er heilt -
klart er at yverleveringar p& breidt bymal
hev havt umdteleg mykje & segja for
statusen til dette malet. Det skulde no elles
ha vore interessant 4 f4 sj4 granskingar ay -
slike yvrerleveringar.

Innflytting frd landsbygdi hev nok vore
med pé & styrkja breide bymalsformer.
Brytingi millom bygdemali og bymali er
merkande i estetiske vurderingar av
ordformer. Ibygdemali hev opposigjonen
mot det norskdanske maldaningsidealet
vore enda sterkare. -

Den opposisjonen som vert malboren
andsynes det norskdanske
mildaningsidealet, set skarpe skil millom
ckte folkekultur og den kulturen som vert
skapt  av  forfattarar og andre
kulturpersonar innanfor det norskdanske -
mélhopehavet. Det vil sjglvsagt ikkje segja -
at kulturytringar som skjer gjenom det
norskdanske mélidealet vert avviste. Det
norskdanske idealet stend seg godt i
kulturlivet og elles i samfundslivet. Det
hev like fullt ikkje nokon nasjonal eller

kulturell hopehavsfunksjon. ‘Det vert eit -

rollesprék: eit sprak for serskilde hgve og
for serskilde situasjonar. Ein far ikkje utan
vidare kvar nordmann til ‘% snakka
norskdansk som sitt personlege talemél.
Det er berre gjenom skriftmsiet at dei
fleste nordmenn underordnar seg det
norskdanske mélidealet. Det norskdanske
daningsidealet * er soleis uttrykt i
skriftmélet. : o
Dei som skal g4 fra det breide byméiet”
eller frd eit folkeleg talem&l som er
underordna det norskdanske idealet, ma til °
vanleg g8 gjenom ei lang bokleg
sosialisering. Det kann vera naturleg &
knyta den sosialiseringi til skriving. Den
som skriv mykje, fr trening i 4 utgva det
det norskdanske mélidealet, og etter kvart
glid det skriftlege inn i det munnlege, Det
er ei yvertydingssak som rgrer ved
kjenslevare verdiar hjs svart inange
nordmenn, og det er ikkje alle som kann
forlika seg med 4 snakka dana.”~
Eit nasjonalt maldaningsideal skal fylla
ein hopehavsfunksjon. Det skal vera noko -
som tek vare pd og fremjar kultiren, I
Noreg vil den hggnorske milformi og

méaluppfatningi kunna reisa seg ‘upp til eit N

mélideal som kunde fylla' ein slik «
hopehavsfunksjon for det norske folket, -
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Det hggnorske daningsidealet kunde ha
vorte ei nytilnerming til det universelle
kulturgrunnlaget som lerer oss meir um
den menneskelege identiteten.

I dag er det slik at den norskdanske
méluppfatningi stend for ei tilnerming til
det universelle kulturgrunnlaget. Det er
norskdansken som vert rekna for det
nasjonale spréket i mgte med utanlandske
mal. Sume riksmélstalsmenn likar 3
plassera nynorsken i visse luter av landet,
og samstundes sl fast at norskdansk rider
yver dialektane i resten av landet. Men
kva provar dei med ei slik understreking?
Dei provar at dei hev eit kompleks
andsynes sernorsk milgods. Dei provar at
dei hev ein trong til 4 avvisa at hggnorsken
hev. den same kulturberande og
nasjonsberande funksjonen som deira ei ge
mél. Men sétt no at dei hadde rett, at det
me kallar sernorsk mélgods berre var
uviktuge avvik frinorskdansken. Sétt at
nynorsken var eit landsdelsmal. DA hadde
dei inkje 4 frykta.

Riksmélstalsmenn hev ein  svart
privilera posisjon i kongeriket. Det er deira
mil som er modellen ndr dei
dialektsnakkande brukarane av
norskdansk skriv. Det mélet som ein stor
part av den norske dlmugen er tvinga til &
skriva, det er eit mal som han nyttar i ein
formell monolog med lesaren. For
storparten av innbyggjarane i Noreg er det
eit sprik som dei vil verja seg sterkt imot 3

nytta i normera form munnleg.
Norskdansk er mélet til dei som hey skyna
prestisjeverdien i 4 snakka og skriva likt.
Den hopehavsfunksjonen som norskdansk
hev, er avgrensa til ein minoritet, Denne
minoriteten kann rida og rikja yver korleis
folk flest skal normera det peronlege milet
sitt gjenom skriftmalet. Folk flest hev
ingenting dei skulde ha sagt, for det
norskdanske mdlidealet fyller ingen
hopehavsfunksjon for deim. Det
norskdanske daningsidealet lever i
sinnslivet og tankane deira, men det Kjem
ikkje til spontant uttrykk. Det vert uppfatta
som falskt og for tvangsfint av svart
mange nordmenn,

Nynorsken kayter seg til zttesamband
og til folkeleg samhald i det heila. I
historisk og litterar samanheng vert det
gong pé gong understreka at folk tenkte
innanfor sitt eige sprak, og at dei hevda sitt
eige norske malgods ndr dei kom i
samband med det danske malet. Eit dgme
er stortingsbgndene pa 1800-talet, Dansk
kunde ikkje underminera at det fanst meir
eller mindre klire tankar um ei hggnorsk
méluppfatning. P4 1900-talet var det den
hggnorske miluppfatningi og malrgrsla
som Kjempa fram grunniaget for den
sterke stoda som dialektane hey fenge i
Noreg. Dialektane heldt fram med &
utvikla seg pd norsk grunn i dansketidi.
Fyrr det norskdanske méldaningsidealet
manifestera seg mot slutten ay 1800-talet,
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hadde folkekulturen halde uppe i
hpgnorsk maluppfatning som var sterk og
sjglvstendug.

Det er eit viktugt sermerke hj§ sveert _
mange europeiske nasjonar at dei hev eit .
upphggt talemél som vert snakka av so &

segja alle innbyggjarane i nasjonen nir det
er trong for

talemaisnormering.

Hopehavsfunksjonen som det gjev, kann

ikkje burtpratast. Dei
sjangertypane kann sume tider koma
tydeleg fram gjenom normaltalemalet,

medan dialektane kjem il kort. Nir alle i -
ein nasjon hev eit sprék saman, so hev det .
innverknad pi korleis folk ter seg i

sprikbrukssamanheng. Slik som det eri: -
Noreg, vert folk flest stiande med eit -

skriftlege

personleg milfgre som i dei fleste tilfelle

stadfester den hggnorske méluppfatningi,
medan dei sgkjer seg mot det dansknorske
méldaningsidealet og den norskdanske
maluppfatningi som samnorskstrevarane
hev leest seg fast i. Det er det norskdanske

madlhopehavet som far vera burtimot _

dleina um 4 signalisera ei tilneerming til det
universelle kulturgrunnlaget i Noreg. Det
er det norskdanske milhopehavet som
kann taka upp i seg tilskundingar fri den
internasjonale litteraturen og dei
internasjonale straumdragi i det heila.

Gjenom skriftspréksdaningi si kann dej -
visa seg som dei kunnskapsrike og |
dominerande i samfundet. Dei som. .

snakkar dialekt og hgyrer til p4 grassroti

hev ofta ei stor avstandskjensla andsynes

dei som hgyrer til det norskdanske -

mélhopehavet, Den ‘spriklege
avstandskjensla verkar p4 mange mdtar i

nasjonale samanhengar. Det viktuge for

oss i malrgrsla er & syna samanhengen
millom dei breide bymali og bygdemali

gjenom eit hggnorskt maldaningsideal. :

Det er d& me kann halda fast ved og styrkja
den internasjonale tilnzrmingi gjenom |
talemilet. Me kann visa at mlrgrsta ikkje

er nokor heimefygdingsrgrsla, men ei rgrsla

som gjer krav pd & gjeva det malet me ‘

meiner er det norske den same statusen

som engelsk mél hev i England, tysk i
Tyskland, italiensk i Italia og so burtetter. .
Det er di me reiser den upphavlege

mélreisingstanken, utan at me med det

same vil gd til uforsonleg strid med -
motmennene vére. Me vil heller vera med
Pé & fremja det spriklege medvitet og den |

spriklege og kulturelle eigenarti i det
norske folket, L
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Myten um dei sprakmedvitne nordmennene

Sume samnorskfolk og andre vil hevda at
den norske mélstriden hev fagrt med seg at
nordmenn hev vorte meir sprikleg
medvitne og tolerante. Noko rett er det
kanskje i dette, men nidr me hgyrer
grunngjevingane for pastanden, kann ein
sume tider koma i stuss. Det vert t.d.
argumentera med at den store valfridomen
innanfor bie milformer er til framhjelp.
Eg synest det er grunn til & spyrja um kva
det er i den norske mélstoda som kann fgre
til sprdkleg medvit og sprikleg toleranse.
Dersom me skal skaffa oss eit godt
yversyn yver malstoda og dei akigrane
som hev vore med 8 forma henne, er det
essensielt at me hev evna til 4 uppfatta
milformene so godt at me kann lesa,
skriva og snakka deim. Kvifor meiner eg
det? Jau, skal me skaffa oss eit godt
yversyn, ma me kunna gjera oss kjende
med og prgva ut dei ulike ideologiske
tilnermingane. Det er ikkje godt nok &
berre kunna forma ut nynorsken etter den
norskdanske méluppfatningi. Det er den
hggnorske/nynorske  synsméiten som
oftast vert forsgmt i norsk malordskifte.

Norskdansk uttalenorm stengjer for
malfaret

Det norskdanske malet, dvs. det
norskdanske daningsidealet, fungerar
bade som skriftmalsideal og som
taleméalsideal. Bédde skriftmlls- og
talemé&lsidealet er internalisera til typar av
sprakrollor. Skriftmalsidealet er nok det
som er mest internalisera. Avvik i bruken
av skriftmalsformer er til vanleg sma,

Imitasjonar av spriklege rollor og
upplesing av tekst er med pé 4 s1a fast at
det finst eit talemélsideal. Det er utgving
av sprakleg kompetanse som vert fastslegi
gjenom & lgysa ut talernélsidealet. Nér til
dgmes skulen som institusjon skal fa
stadfest at elevane er i stand til & lesa
skriftmalet, mA skulen samstundes sla fast
at det finst eit sprakleg daningsideal, eit
talemalsideal som clevane skal lesa etter.
Radio og fjerrsja sleer fast det norskdanske
daningsidealet/talemilsidealet; det same
gjer talemalsbruken til representantar for
det norskdanske méalhopehavet.

Nér det norskdanske daningsidealet
vert fastslege til talemalsnorm/uttalenorm,
so vert det kunngjort at dette talemalet
stend yver regionale dialektskilnader. Det
er denne normi som bymdli og dei
mélpolitisk framandgjorde bygdemé&li skal
retta seg etter. Fleirtalet av nordmenn fer

~ Av Lars Bjarne Margy

Lot L

Lars Bjarne Margy

inntrykk av at talem3li kring i landet er
tolleg bokmélsneare.

Uttalenormi er viktug, fordi uttalenormi
vert rekna for det same som tonegangen i
cin dialekt. Eit dgme pa at det er rangt, finn
me t.d. hji biskop Per Lgnning. Han
snakkar nynorsk og norskdansk utifrd
samce tonegang.

Ein slik taleméilspraksis er gjerne
provoserande.

Eg hev sjplv terga ei rad bergensarar, av
di eg hev snakka nynorsk utifrd bergensk
tonegang. Dei insisterar pa at eg snakkar
strilamdl, men eg nektar.

Tonegangen i dialektane kann nyttast til
&4 dekkja dialektmerke i talemdlet.
Tonegangen i ein dialekt vert fyrst og
fremst assosiera med det spriklege
daningsidealet og lesemalet, og ikkje med
det breide bymalet. Ei slik dialektforstiing
minimaliserar kjenslemerkte bindingar til
det breide bymadlet. Med ei slik
dialektforstding vert slike kjenslemerkte
bindingar avviste som lokale serdrag som
skal underordnast det norskdanske
riksmélet. Mange som kjenner seg knytte
til til det breide bymalet, er tilvande 4 lesa
norskdansk etter tonegangen i det lokale
bymélet. Dei legg ikkje alltid merke til at
lesemdlet deira vanskeleg kann sameinast
med den prestisjen som dialekten deira
hev.

Samnorskdogmet kjgver
malreisingstanken

Talemélsnormering av norskdansk mé ha
temmeleg gjenomfgrde brot med vanleg
normpraksis fyrr det vert registrera. I slike
tilfelle vil normi verta stempla som
dialektisk.

Mange samnorsktilhengjarar ser ut til &
vilja  avlgysa det  norskdanske
daningsidealet med ei sundrivi norskdansk
norm. Problemet for deim vert 4 f3 folk til
4 lesa skriftmalet etter ei sundrivnande
norm, og fi deim til & skriva etter ei
sundrivi skriftnorm. So framt dei hadde
greidd & gjera til inkjes heile prestisjen til
det norskdanske daningsidealet, vilde det
ha vorte urdd & driva sprikstyring i det
heila. Me hadde fenge eit endalaust
normeringskaos. Det er nynorsken som

mé bera kostnaden for
normeringseksperimenti til dei velutdana
samnorsktilhengjarane, og til den

defensive, nederlagsfylte og sutrande
majoriteten pad sménorskvengen. Dei
mdélpolitiske aktgrane som eg hev nemnt
her, gjev blaffen i kor stor uppslutnad
nynorsken hev. Dei vurderar spriket utifrd
samnorskdogmet.

Samnorskpolitikken hev alltid vore rett,
hevdar samnorskdogmatikarane. Endd um
mangt talar imot samnorskpolitikken, til
og med for dei mest dogmatiske, so ser dei
ingen grunn til & endra pd dogmet. Dei
meiner at utviklingi like fullt mi fora
méiformene vare saman. Det vert burtimot
ugjerleg & fgra ein diskusjon pd slike
premissar. Malfolket vert trengt pi
defensiven same kva tiltak dei freistar seg
med. Det lipg ei sgkjande og god haldning
i mangt av det som hev vorte skrive um
den norske malsaki i dei siste tjue &ri, men
slike spkjande impulsar vert kjgvde av det
allmektuge samnorskdogmet. Det er
fitalsgruppor  som  vaktar um
samnorskdogmet. Desse fatalsgruppone
rider eine og dleine grunnen fordi det er
svrt vanskeleg & reisa ein ideologisk
opposisjon mot deim.

Det er den norskdanske méluppfatningi
som fgrer til slike fastizste standpunkt
som samnorsktilhengjarane hevdar. Det
ovrar seg lika toske som nér ein bergensar
meinar at alle austiendingar snakkar
konservativt norskdansk. Eller nér
austlendingen meinar at alle bergensarar
snakkar konservativ norskdansk. Dei
hgyrer mest berre normera dialekttalemal,
og dei let seg lura av at tonegangen er lik
for alle dialektvariantar. Dei legg ikkje
retteleg merke til dei avvikande formene i
deij breide bymaéli, for dei hev ikkje noko
grunnlag for 4 avslgra dei avvikande
formene. Dei manglar sprikieg medvit,
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o Samnorsl:lilheng]araneumnklﬁr
mélform

~ Den norskdanske mﬂuppfatmng fer

mange: byfolk til & tru’at bygdemali stort

sétt' berre ler ein annan “méte & snakka.

_norskdansk 1pd.. Deii ser ingen likskap

~ millom 'sitt eige- tglemél og talem&let pﬁ :

vi
FeS N i
W e i

bygdene i

o '“-So franit fleire byfolkhaddeuppdaga at .
denrie hﬁgnorske “tog -+ h@gnorsknere

‘ tradujoncn kann: vem ein: normdanar for
‘pd*t-same . mite som
norslndansken, sokunde me ha- fenge auka
.det sPréklegc medvitét i kongeriket: Det
teit nok byfolk som hev uppdaga den
' talemélsnormcrandc funksjonen i eit
nokoliinde . wssh;avt hﬁgnorsk/nynorsk
sl riidn déi er fle. |
<1, ﬂcue ay lqemestrokl rakk nynorsken &
. A dein normdanande  funksjon.. yver
' 'talemilet Det ervissd um at nynorsken
~ hev'ein talemalsnormerande - funksjon,
som “millom: anna - hev fenge folk i
lgemeslrokl til & slutta 1 upp um nynorsken,

: Samnorskpolitikken hev derimot bygd
pd at den sundrivne normi/folkemalet/
vikamélet anten skulde normerast etter
dana daglegtala eller at dana daglegtale
g skulde normerast etter den sundrivne
¢ nonnﬂfolkemﬁlet!vmamalet

<. “Det ein ignorerar nér ein 16t dej breide
" bymli f4 normstatus, er den norskdanske
méluppfatningi, variasjonen millom

. utprega sosiolekt og eit mal som freistar

halda seg nzer tonegangen til det regionale

hggprestisjemdlet. Og ein ignorerar -
gradvise talemélsendringar i antisamnorsk
og norskdansk leid.

Det er eit viktugt poeng at
samnorsktilhengjarar aldri hev greidd &
byggja upp nokor klar malform. Dei hev
ikkje klargjort korleis dei vil tryggja at
mélet dejra skal f& tradisjon og korleis ei
samnorsk mélform skulde koma til 4
festna seg i folks medvit.

Samnorsken er knytt til dei aggressive
forimene, ‘hev: ein samnorskmann sagt,
Men han kann d3 ikkje meina at alle som
vil snakka samnorsk, m4 verta aggressive.
.- Dei kann dj ikkje gjera heile mélstriden til
- eit spursmdl um sinnsrgrsla.

- Hegnorsk mélideal er lgysingi
Det mi no heller vera slik at den nynorske

i . méltradisjonen m# gjera folk merksame pa
~ korleis talemélet i byane kann knytast til

* eit anna mdlideal. Det er fyrst nir folk

/' uppdagar at talemilet deira er under
- pavetknad av  det

norskdanske
. daningsidealet, at dei kann sji at dei
norske formene vert fortrengde. Nir du
faer hggnorsken/nynorsken til rettesnor,

endrar du uppfaming um kva som er stygt
og finti talemalet.
Den som styd seg til den norske

_méAlestetikken, vert mindre bunden av

kjenslelzgje og sosiale situasjonar. I
Bjprgvin kann det t.d. heita fri cin som er
sint: Vil du se te & pelle deg hem! Ein
skuleelev som hev hug il til 4 lura seg
heim fyrr skuletidi er slutt og sper Izraren
um det, vil truleg vera meir agefylt og
audmjuk: kan eg fd lov til 4 gd hjem? Folks
mélbruk vil variera utifri psykologiske
mekanismar. Nar den norskdanske
méiluppfatningi fr styra, vil det verka inn
pé den méten spriket vert nytta p&, og det
vil sl4 fast kva som vert rekna for fint og
stygt i dei breide bytalemali,

Dersom me derimot 1€t den hggnorske
méluppfatningi & styra, vil dei norske
médlelernenti verta styrkte, Byfolk vil finna
norske former i hggnorsken som utan
vidare vil lata seg méta inn i bydialekten,
fordi mange av deim hev vore i
bydialekten tidlegare.

Dei hggnorske typeformene speglar av
mangfeldet i dei norske dialektane, og gjev
eit klart daningsideal som den smanorske
malformi sleer vrak pi. Sménorsken 16t
ikkje det norske malet f& fred, Han skal
alltid definera nynorsken p4 premissane til
norskdansken. Det var ikkje Ivar Aasens
tanke. Nynorsken skulde derimot setjast
saman pé grunnlag av gamalnorsken og p&
grunnlag av dei norske talemdlsprinsippi
og dei sernorske mélelementi. Nar
skuleelevar i dag md sitja med ordlista og
plukka ut sernorske ord og sernorske
former her og der, og soleis definera
nynorsken negativt utifrd norskdansken, er
det langt ifrd grunntankane bak nynorsken.
Men slik stoda er i dag, er det ugjerleg 4
uttala seg normativt um
laereboknynorsken. Kvar og korleis ein so
freistar 4 styra lereboknormalen, so kjem
ein skeivt ut, for ein byggjer meir pd
danske enn pd norske mlprinsipp.

Sprikleg medvit mi ankast

Eg kann ikkje sj& at den rddande mélstoda
er skikka til 4 auka det spriklege medvitet
og den spréklege toleransen for den norske
eigenarti i malet. Fleirtalet av nordmenn
lever i fikunna um viktuge serdrag i norsk
mil og norske malfgre. Dei er knapt
merksame p4 korleis dej norske malmerki
vert underordna norskdansken. Det
méldaningsidealet som vert styrkt gjenom
lesemdl,  gjenom  nasjons- og
kulturberande sprékrollor utgvde millom
anna i kringkastingi og av talsmenn for det
norskdanske mé3lhopehavet, er eit
maldaningsideal som fortel usanningar um

dei breide bymali og um den sterke stoda
som dialektane hev i Noreg.

1 fall nordmennene skal verta sprikieg
medvitne og tolerante, er det heilt
grunnleggiande at dei vert merksame pé at
det norskdanske méldaningsidealet og det
hggnorske maldaningsidealet stend for
uliKe tilnzermingar tit spriklege, kulturelle
og nasjonale verdiar. A gjera folk
medvitne um at det hggnorske
daningsidealet kann nyttast til &
symbolisera nasjonal eigenart, tykkjest
vera el svert maktpaliggjande uppgava i
dag. Mange vil leggja ei nasjonsberande
og kulturberande rolla til dialektane, men
dialektane er, som eg hev freista peika p3,

underordna det norskdanske
mélhopehavet  gjenom  psykologiske
mekanismar, Den hggnorske

maluppfatningi avslgrer at dialekiane er
underordna eit sprik som er halvt dansk.

Det ma vera ei viktug uppgéva 4 gjera
folk medvitne um tilhgvet millom
mélformene. Det er fyrst di dei for slvor
kann taka standpunkt i mélspursmalet.
Fyrr det skjer, ber lause pastandar um at
sprdkstriden hev gjort nordmenn meir
sprakmedvitne og sprikleg tolerante,
modererast nokso sterkt,

Nordnorsk og nynorsk
190 ar!

Nils-Aksel Mjgs minner oss um at
tidsskriftet Halpygminne fyller 90 4r i 4r,
med  pensjonert folkehpgskulestyrar
Asbjgrn Eidnes til redaktgr. Frd og med nr.
4/1993 kom det med nytt og friskt utstyr.

Til nyar gav Asbjgm Eidnes ut boki
«Trondenes kjerkes» pd 170 sidor, med rik
kjeldeumtaie, millom anna fr§ «Ferd til
Finnmarki og Nordland» av Kristofer
Janson, prenta i «Fraa By og Bygd» i
1874, Bilettilfanget i denne boki er
framifra godt.

I «Harstad irbok» 1993 hev same
forfattaren pd lag helvti av innhaldet, alt p4
nynorsk. Ein forfattar til brukar nynorsk,
N. A. M. Brox.- Bror til Asbjgrn Eidnes,
Vidkun Eidnes, styrer no Trondenes
folkehggskule.

«Halgygminne» kjem med 4 nummer
drleg, og kostar kr. 75,-. Det siktar p3 &
prenta lokalhistorie for heile Nord-Noreg,
og i 1993 handlar 3 av 4 nr. um eit slikt
sams emne: Hanseat-handelen og Nord-
Noreg.

Tilskrifti il «H&lggminne» er
Kanebogen, 9401 Harstad.
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«Dei vil alltid klaga og kyta», sa Ivar
Aasen. Ein mann som hev synt seg fgr til &
klaga og syta er Kjell Vends. Han likar
ikkje at det hev kome upp mange saklege
grunnar for & tenkja nytt um malsaki, og
han er mildt avvisande andsynes malfolk
som vil arbeida for hgnorsken og i-mélet.
Vends skreiv artikkelen «Kven eig
nynorsken» for ei god stund sidan, men
han skreiv so prinsipielt at det kann vera
grunn til & gd han neerare etter i saumane
bide ein og fleire gonger.

Vends meiner at me hggnorskfolk
kjenner oss narare sjglve livsgrunnen for
malet enn andre malfolk. Det kann han
kanskje ha noko rett i. Ja, me kjenner oss
nzrare livsgrunnen enn samnorskfolki og
dei mélpolitisk framandgjorde. Vestmenn
var leidande krefter i 4 byggja upp
mélrgrsla. Det var livsfjerne sytarar som
gydelagde. Det nynorske skriftmalet var
ikkje godt nok for deim, klaga dei. Og dei
same var det som kiaga og sytte di
nynorsken gjekk attende. Enditil d& var
nynorsken for hggnorsknzr. Sidan vart
nynorsken eit utprega boksprik, og
milfolki vart framandgjorde og er det
enno. Endatil no klagar livsfjerne sutrarar
som ikkje hev tenkt mange kreative tankar
um stoda for ei norsk mélreising i dag. Dei
tviheld berre pé at alt som hev vorte gjort
med og kring mélet sidan 30-4ri hev vore
relt.

Vends hevdar at me gjer krav pé § ha
ein &ndeleg rett til nynorsken. Korleis du
skal kunna krevja 4 f4 innlgyst ein dndeleg
rett hjd Norsk sprakrad, hev eg tenkt noko
pA. Eg trur ikkje det let seg gjera. Det er
elles lite interessant, for me vestmenn gjer
ikkje krav pA & ha monopol pd den
ndelege retten til nynorsken. Me tur

Me gjev oss ikkje

Av Lars Bjarne Margy
derimot at den beste méiten & 4 fram

prakiiske malfolk pa, er gjenom & fremja

ein regelfast og fylgjerett nynorsk/
hggnorsk.

Vends og Sprikridet vil skifta ut
nynorsken til dei som skriv norskdansk.
Eg hugsar enno kor lite festlegt det var 3
sitja og sld upp i ordlista kvar gong me
skulde skriva nynorsk stil pi gymnaset.
Nynorsken i bgker og blad var langt ifrs &
vera nokor god rettesnor. Eg trudde at
nynorsken skulde marknadsfgrast millom
dei umlag 90% bokméiselevar rundt um p3
gymnas og hggskular. I staden vil Venss at
nynorsken skal konstruerast upp ay
bokmdlsbrukarar.

Uppnorsking fremja nynorsken

Vends meiner vel det alt j alt var best at
den offentlege nynorsken vart amputera i
1938. Vends hev skyn for at sume tykte det
var betre & riva nynorsken fri den
hggnorske roti enn 4 seigpina yvergangen
frd hggnorsk (il sménorsk.

Det fanst knapt grunnlag til 4 brigda
nynorsken i 1938, dersom me reknar utifra
vanleg mélbruk i kjernestroki. Nar
nynorsken skulde brigdast, var det ikkje
fordi nynorske malbrukarar ynskte eit
mélbrigde, snarare tvert um, men fordi
sume madlagitatorar trudde del var den
einaste méten & vinna fram pa utanfor
kjernestroki. I kjernestroki stod nynorsken
s0 sterkt at han vilde verta stdande same
korleis mallet kom til 4 sji ut
Malbrigdemenn visste at nynorsken stod
sterkt i kjernestroki, difor kunde dei tvinga
igienom ein nynorsk som bygde pa
fordomar andsynes den hpgnorske
méluppfatningi.

Nynorsken hadde lenge vore eit

Frds. 12

P4-1700-talet kom sjgrgvarar til Trena.
P4 den tid var der skjenkjestader som so
mange andre stader pi kysten, og
sj@rgvarane toga inn der straks. Ein av
rznveringane hadde vore til sjgs og
skyna mélet deira, og han hgyrde dei segja
ati dag skal me drikka vin, men i morgon
skal me drikka blod. Han ridde d4 til at dei
vart skjenkte dauddrukne, og so forde dei
Sjprgvarane ut til skipet sitt, slo hol i
botnen og skalka lukone so sjgrgvarane
drukna, Vraket er seinare funne.

Norskekysten var ein ynda plass for
Sjgrgvarar etter Svartedauden. Me kjenner
forteljingar fr4 Karmgy og nordetter. Og i
1429 kom dei tyske sjprgvarane

«Vitaliebrgrne» til Bergen, og med 900
mann gjekk dei i land p& Nordnes.
Byfolket samla seg i det som dag vert kalla
Byvégen, og der stod slaget, men byfolket
tapte. Deretter plyndra sjgrévarane heile
byen, valdtok kvinnor og tok 100 kvinnor
med pd bitane sine. Deretter sette dei fyr
pé heile byen frd ende til annan. Det tok
100 &r & f4 byen attende til det han hadde
vore. Noko vart aldrj atterreist, Leidaren
deira, Bartholomeus, fall i Bergen, og
Sjgrgvarane gravla han i Olavskyrkja, den
kyrkja som i dag er domkyrkja. For nokre
ar sidan fann dej gravi hans der, han 13g
med eit stort sverd ved sida.

eksperimentsprik i den hggre skulen, og
nynorsknormi hadde vorte kritisera av folk
som hadde fenge det for seg at ho var for
gamaldags eller for vestlandsk eller dilikt,
og det md vera lov & segja at den
mélpolitiske &tferdi 1l slike malpolitiske
akigrar var beint ut til skade for ei naturleg
malutvikling. N&r vestlendingar fekk hgve
til & dyrka fram sernorske ord og ultrykk,
var det fordi dei var fyrst ute med & gjera
det. Det var dg fordi sosiale reisingsmenn
og samfundsstyttor i lokalsamfundi ikkje
vart hefta av norskdansk agitasjon.

Rolf Nygird hermer i boki «Fra
dansknorsk til norsk riksmal» (1907, sj4 s.
35) ei utsegn av D. F. Knudsen. Han fortel
al han var ein slags mélmann i
studentdagane: «Men det varte ikke lenge.
Jeg og flere med mig, alle gstlendinger,
fplte at landsmalet stod oss for fjernt til at
det kunde bli virt cget sprog. Det som

Tils. 14

Grundige og viktige
artiklar - o
slik dei star skrevne
iDagogTid- =
vertlesne og verdsette.
 Folk skumles ikkje
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tiltalte oss 1 landsmalet, var at det var helt
norsk, hvad vért ikke var; vart skriftsprog,
vesentlig dansk, bar pa et provinsmerke;
men dette merke, mente vi, métte og burde
fjernes.»

Lat oss jamfgra slike haldningar med
nokre utsegner ifrd Knud Knudsen i 1886
(sjd same boki og same sida). Knud
Knudsen segjer at motstandarar ikkje kann
513 seg til ro med at det ikkje er nokon fére:
«Nu fir de enten gi sig pd nide og unide
eller samle sig til alvorlig motstand». Det
einaste som nyttar er 4 gjeva nynorsken ein
medtevlar ved & ta seg av det norskdanske
mélstrevet. Landsmalet var ikkje godt nok.
Dei kjende seg berre so pliga av at
norskdansken hadde eit provinsmerke ved
seg.

I Nord-Noreg og Trgndelag valde dei
truleg nynorsk m. a fordi dei sig at
norskdansken kom til & verta uppnorska.
D4 dei sidan sdg at norskdansken ikkje vart
meir uppnorska, skifte dei um att. Det var
stuttsynie interessor som dreiv mykje av
mélframgangen  kring 1938. Det
mélarbeidet som hadde vore drive fyre
mélbrigdet, gav resultat. Sjglve milformi
var mindre avgjerande. Mykje av det som
vart obligatorisk no, hadde meir eller
mindre vore tillate tidlegare.

I-malet stod seg godt

Dersom i-formi og -or, one-formi hadde
fenge vera jamstelte former, hadde det
truleg styrkt det nynorske grunnlaget. Det
hadde i sin tur styrkt samhaldet og gjeve

nynorsken  retrettvegar.  Det  kann
vanskelegt segjast at det offentlege mélet
hadde vorte veikt um mélfolk som var vane
med ei rettskriving, fekk halda fram med &
nytta henne. Nir malfolk rundt ikring i
krinsane hadde gjort vedtak um mélform i
krinsen, wvar det eit stridsteikn.
Milbrigdefolket kann ikkje ha havt serleg
stor grasrotkontakt, for dei slo ned all
motstand med malbrigdet. Det fall deim
aldri inn at mal og skriftformer rgrer ved
folks personlegdom og eigenart. Nei, dei
skulde riva med rot og soleis med Knud
Knudsens ord ta seg av det norskdanske
mélstrevet, :

Ei lpysing med jamstelling hadde fgrt til
ei seigpining av hggnorskiradisjonen,
meiner Vends. Me feer aldri prova kva som
kunde ha hendt, men tenk um det hadde
vore stikk motsett; at det var a-mélet som
hadde vorte seigpint. Folk rundt j landet
kunde ha fenge lov til 4 velja nynorsk fordi
dei vilde ha nynorsk, ikkje av di nynorsk
hadde maltilfang som norskdansken
kanskje kunde koma til & taka upp og som
kanskje kunde koma inn i ein
framtidsnorsk. Dei som valde nynorsk med
i-mél kunde ha teke vare pd og vyrdsla
mykje folkelegt mélgods, og dei kunde
havt a-mdlet sitt i dialekten sin for det, Nér
me upplever at folk utanfor dei nynorske
kjerneurnrddi snakkar eit mél som langt p&
veg  stadfester den  hggnorske
méluppfatningi, kann me ikkje anna enn
tru at i-mdlet hadde stade seg godt,
Hggnorsk med i-endingar hev langt fleire

IV UT BOKMALET!
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a-endingar enn den norskdansken som
rdder grunnen i skulen i dag. Og dei
hggnorske a-formene er obligatoriske.

Menneskevenleg

Vends hev skyn for at hggnorsktradisjonen
vart riven med rot, men han hev dessutan
noko skyn for protestar mot at i-mdlet vart
forbode. Ein kann trygt segja at Kjell
Vends er ein mann som hev skyn for det
mesta. Men so tek han atterhald, for
kanskje hadde ei lgysing med jamstelt i-
miél vore for lite rgyndomsnar og eit for
humanitaert syn.

Eg tykkjer det er grunn til 4 minna um at
ordet humanitert tyder menneskevenleg
og til vanleg vert nytta um hjelp til
menneske som hev vore ute for krig og
hungersnaud.

Det er nok ikkje for hardt iteke 4 snakka
um eit for menneskevenlegt syn. Det var
sume som meinte at hggnorsken var reint
utarma og laut fgrast til si siste kvila i 30-
dri. Det er grunn til 4 tru at def knapt hadde
menneskevenlege tankar um dei som bruka
hggnorsk med i-mdl, og at ei lgysing med
jamstelt i-mdl knapt hadde late seg
gjenomfpra nir slikt folk skulde rida og
rikja. Kjell Vends hev alle tenkjelege hgve
til 4 syna seg meir menneskevenleg,

Dei som vil ha hggnorsk og i-mdl
byggjer berre p idealisme og rettruenskap;
dei er ikkje praktiske milfolk, meiner
Vesds. Vel, eg kann berre svara for meg
sjglv. Eg skriv hggnorsk fordi eg nyt det
sprakrette og tradisjonsrette mélet. Eg er
ikkje so idealistisk og rettruen at eg vil
skriva ein sménorsk med a-mél. Det milet
rder eg ikkje med, DA skriv eg heller
norskdansk riksmal.

Vends derimot tykkjer det er betre 3
skriva ein nynorsk som ikkje er fullgod enn
4 skriva norskdansk som etter hans
segjande aldri kann verta fullgodt. Eg
trudde det var noko som heitte § ha respekt
for bde milformer,

Skriv me verkeleg god lereboknynorsk,
kann sume koma til & taka etter, meiner
Vends. Kva so med deim som ikkje er slike
idealistiske nynorsksjavinistar? Kva med
deim som ikkje idest fylgia Kjell Vends og
dei elitistiske smanorskfrendane hans? Det
er langt ifrd alle som kann sitja og studera
nynorskstradisjonen og som kann.
konstruera seg fram til eit hggnorsknart
miil, slik professor Vends kann. o

Kvifor skriv eg so dette? Jau, fordi me
skal minnast korleis Vends analyserar den
nynorske mélstoda fram til neste gong
Sprikrddet mitte finna det for godt. 4
vurdera rettskrivingsframleggi vare pa ny.

Lars Bjarne Margy
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Massekulturen pa godt og vondt

Det hev vore hevda at den internasjonale
massekulturen gydelagde og gydelegg for
norskmdlsframgang. Det er serleg sam-
norsktilhengjarar eller sméanorskfolk sem
meinar det. Sjglve det 4 definera umgrepet
massekultur er ikkje so beinklgyvt. Sume
tider kann det verka som um alt som kann
segjast & motverka malsaki er massekultur,
medan alt som arbeidar for ikkje er det.
Massekultur kann verta framstelt som det
som er einfaldigt og trivielt eller det som er
styrt av marknadskreftene.

Sigmund Skard freistar i Malstrid og
massekultur (sida 25 og ut kapittelet) &
ettervisa at massekulturen bryt ned folke-
lege mélemne. Han viser til at reklame-folk,
revytealer, bokforlag og avisor driv
klappjakt p4d samnorske/nynorske ord og
former. Dei driv ogso med 4 hdna nynorsken
og mélsaki. Massekulturen ferer soleis til at
mange'fr eit passivt og likesaelt tilhgve til
nynorsken og spriklege tilhgve i det heila.

Skard tek det ner sagt som ei sjglviylgja
at folk flest skulde stydja
samnorskpolitikken. Alt som gjeng imot
nynorsken og samnerskpaolitikken er styrt ay
massekulturen som er det fremste vdpenet
for det norskdanske mélhope-havet. At
méldaningsidealet kann spegla av
mélestetiske verdiar, 1€t det til at Skard ikkje

Av Lars Bjarne Margy

vil medgjeva.

Skard og hans meiningsfrendar sig seg
kalla ti 4 laga seg si eigi nynorske mildaning
som vart nyita 1 el rad offisiclle
samanhengar. Ei folkemélsfjern og upp-
konstruera méldaning som skulde minna um
sume dialektar. Den méldaningi kunde ikkje
tena til brukande modell for folk flest. Det
vart eit mildaningstomrom pa méAlsida, og
motstandarane kunde lyfta fram den
norskdanske maldaningi med stgrre autoritet
enn det hadde vore grunnlag for fyre krigen.

Sosiale umskifte

Samnerskagitasjonen som fekk gjenom-slag
for fyrste gong i 1917, hadde hindra at
mange dialektumride valde nynorsk. Dei
folkelege malemni hadde yver lengre tid
vorte hevja fram i1 samband med sam-
norskagitasjonen, men dei hadde berre i liten
mun vorte sette inn i ei stgre rAma. Difor
vart det ei dndenaud for sam-norskpolitikken
nér bylagingi tok til for fullt. Dialektdyrking
slik ho tedde seg bide fyre og etter krigen,
kunde ikkje st fram med eit upphggt talemél
som kunde styrkjast og konserverast gjenom
littera-turen. Serleg vart dette ei veila for
malstriden pd Austlandet. Ein trudde at det
fanst eit sermdl for denne landsluten, eit
talemdl som kunde taka yver for det
norskdanske maldaningsidealet. I dag veit

av Kjell Venas

Heldrun 31, januar 1901
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me at dialektskilnadene pd Austlandet er
minst like store som elles i landet.

I Noreg pA 50-talet var det fgrande krefter
som vilde jamna ut sosiale mot-setnader.
Den sosialdemokratiske vel-ferdspolitikken
skulde skapa tryggleik og likskap. Folk
hadde etter kvart vorte vande til 4 bruka
dialekt, men det norskdanske daningsidealet
var framleis ein modell for kommunikasjon i
storsamfimdet.

Nar folk tok til 4 flytta ut frd landsbygdi,
var det storsamfundet som yvertok for det
tette sosiale nettverket i heimbygdi.
Kontaktar vart knytta pd tvert av
uppvekststaden. Landslutene kom i vidare
hopehav med kvarandre. No vart det meir og
meir profesjonar og sam-skipnader heller
enn bustad- og heimstad-tilhgyrsla som
styrde vanlege folks liv. Dei nye
kontaktformene braut ned vilkdd for
stadbundi dialektdyrking. Den stadeigne
heimekulturen vart gamaldags.

Samnorsk mélideal uhgveleg

Store gruppor av folket sgkte etter nye og
modemne kulturskapande element. Dei vende
seg utetter til andre gjenom almenne talergyr.
I den samanhengen vart det samnorske
milidealet uhgvelegt. Folk trong noko
yverordna. Folk trong til 4 fi samla lokale
serdrag under ei nasjopal réma.
Samnorskpolitikken var spekulativ. Han
studde seg pd malrgrsla og vilde skubba seg
fram pd kostnad av det norskdanske
méldaningsidealet. Austlend-ingane vart
smeikte yver at det var deira mélfgre som
etter segjande skulde tevla ut det
norskdanske méldaningsidealet, men dei, til
liks med folk elles i landet, sig nok pd det
norskdanske hggprestisjemélet som det
leidande. Det var ikkje nokon grunn til 4
brigda det upphggde talem3let. Folkemdlet,
det breide bymalet, hgyrde liksom til i ei
anna rgmd.

Samnorskagitasjonen og den sjglvlaga
sminerske mildaningi fgrde til at grunnlaget
for eit sernorskt talemAlsideal kvarv. Det vart
etter kvart slege fast at alt som hgyrde til i dei
dialektumriddi som hadde skrifttypiske
former eller som hgyrde til i a-mélsstroki,
var folkemal. Medan det som hgyrde til pi
Vestlandet var gamaldags og avleggs. Det
var pd Vestlandet at den semorske
méldaningi hadde sett sterkaste fari etter seg.
Nir dei reiv ned mykje av det
méldaningsidealet som hadde fenge ovra
seg her, gydelagde dei grunnlaget for ei
naturleg nynorsk méldaning.

Det som i rgyndi vart milbore gjerom

Tils. 13
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samnorskpolitikken, var at dialektane var
betre norsk enn det norskdanske mél-
daningsidealet. Det norskdanske maél-
daningsidealet skulde like fullt vera det
ferande, for det hgyrde storsamfundet til.

Tvangsuppnorsking skadde malreisingi
Den klappjakt pa samnorske ord og former
som Sigmund Skard viser til, kom seg vel
millom anna av at samnorske ord og former
vart innfiltra i det norskdanske méldanings-
idealet utan at folket hadde arbeidd deim
fram tl full rang og rett. Utfallet av
tvangsuppnorskingi av det norskdanske
méldaningsidealet, var at dei nynorske ordi
og formene fekk lagare prestisje. Dialekt- og
nynorskbrukarane kom tapande ut. Mélrgrsla
veikte sin eigen autoritet og kunde mobbast
og hénast.

Samnorskpolitikken veikte ned den
vidare samanhengen i mélreisingsarbeidet. [
ei tid dd det samlande nasjonale felleskapet,
det nasjonale samvearet og ein gryande
internasjonalisme gjorde seg gjeldande, vart
det stelt spursmil ved den lokale
stadidentiteten. Det bata ikkje malsaki.

Samnorskstrevet tynte

malreisingviljen

Det vart lett & stempla nynorsken som
heimstadkultur. Mange riksmalsfolk kunde
hevda at mélsaki var gamaldags og utan evna
til & samla landet attum seg. Folk kjende seg
knytte til eit yverordna fellesskap i 50- og
60-4ri.  Arbeidssamskipnader, bransje-
samanslutningar og nye lover og fyresegner
batt folk saman. Det som vart sagt og
gjenomfgrt frd leidande medlemer av privat
samanskipingar og offentlege rad og utval,
hadde eit vidt nedslagsfelt ute i folket.

Dei som vilde tona fram lokale verdiar
som var knytte til by- eller bygdekultur,
nédde ikkje fram. Det var tvillaust viktuge
sosiale og kulturelle brytingar millom ulike
sosiale gruppor og millom by og land. Store
menneskegruppor var p flyttefot og stod 1
sosiale og kulturelle rollekonfliktar. Dei var
uvisse pd korleis dei skulde te seg i
mélbrukssamanheng,

Sménorskrgrsla hadde ikkje noko svar.
Halvdan Kohts klasseteori stod avflekt i
fortidi. Draumen um det sosialistiske
samfundet vart moderera dd den kalde
krigen tok til. Den gryande internasjonali-
seringi tok dessutan knekken pi lettvorne
tankebygnader. Sume hevda at ideologiane
var avlidne.

Den passiviteten og likesala som Skard
skildrar og som han freistar & tona noko ned
(sj& sida 27), kann koma seg av at det vart
tritt & samla brennhug bak mélarbeidet.
Skard og frendane hans vilde at studentar og
einskildmenn skulde samla seg um
samnorsksaki, men det stridde imot dei fleste
maélfolks verdiuppfatning, Difor gjekk det

lang tid fyrr Skard vann ein slags aksept for
samnorsksaki i mallaget. Nar Skard endeleg
hadde vunne fram, gjekk det ikkje lang tid
fyrr sume mélfolk forma ut den sokalla
tvosprékslina (les reservatlina).

Mange som hgyrer til méalrgrsla, hev
fenge og far presentera uferdige og
usamanhangande upplysningar um det som
hende i 50- og 60-&ri. Det er hggnorsk-
vengen eller massekulturen som gydelagde
for malsaki, vil det heita seg.

Massekulturen ikkje berre negativ

Nér me kjem til 70-ri, kan me hggnorskfolk
med full rett segja at i fleire tilfelle spelar
h@gnorsktradisjonen og  massekulturen
saman med mélrgrsla. Utan hggnorsk-
tradisjonen og massekulturen vilde malrgrsla
truleg ha vore mykje veikare. Kultur-
institusjonar som kringkastingi, dei nynorske
forlagi, nynorskteateret i Oslo og den lokale
nynorskpressa, stend alle for massekulturell
differensiering som glid inn i storsamfundet.
Den dialektvernande tradisjonen som
hggnorskrgrsla stod for og vidarefgrde i 50-
og 60-ari hev bore frukter. Det kunstige
bokspriket som vart innfgrd i 1959 hev mgtt
motstand. Motstanden hev rett nok ikkje
vorte kanalisera beinveges mot den offisielle
méltyningi, men like fullt hev han vore
merkande. Styremaktene, den norskdanske
skulen og samnorskfolket hev vorte uvisse.
Dei mélpolitiske analysane som dei kjem
med, er ikkje lenger eintydelege.

Den pasiviteten og likesala som kann
knytast til at massekulturen veks fram, kann
vera etterviseleg nok, men me kann ikkje
berre sjd negativti pd massekulturen.
Malarbeidet i Vestmannalaget skulde prova
at mélsaki kann std seg mot massekultur.
Millaget, Vestmannalaget og massekulturen
spelar pd same lag, Det er pa tide at fleire
leerer & sanna nett det.

Nytt um namn

«Nytt om namn» heiter meldingsbladet til
Norsk namnelag, og det kom eit nytt nummer
no i november/desember. Som vanleg er
innhaldet mangsideleg, og ein viss plass tek
«Forskriftene om skrivemdte m.m. av
stadnamn» - forskriftene hev elles tidlegare
heitt fgresegnene/fyrsegnene som visst hev
vorte for norsk for dei noverande statsmaktene.
Grunn til 4 merka seg er at sterke hokynsord i
hovudregelen skal ha ending -a, men likevel -i
der malfgret hev ending -i eller -ei. Nér serlege
grunnar talar for det, kan -na eller -ni nyttast.
Bergensk fer -en. Ending -a eller -i skal og
nyttast for bundi fleirtalsform av
inkjekynsord. Mélfgreformer med nart
hopeheng til gamalnorsk kann skrivast lid
(elles li). I spursmdl um bundi eller ubundi
form skal stadnamn skrivast etter malfgret.

Fra Stortinget

Adtle Faye i NM fortel at talet pd stortingsmenn
som vil attgjevast p& nynorsk hev stige,
fyrebels til 32. Men ikkje alle hev sagt frA um
mélform enno. P4 tinget er det tvo
nynorskbrukarar frd Oslo, kanskje for fyrste
gong, Ame Haukvik (SP) og Erling Folkvord
RV).

Lgyvingi til nynorske lzrebgker er paplussa
i Tinget, frd 13,8 mill. til heile 23,8 mill.
Tilskotet til NM auka frd 500 000 til 700 000.
Nynorskheradi far 100 000 og Festspeli 200
000. Frp hev vore imot lgyvingar til bate for
nynorsk, delvis studde av H.

Kyrkjemaélssiger i
Bjelland

Sundag 24. oktober 1993 var det
malrgysting um liturgien i Bjelland kyrkja
1 Marnardal i Vest-Agder. Kyrkja hev
tidlegare nynorsk. For 7 &r sidan var
skulemélsrgysting i krinsen, og dé tapte
malfolket. I kyrkja gjekk det betre. 26
r@ysta for nynorsk, 19 for bokmal.
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Byidentitet og malsak

Hev me utvikla ein sams byidentitet i
Noreg? Me kjenner til at bypatrotismen er
levande. Byfolk er byrge av byane sine, og
det mA dei sjglvsagt ha lov til 4 vera. Lat det
vera sagt at um eg vel & ha eit mélperspektiv
pa byidentiteten, so meiner eg ikkje 4 hogga
etter den byidentiteten som er knytt til det
norskdanske skriftmdlet. Det er ein
byidentitet som hgyrer til i ein annan sfxre
enn den byidentiteten som eg sgkjer etter.
Eg trur at bdde den norske og den
norskdanske byidentiteten er rgynlege og
levande, men den byidentiteten som er knytt
til det norske midlet, kjem ikkje alltid klirt
fram.

Me hev ikkje sterke bytradisjonar i
Noreg, Samanlikna med fleire andre land, er
me svert lite urbane. Dette tyder at bylivet
er mykje knytt til umlandet til byen.

Den fyrste store byekspansjonen i Noreg
tok til mot slutten av 1890-dri, Byane hadde
til liks med bygdene teke vare pd den norske
malestetikken som wvoks fram i
millomalderen. Bymalet var like fullt mykje
merkt av den norskdanske méldaningi, og
sist pd 1800-talet byrja den norskdanske
maldaningi 4 wverta eit naturlegt
uttrykksmiddel  for  byintelligensen.
Dessutan vart det almenne skuletilbodet ut-
vida, og kravet til & te seg innanfor ei
sprikleg daning auka.

Folkeflytting fri bygdene

I samanheng med den store byvoksteren
forlet mange bygdefolk bygdesamfundi. Dei
siig seg betre tente med 4 arbeida i byane enn
pA landet. Endd mange fann seg vel til rettes
i byane, var det ikkje til & koma ifrd at
méilidentiteten til sume av dei nye byfolki
kom i konflikt med det som var stovereint
for det norskdanske malhopehavet. Dei nye
byfolki styrkie folkemdlsinnslaget i byane,
og la press pad det norskdanske
mélhopehavet, som hadde havt ein makeleg
mélposisjon fram til hundraddrsskiftet.
Innyver 1900-talet skulde dette endra seg
noke.

Me merkar presset mot det norskdanske
mélhopehavet gjienom kravet um eit meir
folkelegt sprik. Den teaterdansken som dei
prgvde seg med rundt 1850, fr cin legre og
leegre status. Dana daglegtale vert det nye
malidealet. Norskdansken mi tola magtet
med dei breide bytalemali, elles vil han tapa
i samanstgyten og missa den kultur- og
nasjonsberande funksjonen.

Det er kanskje pd Austlandet at presset
vert tyngst. Nye yverklassebgnder kjem i
tettare hopehav med yverklassa i byane, og
dei  merkar presset bide  ifrd
underkiassebgnder og ifrd arbeidarklassa.
Byaristokratiet (yverklassa) er redd for at

Av Lars Bjarne Margy

storbgndene skal knyta seg til bygdekulturen
og malsaki, og gjeng motviljugt med p4 &
godtaka sume sveert fie endringar i mélet
(rettskrivingi 1907). P4 Vestlandet ser truleg
byaristokratiet dg med strenge augo pA at det
folkelege bytalemdlet ekspanderar, men
byfolki her er er vane med & hevja seg yver
bondedlmugen, og hev den same haldningi
andsynes arbeidarane.

[ Bjgrgvin vert det um A gjera 4 f banka
inn  det norskdanske formverket i
arbeidarane, so at dei kann innbillast at tale-
malet deira er i samsvar med skriftmélet.
Sosialiseringi og assimileringi av dei
bygdefolki som kjem til byen, er like fullt
ikkje gjort pa ein mttled. Pet er fyrst og
fremst borni til foreldre utanifrd som skal
gjerast til gode byfolk. I Bjgrgvin vart alt
som var halvbondsk mobba. Det var kanskje
ikkje alltid so lett & vera fri landet, men det
var endd verre 3 freista vera bymenneske
utan 4§ fa det til. Halvstril er framleis noko av
det verste du kann vera i Bjgrgvin, vel &
merka so framt du bgygjer deg for spott og
skjenn.

Austland og Vestland
Miltilhgvi andre stader i landet hev nok og
vore markerte, men det er vel fyrst og fremst
Austlandet og Vestlandet som skil seg, av di
det er dei landslutane som serleg sleest um &
ha den landsdekkjande méluppfatningi. Nir
folk pA Vestlandet tek til 4 strida for det nor-
ske mélet og ndr det er so fie hindringar for
ei norsk mélutfalding p& Vestlandet, vert det
i ein viss mun underordna at vestlandsbyane
kjempar innbite for det norskdanske mélet.
P4 Austlandet vert vel kampen meir
umfattande millom hovudstaden, Oslo, og
distrikti. Det er i Oslo me finn det talemélet

som storbgndene hev hggast vyrdnad for.
Og det er Oslo som gjer krav pa 4 vera den
ngytrale og internasjonale byen til skilnad
fré byane i resten av landet. Det er pd
Austlandet at bgndene hev vore mest under-
kua og er minst huga p4 4 yppa til strid. Ein
vestlandsbonde kunde til tider tora segja kva
han meinte um ein talsmann for det
norskdanske mélhopehavet, for han hev eit
individuelt (ikkje eit reint klassemerkt) til-
hgve til den det gjeld. Og frendar og bygde-
folk vilde meir og mindre stydja han. Ein
austlandsbonde kunde derimot risikera so-
sial utstgyting um han ikkje fylgde det den
nasjons- og kulturberande eliten vilde.

Austlendingane vinn avka sosial- og
nasjonsberande vilje etter kvart som dei
samlar seg i arbeidarorganisasjonar. Dei
byrjar reisa seg som einskildmenneske.
Utetter 1900-talet vert dei folkelege innslagi
i austlandsmdlfgri meir rddrikne. Det
norskdanske mélet lyt godtaka visse brigde i
1917. Men tiltaket med jamstelte former i
norskdansken vert mykje mislukka (sjd
Indrebg «Kva er milreising» sida 152 og
153.)

Det er karakteristisk for mélinteressa til -
arbeidarfgrarane pd Austlandet at det fyrst
og fremst er norskdansken som skal
brigdast. Det er klart at det norskdanske
méldaningsidealet stend sterkt yver heile
landsluten, i bide by og bygd. Bak bokmalet
stend resurssterke personar som gjer krav pd
4 representera det einaste naturlege
mélidealet.

Vestlendingar held pa malet
Stoda pd Vestlandet var opnare. Her var
bygdeméli so 4 segja kvar manns eiga.
Vestlendingane fekk betre hgve til 4 setja
seg inn i mAlferi elles i landet og kunde gjera
meir  edruelege og  sjglvstenduge
vurderingar av vanlege folks talemdl.
Medan folk i by og bygd i andre landstutar
uppdaga at dei kunde snakka fritt utan & vera
bundne av det norskdanske talemilsidealet,
uppdaga vestlendingarne at dersom dei heldt
seg til det hggnorske daningsidealet, so
samla dei dei norske dialektane i ei norsk
folkemdlsdaning. Det nytta ikkje for nokon
frd det norskdanske méilhopehavet 4 tvinga
ein vestlandsbonde burt ifrd det han sig som
det norske milet. Samnorskagitasjonen beit
aldri retteleg pa vestlendingane, for dei var
grunnfeste i eit nasjons- og kuliwrberande
talemalsideal. Sjglve vestlandssamfundet
tvinga fram og bar fram det norske milet nir
det mest galdt um & gjera det, endd um sume
riksmilsfolk freista leggja kjelkar i vegen.
Det er grunn til & tru at byinnflyttarane til
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vestlandsbyane var uviljuge til & leggja um
talemdlet sitt. Det var jamvel so at sume
snakka dialekten sin lika autoritetsfulit i byen
som pd landet. Difor hev dei vel halde pa so
mange norske mélinnslag i bymali pd Vest-
landet. Like fullt kann ve! ein og annan tru at
at det er fleire bygdemélsinnsiag enn det
rpynleg er, for dert er stor formel! skilnad
millom norskdansk talemil og vanlege
folks talemdl i denne landsluten.

Austlandsmalet norsk

Den formelle skilnaden millom det
norskdanske talemélet og det folkelege ta-
lemalet i bygd og by kann verka mindre p3
Austlandet. Det er likevel grunn til &
minnast at bide bymali og bygdemali hev
norske rgter som gjeng attende til
gamalnorsk og som fylgde med inn i
millomnorsk og nynorsk. Dei austlandske
mélfgri hev halde uppe alle vesentlege
mélmerke som det norske mélet byggjer pa.

Rangdgmd midlstoda

Den hédlege og fikunnige umdgmingi av
norskt maliilfang, hev fenge mange il &
dgma rangt um den rgynlege malstoda.
Gjenom undervising og lerebokskriving
hev den «norskdanske skulen» innprenta i
folk at dialektane berre er ein annan mite &
uttala det norskdanske maélet pd. Det er
sjglvsagt lett 4 klandra den norskdanske
skulen for 4 sji for perifert p det norske
méilet, men det hjelper oss malfolk fint lite &
gjera det. Det er me sjgive som méa kjempa
fram endringar i folks maluppfatning. Deter
ikkje lenger nokon som steller spursmél
ved um dialektane er norsk folkemal. Det er
like fullt mange som undrar seg yver kvifor
dei norske dialektane hev fenge eit so stort
riderom nir dei berre er ein annan mdte 4
uttala det norskdanske malet pd.

Milet til ein nasjon skal vera samlande
og identitetsskapande. I Noreg méa
skriftmélet kodast um fyrr det kann verta
akseptera av dialektane. Skriftrndlet
samsvarar  ikkje med talemdlet.
Dialektbrukarane vert leide av 4 sitera T8
det norskdanske skriftmélet, og dei byrjar
taka upp i seg ord og uttrykk ifrd dette mé-
let. Problemet med skriftmélsharmoni-
seringi vert at dei norske dialektane ikkje
hev same ordleidingsméte og setnings-
bygnad som norskdansken. Det vert soleis
jamt sett lxav til at det norskdanske
skriftmdlet skal vera naturleg og folkeleg.
Det norskdanske mélhopehavet hev vorte
tvinga 1l 4 taka umsyn til kravet, men det
hev freista 4 halda det samlande norske ma-
let og serskilt eit norskt mélhopehav
utanfor.

Sprakradet
Offisielt heiter det seg at Norsk sprékrad

skal fremja tilnzerming millom méalformene,
men det norske méilet hev 1 mange
samanhengar vorte beint vanakta. Dei hev
ynskt og ynskjer framleis & halda mélstriden
mest rid burte ifr4 folks kvardagsliv. Noreg
skal helst vera eit land utan strid um kva
som skal heita norskt mal, meiner dei visst.
Gjenom & ngytralisera standpunkti til
aktgrane i malstriden hev dei trudd at dei
skulde sieppa ein ny malekspansjon. Nar
mélfolk og malrgrsla vert tappa for
visjonar, so fzr ein fred, kann sume ha
tenkt. Det hev langt pd veg synt seg 4 vera
rett.
I dei siste 100 4ri hev det likevel synt seg
4 vera eit problem 4 definera kva som er fint
norskt méal. Den norske nasjonalitetsupp-
famingi hev synt seg i vera tufta pi ei
upphpgjing av lokale skikkar og sedvanar
til nasjonale skikkar og sedvanar. Sjplve
grunnlaget for det norskdanske mélhope-
havet hev vore & skaffa seg kontroll med dei
lokale tradisjonane kring i landet. Stgrste
problemet hev dei havt med dei umradi som
hev havt den sterkaste méltradisjonen og
den mest innbitne norskdomsviljen. Det er
ikkje for inkje at det vert hovera yver
husmannskost og husmannstradisjonar nér
det norskdanske méalhopehavet kjenner seg
audrnjuka yver at det ikkje faer definera lo-
kale tradisjonar innanfor sin eigen estetiske
mélsfare.

Deter teikn pd veikt samhald i folket nar
det i mangt let seg styra av ein framand
maltradisjon, og ikkje let dei lokale
méltradisjonane i by og bygd fi gd uppiein
nasjonal maltradisjon. Folk lyg um sin eigen
méltradisjon nir dei hoverar yver det
norskrgtte mélet, samstundes som dei hev
stgire sosial samkjensla med dei som
snakkar dialekt enn med dei som snakkar
normalisera norskdansk. Det er fyrst ved &
g4 upp i det hggnorske mélhopehavet at ein
dialektbrukar kann verta sann mot sitt eige
talemélsgrunnlag. Fyrst d& kann ein lera
seg til & forstd og respektera den
méltradisjonen som bade det norskdanske
og det norske mélet stend for.

Byidentiteten mi fi utvikla seg bide
innanfor det norske og det norskdanske
maldaningsidealet. Byfolk lyt verta
medvitne um at dei méimerki som finst i dei
breide bymali er ein lut av det estetiske
grunnlaget som bind saman lokale
rradisjonar i by og bygd, og at det
norskdanske milhopehavet hev makt til 4
definera burt den regionale og nasjonale
samanhengen og kontinuiteten i tilhgvet
millom bygdemal og bymal. Den likeszle
mélpolitiske haldningi som Norsk sprakrad
stend for, er avaldra. Det einaste Sprakradet
kann fi gjort, er 4 halda malfolket og
mélrgrsla i sjekk, medan dei gjer knebpyg
for det norskdanske mathopehavet,

Hpgnorsk bymélsvokster
Sprakradet hev vore eit kvitvaskingsorgan
for dei som vilde tvinga fram eigne
mélpolitiske standpunkt pd kostnad av an-
dre. Det er ikkje rart at smanorsktilhengjarar
(mange av deim), sammorskfolk og
riksmélsfolk hev kunna vore samde um at
hpgnorsken og hggnorskfolket skulde
haldast utanfor. Det hggnorske mélet kunde
koma til & avdekkja pinsame sanningar um
milpolitisk intoleranse. Hggnorsken kunde
koma til & opna for ein gamal kultur, ein
kultur som lever vidare den dag i dag. Det
kulturlivet som kann knytast til det
hggnorske malet er eit kulturliv som ikkje
'let seg rikka av bakstrevarar og maitynarar.
Til dette kulturlivet hgyrer litteratur av
hpgnorsknare forfattarar som Uppdal, Ves-
aas og Duun. Det er ei malform som gjev
meining til malutviklingi i byane og som
gjev dei breide bymili tilgang til det
hpgnorske estetiske grunnlaget.

Den hggnorske mélformi er revolusjo-
ner. Ho lyfter folkemadlet fram til den same
autoritetshggdi som det norskdanske
milidealet. Ingen kann gjera nam av.
hpgnorsken fordi han er fin. Det er snarare
tvert um dei som er med i eit komande sterkt
hpgnorskt maihopehav som kann mobba
det norskdanske malhopehavet med 4
fortelja kor fint mal dei hev.

I kampen for det hggnorske folkemalet
kann me spyrja som me gjorde i innleidingi:
Hev me utvikla ein sams byidentitet i
Noreg? Det er kring dette spursmalet me lyt
sirkla, um me skal vinna fram andsynes det
tilstivna Sprakridet.

«Attersyn» kKjem att

Sjglvbiografien til presten og skalden
Anders Hovden (1860-1943), Attersyn,
kjem ut att i &r (i kommisjon hjd Samla-
gel), etter at boki lenge hev vore utseld.
Det er ei fritalande bok, opi og beintfram,
med upplevingar og hendingar som mé
kallast historisk forvitnelege, ikkje minst
det som knyter seg til 1800-talet og
skildringane av  mgte med mange
namnkjende personar. Anders Hovden var
frd Hovdebygda i Drsta pd Sunnmgre,
sambygding med Ivar Aasen, som Og
hjelpte den unge Anders Hovden i
studentdagane i hovudstaden.

Me hev ikkje sétt den nye utgdva av
Attersyn enno, og me vil truat mange med
oss ser fram imot & f4 boki i hende,

Den nye utgéva er innbundi, les me, og
prisen er 230 kronor.
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Eitt steg fram og tvo tilbake

Magne Aksnes skreiv i Spriklig Samling nr.
1.1992 m.a.: «Ei reell fri sprikleg utvikling
burde tilsi at sprikradikale skribentar innafor
begge sprikleirar blir oppmuntra til & drive
aktiv eksperimentverksemd med sikte pd 4
tgye rettskrivingsnormalane mot ein framti-
dig syntese - og det utan 4 verte hindra av
konservative krefter i samfunnet. At ein slik
syntese er mulig, viser ikkje minst
framvoksteren av blandingsdialektar i byar
og tettstader.»

Eg bit meg mertke 1 ordleggjingi
«framvoksteren av blandingsdialektar i byar
og tettstader.» Det hev vorte til ein heller
dlmenn synsméte at lansrivingi frd
nynorsknormalen hev gjeve seg uttrykk i eit
blandingsmél. Blandingsmdl vert assosiera
med den sterke stellingi som dialektarne hev
fenge her til lands, og dd radt serleg dei
bydialektarne som ligg nar upp til ei eller
anna mélform som folki i1 Sprikleg samling
kunde koma til 4 fA interessa for. Leidande
mélfolk, til og med hggnorskfolk, hev til ein
viss grad studt upp um pastanden um at dei
norske malernni i bymadli hev vorte styrkte.
Samnorsktilhengjarane vil vel i tillegg peika
pi at dialektame i bygdeme hev vorte likare
dei radikale malformeme. I denne
samanhengen vil eg tru det kann vera skilna-
der millom landslutame. Det kann soleis vera
grunnlag for ei meiningsutveksling millom
folk frd ymse dialektumrade. Like fullt tureg
at den spriklege utviklingi fylgjer visse sams
vegar. Eg skal freista gjera greida for den
milutviklingi som ligg meg nerast pa hjarta.

Uppklgyving og perspektivlgysa

Nir ein snakkar um blandingsmél i dag, hev
ein vel helst blandingi millom dei tve
skriftmdli i tankarne. Ei slik avgrensing
umfattar ikkje det norskdanske danings-idea-
let. Dei som snakkar mest um blandings-ta-
lema), let ikkje til & vyrda noko stge pd det
norskdanske daningsidealet. Dei er glade til
kvar gong dei trur det vert fzrre  innanfor
norskdansk méilhopehav med norskdansk
daningsideal. Dei reknar visst dialektbruken
som det beste uttrykk for «folkemélet»,

Talet pi dei som soknar til det
norskdanske mélhopehavet ser like fullt ut til
% vera tolleg stabilt. Medlememe markerar
ein elite, men det pgjer deim ikkje
naudsynlegvis til det Magne Aksnes kallar
«konservative krefter i samfunnet». At avisor
og blad er varsame med 4 lata dei radikale
formemne i det norskdanske mélet f4 koma
fram, er vel m.a. fordi dei ynskjer 4 halda
uppe eit upphpgd talemal - eit daningsideal.
Lesararne vurderar skriftnormi utifrd este-
tiske uppfatningar av eit normaltalemil, og
det same gjer dei som skriv. Dersom ein skal
endra skriftmdlet i avisor og blad, mi ein
ogso endra den méluppfatningi som lesarame

Av Lars Bjane Margy

hev av 4 5jd former som ligg deira eige tale-
mal ner, Sjglv meiner eg at Aksnes og mange
andre hev feil innfallsvinkel. Det nyttar ikkje
& gyva laus pa det norskdanske milhopehavet
med kvasse skuldingar um myrkebld
rangvilie. Det er avvulgerisering og styrkjing
av vanlege folks talernil som mA vera eit sik-
temAl for alle medvitne folkemdlsvener. Skal
ein vinna fram i tevlingi med norskdansk, mé
cin lyfta fram klare tankar og fyrestellingar
um kva som er eit godt norsk talemdl, og kva
som ikkje er det. Dersom eg tykkjer det er
naturlegt for meg & segja Agy og lav i staden
for hgg og Idg, so mé eg ha ein studnad for det
i det norske malet. Eg méi f& greida pd kva
som er god norsk. P4 same méte som ein som
skriv norskdansk og er i tvil um han kann
skriva gukk og breid, fzr reitleliding i det
upphggde norskdanske talemélet, mi det nor-
ske daningsidealet gjeva rettleiding. Det
upphpgde norskdanske talemdlet vil stgyta ut
tjukk og breid, sameleis som den hggnorske
daningi vil st@yta ut Agy og lav.] byrikratisk
og i framandgjort nynorsk mal vil me kunna
finna deme ay same slag som Agy og lav som
snik seg inn i det norske mdlet, samstundes
med at samnorsktilhengjarar vil ha dei mot-
sette formerne av typen hdglldg inn i
norskdansken. Det er upplagt at det norske
mélet manglar eit daningsideal. I dag er det
norske malet i wuturvande grad ei
skriftmilsnormering av bygdemdl med
mange og vilkarlege innflot frd norskdansken.
Det er dét eg meiner med eit framandgjort
nynorskt mél. Det stend ikkje for
talemilskontinuitet, men for talemAl-
suppklgyving og perspektivlgysa.

Hggnorsk daningshorisent i byen

Eg meiner at Magne Aksnes gjer ein
grunnleggjande feil nir han segjer det hev
vakse fram eit blandingsmdl i byar og
tettstader. Feilen er at han godtek ein teorifidé
um at det norskdanske talemélet i seg sjglv er
eit utirykk for norske dialektar. Eg hev all re-
spekt for talemilsbruken til det norskdanske
malhopehavet, men det upphpgde
norskdanske talemndlet var i utgangspunktet -
og er vel enno i dag - i stor mun norsk uttale
av dansk. Eg vil hevda at det norskdanske
daningsidealet ikkje hev nokon rett til til 4 f&
styra yver el milutvikling som vil heita seg &
vera reell og fri. Det norskdanske malet er eit
mal for seg sjelv og vil vera deti all tenkjeleg
framtid. Dei innfloti eller etterfari som det
norskdanske mélet set og kan koma til & setjai
dei breide bytalemali, vil soleis i mange og
kanskje dej aller fleste tilfelli vera kunstige.
Dei breide bymali bgr ideelt sétt styrast av ei
anna maldaning. Eg meiner at det h@gnorske
malet er det einaste mélet som kann endra den
estetiske daningshorisonten til byfolk.

Utan hegnorsk daningsideal opnar me for
riksmélsknot

Upphavet til at det hggnorske mélet hev gjort
krav pi i representera nasjonen Noreg, er
ikkje at mélet kann brukast til 4 konstruera
norske skriftmalsvariantar etter kvar einskilds
godtykkje. Sume samnorsktilhengjarar let
like fullt til & tru at alle norske taleméls- og
skriftmdlsideal som ikkje er hggnorske, er
meir naturlege, moderne og frigjorde enn
hpgnorsken. Ei grunngjeving for slike
synsmatar er at hggnorsken er gamaldags,
unaturleg og underkuande. Det er upplagt at
det er det hggnorske daningsidealet
samnorsktilhengjarane gjeng til itak pé, for
dei segjer noko slikt som «det gjeng ikkje an &
snakka slik», Nér dei hev stigmatisera det
hegnorske daningsidealet, gieng dei laus pd
skriftméalet,

Det som vert ein tankekross ved fram-
gangsmaten til samnorskfolket, er at ndr dei
riv vekk det hggnorske daningsidelet, so riv
dei samstundes vekk utgangspunktet for
samnorskpelitikken. Dei let det norskdanske
mélhopehavet fa rida dleine. Det hggnorske
mélhopehavet, i den mun det finst noko slikt,
hev vorie gjort til 13tt og lggje. Me kjenner vel
alle til hidlege um enn humgrfylte frasor som
«steikje bokji» og «kvirsleis gjeng det». Me
veit ogso at hggnorske folkemdlsord som var
dgmde burt og vekk for mange ir sidan, hev
yverlevd.  Framleis kann  frigjorde
dialektbrukarar nytta modeme og naturlege
folkemé!sord, som so for s, nott for natt, tonn
for tann, tropp for trapp. gjeng for pir, stend
for stdr, fer for fir og meir slikt. Det er
vanskelegt & forst korleis hggnorske ord i
dialektarne kann verta lovpriste som
naturlege, moderne og frigjorde medan dei
same ordi vert avviste som gamaldagse i ny-
norsk tale- op skriftmilssamanheng.

Eg trur slike paradoks hev utgangsstoda si
i at yme talemélsvadantar p& Austlandet hev
vorte rekna for & liggja innanfor den rette
talerndlsnormi for resten av landet. Difor hev
sume austiendingar bere vilja akseptera den
luten av hggnorsken som satnh@ver med deira
riksdekkjande maluppfatning (som i rgyndi
kann vera nokso lokal). Det er tatemélet deira
som skal avgjera korleis det norske milet skal
sji ut, meiner dei. Det dei ikkje tykkjest &
tenkja like mykje pa, er korleis den dialektale
daningsuppfatningi kann vera i andre lutar av
landet. Nir dialektarne pd Vestlandet er
lausrivne fri den nynorske malformi, tek dei
inn mélformer frd det norskdanske riksmélet -
som hgy og lav. Ein vestlending kann segja
slippa, medan austlendingen kann segja
sleppe. Nir me tek vekk det hpgnorske
daningsidealet som normdanar for skxift og
tale, opnar me for miskyndt (ueinsarta) dia-
lektalt riksmélsknot.

Tils. 11
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Eit bymaél kann tolkast ulikt

Eg nemnde i innleidingi at samnorskfolk vil
hevda at den mélutviklingi me hev havt i
nyare tid, lat meg segja etter 1970, hev fprd
til at milformi hev vorte meir samnorsknar
pA bygdeme. Eg skulde ha peika pi tilhgve
som syner at eit slikt synspunkt er rangt for
Vestlandet sin part. Korleis det er pi
Austlandet og elles i landet, er eit interessant
spursméil, men det skal eg ikkje taka fyre
meg her, Bg skal heller koma inn pi
utviklingi i bymali,

I Bergens bymal av eldre dato (fyre 1970)
finn me eit tydeleg innslag av hggnorske
mélformer som samsvarar med radikal
norskdansk. Det heiter sjuk, tjukk, laus, golv
og liknande. I vir tids bergensk heiter det
fylgjestrengt syk, rykk, I¢s medan golv og
gulv vert nytta um kvarandre, Dei
norskdanske mélformeme hev vorte skubba
fram under merke av & vera estetiske. Det
hev bore_ til ei estetisk yverfering frd det
norskdanske méalhopehavet og til det breide
bymalet. Det er grunn til & leggja merke til at
det breide bymdlet er eit talemdl som dei
bymélssnakkande hev eit  suverent
herredgme yver. Det finst knapt noken som
hadde lagt um fri breide bymalsformer til
«dana» former pd friviljugt grunnlag. Det
norskdanske mélhopehavet hev dessutan al-
dri havt l3gare prestisje som normdanar i
kultur- og nasjonsberande funksjonar enn i
dei siste tjuge &ri. Like fullt hev det skjedd ei
estetisk yverfgring frd det norskdanske
méthopehavet til det breide bytalemélet! No
er sjglvsagt mdlsituasjonen i Hordaland
sermerkt, av di dei som kjem til Bergen frd
resten av Hordaland og Vestlandet ikkje so
lett glid inn i dialekten. Det er stor skilnad pd
bymann og stril.

Eg trur like fullt at &lment er det gale &
snakka um dei breide by- og tettstadmali som
blandingsmAl. Det er vel heller snakk um ei
tilméting av dei breide talemdli etter den es-
tetiske normi til det norskdanske
mdlhopehavet. Det er nett det norskdanske
méalhopehavet og det mélestetiske romfanget
{(kapasiteten) det sit inne med, som hev
forma dei breide talemili. So lenge
skriftmdlet i stor mun samsvarar med tale-
maélet til ei gruppa menneske, vil born med
foreldre som kjem fri landet/bygderne
trengja undan folkemdlsformer frd meir
upphavlege dialektvariantar av dei breide
by- og tettstadmli. Nokre vil kannhenda
undra seg nér eg skriv at born med foreldre
tilflytta fri landsbygdi vil trengja undar
upphavlege dialektvariantar av bymadlet. Det
er sjplvgjeve at eg ikkje kann prova dette.
Det er ein pastand. Eg meiner at born med
foreldre som kjem frd landet, hev ring
kunnskap um korleis bytalemélet hev vorte
snakka til no. Dei nye bymalssnakkande er
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det truleg som syter for dei estetiske
justeringane av det breide bytalemdiet. So
framt det norskdanske talemélet hadde vore
eit daudt mél, vilde det ha vore urid & gjera ei
estetisk yverfgring. Men i og med at det
norskdanske mathopehavet er representera i
alle byar og tettstader, vil dei som hev
bygdemélsbakgrunn verta farga av denne
daningsuppfatningi. Det er so & segja rom for
4 tolka eit bymal p4 mange ulike métar.

Brytingsmél

No er det dessutan snakk um ei anna form for
estetisk yverfgring. Visse former av det
breide bymélet vert forsterka av at det kjem
til fleire bymalssnakkande med foreldre som
talar eller hev tala eit bygdemal. I bergensk
hev eg-ikkje-médl fenge hggare status. Pro-
blemet med ei slik forsterkande estetisk
yverfgring er berre det at so Ienge ho fell
saman med ei estetisk yverfgring som gjeng i
leid av det norskdanske malhopehavet, so vil
ho aldri skapa eit samlande mil. Skal ein
skapa grunnlag for eintydelege estetiske
yverféringar fra norsk til norskdansk, mé ein
taka utpangspunkt i det hggnorske
daningsidealet og det hégnorske malet.
Bymili og tettstadméli er ikkje som Magne
Asknes hevdar blandingsmal. Dei er & rekna
for brytingsmal. Dei brytst millom ulike es-
tetiske méluppfatmingar.

Islendsk bondeferd til
Voss, Hardanger og
Sogn

Ei stor ferd av islendingar hadde ei fire
dagars vitjing p4 Voss og i Hardanger i
kvitsunnhelgi. Det var ei bondeferd, og
godt og vel 100 islendingar var med. Dei
reiste med eit Loftleidir-fly grytidleg fre-
dag fyre kvitsunn og kom til Flesland ki.
8% morgon. Etter nokre timars upphald i
Bergen fgrde tvo store bussar islendingane
til Voss der dei budde pid tvo
yvernattingsstader. 3. pinsedag, tysdag,
gjekk ferdi attende til Bergen med bussar,
og etter nokre timar der bar det til Flesland
der flyet venta.

Det var sers stor tilslutnad til denne
Noregsferdi, og dei som var med, fekk i
fyrste rekkja mgta Vossabygdi, ei bygd
som hev god klang pd Island, ikkje minst
av di so mange unge islendingar gjekk pi
Voss folkehggskule i tidlegare ar.

I programmet for upphaldet i Noreg var
utferder i bussar. Ein dag giekk ferdi til
Ulvik i Hardanger, ein annan dag fekk
islendingane mgta Stalheim, Gudvangen
og andre kjende stader i Nazrgyfjorden i
Sogn. Dei var dg innum bondegardar pa
Voss. LJ.
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Skilnader millom det nasjonale 0g sosiale?

Sprékridsleidar Geir Wiggen heldt for ei
stund sidan ei utgreiding um malstoda og
um arbeidet til Sprékridet. Utgreidingi
vart send i radioprogrammet Sprikgyra,
ein fast programpost som tek upp
sprikspursm&l. Wiggen kom mot slutten
av utgreidingi si inn pd nasjonale og so-
siale  grunngjevingar i mélpolitisk
samanheng. Eg hev hug til § kommentera
noko av det Wiggen kom inn pa.

Wiggen definera det sosiale og det na-
sjonale synet i mélstriden. Det nasjonale
synet samia han under definisjonen: «Det
er rett 4 snakka eller skriva slik og sinn,
fordi det er det beste uttrykket for norsk
identitets,

Wiggen definera det sosiale synet slik:
«Ingen som hgyrer til det norske
spraksamfundet  skal  kjenna  seg
«beklemte». Dei skal ikkje synast at spra-
ket er framandt og vanskelegt for deim,
medan andre skal f ha det akkurat slik
som det passar deim. Spriket skal ikkje
vera ei kjelda til diskriminering, A lesa og
skriva skal vera like lett for alle. Alle skal
kjenna den same eigedomsretten til spra-
ket»,

Seinare i ntgreidingi kom Wiggen noko
inn pd moderne mélideologisk tenkjing.
Han viste fyrst til at det sosiale synet og «ei
praktisk politisk grunngjeving for vére
sprdkpolitiske handlingar» hev vore
radande dei tjuge siste &ri.

Den nasjonalideologiske tradisjonen
hev i dag vorte uppleken av dei unge, som
vil ha fram det reine, gamle og upphaviege
mélet, sa Wiggen. Han hadde tidlegare vist
til at nasjonalideologien i maélpolitisk
samanheng vart avveikt under krigen.

Han meiner at dei unge vit knyta seg til
ein gamal kultur. Med den nasjonalismen
som reiser seg i Europa i dag, er det grunn
til 2 merka seg at ungdomen stend fram
med nasjonale sprdkhaldningar, resonnera
Wiggen seg til. Wiggen meiner at dei unge
ikkje hev hug til 4 driva med det
mélpolitiske kvardagsstrevet, og at dei hey
trong til & reisa seg ein hggare himmel yver
tilveret, Me mé ikkje glgyma at nasjona-
lismen er eit barn av romantikken, tvara
Wiggen. :

Me fer vera glade for at det enno berre
er pd den kulturpolitiske og verbale
arénaen at nasjonalideologiske haldningar
kjem fram, sa Wiggen.

Det skulde vera klrt at Wiggen hev eit
haldningsmerkt tilhgve til deij
definisjonarne  han gjev, og til dei

Av Lars Bjarne Margy

merknaderne han kjem med etterpd. Men
vitsen med ein definisjon mé vera at han
steller visse krav til den som set han upp.
Det Wiggen gjorde i utgreidingi si var &
definera det sosiale malsynet slik at det
svara til alt han rekna for objektivt og
ngytralt. Det nasjonale malsynet definera
han derimot so trongt at me kann f3 inn-
trykk av at det stend i motstrid til den ob-
jektiviteten og ngytraliteten som det so-
siale madlsynet vart tillagt. Wiggen
konkretiserar iklgje det sosiale malsynet. I
staden kjem han med usaklegskap som at
dei unge tilhengjarane av nasjonalt mélsyn
vil knyta seg til ein gamal kultur, Wiggens
utgreiding fell endd meir av led nér han
assosierar tilhengjarar av nasjonait malsyn
med valdeleg bruk av nasjonalideologien.

Hggnorsk levande part av samtidi
Hpgnorsken hgyrer ikkje berre til ein
gamal kuitur. Han er dg ein levande part av
samtidi.  Hggnorsken  atterspeglar
mangfeldet i dei norske dialektarne. Dei
som hev hevda eit sokalla sosiait maélsyn,
hev vore! upptekne av 4 bryta ned den
sernorske méltradisjonen som er knytt til
hggnorsken. Dei hev trudd at me laut gjera
det norske mdlet likare norskdansken,
fordi norskdansken styrer malnormeringi
og dialektutviklingi pa stader der norskrgtt
mal stend veikt. Det sosiale mélsynet hev
ynskt & vinna fram med norske sermerke
P same tid som det hev avskore seg fra det
malet som hev synt seg § taka best vare pi
dei norske mélmerki. Den sméinorske
mdltradisjonen atterspeglar ikkje dei
grunnleggjande avbrigdi millom
dialektamne. Folk hev ikkje fenge syn for at
dialektarne i ymse landsluter er uppbygde
etier dei same talemAlsprinsippi, og at
desse talemalsprinsippi kann realiserast
innanfor alle norske dialektar. Me
hggnorskfolk trur at folks haldningar til
det norske malet vil endra seg, dersom det
hggnorske mélet faer verta nytta av alle
deim som ynskjer det. Sprikridet bgr etter
vér meining jamstella eit formverk som er
opnare  mot dei sermerkt norske
malgrunndragi, men hev mindre valfridom
i skrivemdtar for reine ordformer.
Problemet i dag er at dialektarne er un-
derordna det norskdanske mélhopehavet
(dei som snakkar og skriv norskdansk).
Det nyttar difor ikkje & lata det
norskdanske méilhopehavet f2 ha einerett
pé el opi norm markera ved skilnad millom
a-mdl og eit slutta baygningssystem («fel-

leskjgnn»). Det nyttar ikkje & forma ut det
norske mélet pd ein slik mite at det
samsvarar mest rdd med sume sokalla
bokmalsdialektar, samstundes som ein riv
normgrunnlaget burt fr4 norskrgtt mat.
Wiggen segjer so fint i definisjonen sin
at ingen som hgyrer til det norske
spraksamfundet skal synast at spriket er
vanskelegt eller framandt for deim, medan
andre skal fa ha det akkurat slik som det
passar deim. For ein bergensar som er
uppvaksen med strilemalet som morsmal,
verkar Wiggens tenkjemdite banal. Det
bergenske bymélet i breid eller
normfullenda form og austlandske bymél
med  skilie millom a-mil, slutta
sume  norske

bgygningsverk og
mélmerke, far rida fritr.
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Framandt og unaturleg mal

Eg hev ofta tykt at sprikradsnorsken er
vanskeleg og framand for meg. Di eg
giekk 1 grunnskulen og pd gymnaset,
trudde eg at eg kunde f4 hjelp tit & skriva
nynorskstilar av mor mi som snakkar eit
«nynorskt malfgre». Eg veit um fleire an-
dre som hev trudd det same. Svaret er: Nei,
det der kann me ikkje hjelpa deg med. Me
lerde nynorsk i skulen, men no hev dei
laga det so vanskelegt til at no veit me
ikkje kva som er lov og kva som ikkje er
lov & skriva.

Det er mest ingen som er i stand til &
snakka anna enn kunstig nynorsk i radio
og ph fjerrsjd. Den talemélsnormeringi
som [zr koma fram i det norske samfundet
i dag, gjer det norske mdlet til eit
unaturlegt mal som ikkje samsvarar med
det levande talemalet kringum i landet. P4
toppen av det heila upplever me at
austnorske dialektar tykkjest mest norske,
fordi dei hev ein meir skrifttypisk uttale.
Austlandske bymal hev former som er,
var, og mener/meiner i presens, medan
dialektarne i mykje av landet elles hev
presensformerne e, va, mene/meine. Nér
det austlandske byméalsgrunniaget fzr ha
rdderetten i normera  norskdansk
talemalsbruk, innbiller sume seg at den
nofmi, anten ho er samnorsknr eller
ikkje, ma vera normdanar for dei norske
dialektarne. D& gjev folk med nynorsk
dialekibakgrunn upp. Dei vert mélpolitisk
framandgjorde. Det er parodisk & tru at ein

kann fa norsk og norskdansk til & glida
saman pa austlandsk bymaélsgrunn. Det er
nett méldaningi i byarne som hev hindra ei
samanveksing millom by- og bygdemél.
Dei breide bymdli hev vorte stiande att
som eit ,formbrytingsmdl som treng
studnad frd hggnorsken og ikkje frd
norskdansken eller lzreboknynorsken.

FA fram det ekte talemdlet

Det bdr framleis vera valfridom millom a-
former og eit slutta bgygningsverk i det
norskdanske malet. I-former og a-former
ber f4 vera jamstelte former i det offisielle
norske skriftmélet.

Det er ynskjelegt & fa fram det ekta og
naturlege talemalet. Det er eg og Wiggen
samde um, men me mé, meiner eg, vera
visse pd at me feer med oss heila landet.
Me kann ikkje lata ein landslut f& styra
mélnormeringi um talemdlet i denne
landsluten hev halde uppe eldre og meir
skrifttypiske former som presensformerne
er, var, meiner/mener m.am.

Ein nynorsk for folk flest

Det fremjar ikkje talemdlet til lmgre
samfundssjikt at nynorsken hev mange
valfrie former, men det fremjar vyrdnaden
for vanlege folks talemal at det norske
mélet held uppe grunnleggjande skilje i
bpygningsverket, slikt som finni og funne
(av 4 finna). Det skadar ingen at det feer
lov 4 heita boki og kjenslor pa lik lina med
boka og kjensler. Det som derimot skadar
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* M4l og Makt er det leiande maltecretiske tidsskriftet i malrersla
* Mal og Makt kjem med 4 nummer i &ret og kostar 90,- kr i 1983
* Mal og Makt nr. 4/1992 har kome. Der finn du:
Det nynorske huset treng veling av Ola Breivega
Om formatering av sprak og folk av Olav O. Randen
Sprakleg tradisjonalisme. Melding av K.E. Steffons: Manstre |
opplesning av Kjell Venas
Mytar og motmytar. Om "norsk" og “islandsk" i sogetida av

O Send meg M&M nr. 4/91 Malrersia: Feli farge ti feil tid?, 20,- kr
0 Send meg M&M nr. 1/92 Bymal. Norsk kuiturpoiitikk, 25,-

0 Send meg M&M nr. 2/92 Talemal, 25,-

Q Send meg M&M nr. 3/92 Sprak pa Nordkalotten, 25,- kr

Nynorsk veling eller nynorsk beling?.

1 Eg tingar M&M i 1993 for 80,- kr og t&r nr 4/92 gratis

ADRESSE:

POSTNR:

STAD:
Send til: Mal og Makt, Nordahl Bruns gt. 22, 0165 OSLO

talemdlet til folk flest er at det vert
heitande boka/boken, jentaljenten, funnet
for funni og bdret for bori (av 4 bera). Det
gjer at folk kjenner spraket som framandt
og vanskelegt.

Mi uppmoding til Wiggen er: Lat oss:
st4 saman um 4 fremja det underkura mélet
kvar pd vart vis. Me unge hev dej same
kjenslorne for folkemalet som du. Me
freistar vera so rgyndomsnre som me
kann. Me vil slett ikkje knyta oss til ein
gamal kultur. Me vil tvert um at flest
mogelegt skal uppnd sosial og kulturell
kompetanse gjenom & tileigna seg det
hggnorske mélet. Valfridomsmalet aukar
ikkje vyrdnaden for og samhaldet um det
norske folkemdlet.  Valfridomsmalet
fremjar mélpolitisk framandgjering, og
knapt stort anna. Lat oss motverka det
norskdanske talemaélsidealet gjenom ein
talemélsnzr normera nynorsk. I eit slikt
mal bgr den sgrvestlandske j-uttalen fi
vera med, men mélet kann nyttast med
grunnlag i alle norske dialektar.

Wiggen synte stor vilje til 4 lera upp
den nynorske programleidaren og andre
malfolk til & tenkja mélpolitikk. Men
burde ikkje Wiggen ogso ha tankar for at
det nynorske mélet mé vera brukande for
folk flest?

Vladimir til Noreg?

Noregs Mallag hev landsmgte i Ulvik i
Hardanger 29.-31. juli, og Gula Tidend hev
gjort upptak til ei innsamling som skal
dekkja kostnaden med ein Noregs-tur i
tilknyting til landsmgtet for var
hggnorskskrivande russiske ven frd
Astrakhan, Vladimir L. Puzatov,
Innsamlingi hev mgit velvilje hjé mélfolk
av alle slag, vestmenn og andre, og me mi
berre stydja tiltaket. Det er ei kostesam
ferd fri Astrakhan til Ulvik, og summen
ber verta so stor at Vladimir fer hgve til &
sja seg litt ikring i landet.

Tilskot, sma eller store, kann sendast
til:
«Vladimir til Ulvik», Postboks 250, 5001
Bergen .

postgiro 0826 0119045,
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Riksmal for folket

Av Lars Bjarne Margy

Heilt frd eg var nokso ung er det eit
spriklegt problem som hev interessert
meg. Det er skilnaden millom mitt eige
bergenske talemdl, eit sokalla breidt
bymidl, og det hggstatusmilet som tek ut-
gangspunkt i same dialekt. Dei som hev
snakka hggstatusmilet hev pd ein
undersam méte havt ei usynleg makt yver
meg. Det skil seg ikkje p& um dei hadde
nett same tankarne som eg, og greidde
mélbera deim betre enn eg sjglv kunde.
Ogso andre enmn dei som snakka
hggstatusmdl kunde greida & gjera
sameleis. Nei, det er ein slags arroganse,
eit hovmod, ein finleik i framferdi. Det er
som dei segjer til meg at dei mélmerki som
du ber med deg, dei er ikkje fine nok: dei
m4 skiftast ut, so framt du skal fi fram den
nasjonale serhétten i din personlegdom.

Eg hev mang ein gong gjenomlevd eit
slags intimt samband med fleirtalsmélet,
det breide bymélet. Det breide bymalet er
mélet til grasrota, men dette fleirtalsmalet
er underlagt skriftmdlet ¢l dei
hggprestisjesnakkande. Mange tenkjer
som so at me skriv slik som
h@gprestisjefolki snakkar, men det er
unormalt § snakka slik. Difor trur dei at
talemdlet deira er ein annan méte & uttala
skriftmilet pd. Folk manglar sprikleg
kompetanse til & lyfta dei norske malmerki
sine fram og gjeva deim fulle rettar.

Dei som held pd eit norskdanskt
hggprestisiema] hev heilt frd 1814 vore
ute og forsvara seg, og den norskdanske
mélvitskapen hev arbeidd med 4
rettferdiggjera stoda til eit norskdanskt
hggprestisjemal.  Det  norskdanske
hggprestisjemélet hev fenge ei umfattande
estetisk dyrking i blad, bgker, radio og
fjerrsj, og dei som held pa eit normalisert
hpgprestisjem&l, hev synt seg 4 vera
motstandsfgre mot mangt og mykje. Me
pé& hegnorskvengen derimot hev vorte
utstgytte og hadde ikkje berre av mange
norskdanske h@gprestisjesnakkande, men
ogso av menneske som burde ha vyrdnad
og age for godt norsk folkemal. Jamvel
slike som hev freista leggja seg nar upp til
virt mél, hev nekta oss retten til & lyfta
fram mélet vart av den cine grunnen at me
tykkjer det er vent. Redsla for venleiken i
det hggnorske folkemalet skulde berre ha
funnest hji nokre fie som er redde for sitt
eige normaliserte norskdanske talemdl.
Like fullt hev ho vore um-seg-gripande.

Korleis rettferdiggjer so kritikararne
vére denne redsla. Eg skal taka fyre meg

Meld deg inn i

Postgiro 0814 20 27 209
Innmelding til kassastyraren:
Ivar Aasen-sambandet
v/Torolv Hustad
Elvenesvegen 10 C
5050 Nesttun
TIf. 05-10 15 32

Ivar Aasen-sambandet

Ivar Aasen-sambandet er ein landssamskipnad som hev til
fyremdl d berga og dyrka det norske milet pa heimleg norsk og
norrgn grunn i samhgve med verket dt Ivar Aasen, varna det
mot uppblanding, upplgysing og avglpyming, og trottugt ar-
beida for at det til kvar tid og pd alle umkverve kann vera ein
Sullgod ordleidings-reidskap for nordmenn.

Sambandet er ope for lag og einskildmedlemer,
Lagsfolk kann gjerne vera med i andre mallag,

Lagsskatt for einskildmedlemer 1993 kr. 50,:.

eit synspunkt som stend samnorsk-,
bokméls- og riksmélsfolk nzr.

Me treng ikkje eit normalisert talemdl,
for alle skynar dei dialektarne dei sjglve
ikkje snakkar. Det er sant nok at Noreg skil
seg ut fr8 svaert mange andre fand som hev
umfattande dialektskilnader. Det er like
fullt slik .at skriftmilet hev vidare
funksjonar enn berre den eine at folk
skynar eit normalisert skriftméil betre enn
dialektarne. Skrifimdlet lever i og millom
menneske og hev bdde ein litterzr-, ein
kulturell- og ein nasjonalverdi. Skriftmalet
lever i menneske av di dei les bgker og
andre tekster og av di det som stend pd
prent pd eit vis representerer noko
upphggd, og det lever millom menneske
av di songar, upplesen litteratur, litterere
sitat m.m. vert nytta i n@r sagt alle
tenkjelege millommenneskjelege tilhgve.
A nytta det norske skriftmalet som ligg la-
gra i den norske mannahugen pé ein slik
mdéte at det speglar av ein samnemnar for
dei norske dialektarne, vil vera  hjelpa
fram den reint folkelege atferdi. Som ligg
under den spriklege samhandlingi til eit
folk i same samfund.

Slik stoda er i dag, er det dei som
snakkar det norskdanske
hpgprestisjetalemélet som hev uppnddd

samsvar millom det me kann kalla det in-
dre  sjelespriket og det ytre
nasjonsberande talemélet og skriftmélet.
Dei som snakkar hggprestisjemélet gjev
gjemne slepp pd sin eigen dialekt og skifter
um til ein ny. Det treng ikkje vera nckon
stor skilnad millom & snakka
h@gprestisjetalemédlet i den eine eller den
andre byen, so lenge ein hev det yvetordna
milet for awgo at ein skal snakka
nasjonsberande. Dei breide bymali og dei
fleste dialektarne p4 landet manglar den
same elastisiteten.

Det stend iKkje til & nekta at det me
kann kalla det norskdanske mélhopehavet,
markerer spriklege verdiar og ein sprikleg
kompetanse som gjer krav pd & vera
nasjonsberande.  Det  norskdapske
mélhopehavet er, som ¢in slutta heilskap,
fiendsleg til det hggnorske folkeméalet.
End4 um nokre innanfor det norskdanske
méilhopehavet kann vera Oplyndte andsy-
nes milsaki, so er dei fiendslegt stelte mot
folkemélet som fylgje av -~ det:
malhopehavet dei representerer. Men der-
som me let mange einskildmenneske
innanfor det norskdanske malhopelaget f3 .
sans for folkemdlet - og kann me f3 jamt .
fleire til § skyna kva for kjenslor folket hev
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til talemdlet sitt - so kann me bryta ned
noko av den arrogansen som ligg til det
norskdanske h@gprestisjetalemalet.

Det er no elles ikkje slik at me
hpgnorskfolk er motstandarar av dansk og
danskr@tt mél, slik sume hev havt vondhug
nok til & haevda. Me er glad til for all re-
spekt og heider me kann vinna, og vinn me
heider og respekt hjd deim som lyt vera
motmennerne vare, er det ingen ting som
batar saki var meir. Ingen som snakkar
norskdansk hggprestisjemil skal vera
mism®ta av vestmennerne, men det
malhopehavet som dei som snakkar dette
hggprestisjemélet stend fyre, det skal me
taka brodden av.

Me vestmenn er mest som eit eige
mélhopehav. Hja oss er det det norske
daningsidealet som rdder grunnen. Her
vert det snakka normert norsk, her er det
norsken som er hggprestisjemaélet. Me er
beintfram 1 kappestrid med det
norskdanske malhopehavet.

Nar det er «selskap» i dei huslydane
som vil rekna seg som rike/kondisjonerte,
so lyt borni snakka dana her i Bjgrgvin. [
alle fall hev det vore skikken. Kanskje hev
den skikken vore med pd & grunnstydja
(motivera) dei sokalla bergensmil-
mennerne til & skipa Vestmannalaget. P4
Austlandet samla dei inn eventyr, og Knud
Knudsen vilde lyfta fram noko av
folkemadlet gjenom norskdansken, men i
Bjgrgvin teknte dei annleis. Her vilde dei
lata det mest hata mélet f& verta vyrdsla.
Strilamélet var det fullnorske som alt by-

folket hadde ank for, for det sagde so
mykje um deira eige mal. Vestmannalaget
vilde laga eit samband millom bymal og
bygdemdl, men for at dei som snakka
hggprestisjemalet ikkje skulde kjenna seg
sigytte, laut ein gjera seg like so hgglyndte
som dei. Ein laut slé seg pa & snakka dana.

Dei som segjer at alle skynar dei
dialektarne som dei sjglve ikkje snakkar,
vil ikkje innsjé kor stort hovmod som ligg
til det norskdanske hggprestisjetalemalet, I
sume tilfelle kann framburder/uttalen til
folk flest verta so kua av hggprestisjetale-
mdélet, at sjglve innhaldet i det dei segjer
kann koma vekk. Dessutan kann det vera
mangt i andre dialektar enn eins eigen som
fortener 4 f4 koma fram gjenom talemélet,
og di er det gagnlegt 4 tala etter boki.

So lenge ein ikkje greider 4 reisa eit
hggnorsk daningsideal, vil det norsk-dan-
ske mélhopehavet ha makti yver talemalet
til folk flest, og det er ute etter & kua
folkemdlet. Ikkje fordi dei er ei yverklassa
som ynskjer sosial makt, men fordi dei er
el gruppa som gjer krav pa & vera nasjons-
og kulturberande. Det er gjenom kravet
um 4 vera nasjons- og kulturberande at det
norskdanske milhopehavel utgver sosial
maki, og slik kuar det dei norske
dialektarne pd eit sveert 18gvore vis. Det
kann verta gjort i beste meining, endd um
me ikkje skal utelukka ein medviten
underkuingsvilje hjd sume i det
norskdanske malhopehavet.

Det er berre gjenom eit normalisert
h@gnorsk talemal at dei norske dialektarne

IV UT BOKMALET!

Det er kva Norsk Mdalungdom (NMU) meiner me skal
gjera i dette iandet.

Korleis me skal gjera dette kan DU lesa om i meldingsbladet &t
NMU - EG.

EG kjiem ut med seks nummer i &ret, og det kostar berre 120
kroner for ei arstinging. (Medlemer { NMU faer bladet gratis)
TING EG OG LES UM: grunniaget for mdlreisingi,
organisasjonsstoff, nasjonale spursmdal { andre fand, malbruk og
normattalemndl, friske ordskifte, og mykje meir for malinteresserte!

JA, eg vil tinga EG

Namn:

Adresse:

Poststad:

Send at: Norsk Malungdom, Nordahi Bruns gate 22, 0165 Oslo, fif: 22 36 40 43, Faks: 22 36 40 68

kann gjera rgynlegt krav pid 4 verta
forstadne av alle nordmenn. For so lenge
dei einskilde dialektarne er underlagde det
norskdanske méalthopehavet, vil det
norskdanske hggprestisjemalet setja det
norske milgodset i skamkroken. Det vert
50 utidugt & skulla tala breid: folkemal til
ein som snakkar normalisert norskdansk
talemal. Dei norskdanske dialektarne vert
vulgeriserte i slike hgve, og det er ikkje
berre mykje av venleiken i dialektarne
som kjem vekk. Dialektarne vert ogso
vanskelegare 4 forstd, for den som
snakkar, snakkar ikkje naturlegt. Han slitst
millom ymse métar & snakka pé, og di vert
talemalet upphakka og stotrande. Det hev
vore sagt og visseleg oftare tenkt at kan-
skje hev det aldri vore vanskelegare &
snakka dialekt enn i dag, for det er so
mykje maélgods pd rek. Dialektarne
brotnar upp p4 bide den eine og den andre
kanten, og evna til & gjera seg autoritetsfull
gienom talemélet vert jamt mindre. Det
hev ogso vore ymta um at den hyllingi av
dialekinedbrotet som Noregs Méllag hev
stade for, hev vore til meins for evna til 4
uttrykkja seg skriftlegt. Kanskje er det pa
tide & sja at det hev vore fifengt & hylla
sundklgyvingi av norske dialektar.

Mange hev slutta 4 l av sermerkte og
skamfamme dialektar. D3 skulde det vel
ikkje vera for mykje 4 krevja fullt rAderom
for normaliserte dialektar. Det skulde beint
ut verta gjort til ei tevling & fi so mange
som r1id er til & snakka normalisert
hggnorsk folkemal.

Helsing fra Astrakhan

Vir russiske ven Vladimir L. Puzatov hev
sendt helsing til Vestmannen og takka for
sendingane fri Noreg. Han tykkjer milet som
m.a. vert bruka i Vestmannen er ein frodig
heggnorsk, kassisk landsmdl. Det er slik ny-
norsk han serleg er glad i, og han vil gjera det til
tettesnor for norskmélsbruken sin. Det er
venleiken i dette mélet han set so hggt.
Larebokmalet fr etter hans sans meir svip av
«gebrokki bokmél, eit slags blaut valuta p3
mélmarknaden», Han minner um at
hggnorsken er narare norrgnt mél enn kzrebok-
normalen.

«Eg ynskjer deg og Vestmannen stor lukka
med den Andelege striden for heimemilet
dykkar», skriv Vladimir, som vonar han fer lov
4 kalla norske mélfolk frendar. Og d4 er det
vir tur 4 takka!

Den ihuga russiskigdde milmannen som
kjenner seg dndeleg norsk og norderlendsk, hev
innsyn i andre mil. Han hev sendt oss ein ar-
tikkel um malet i Galisia nordvest i Spania,
millom Portugal og Biskaiabukti, som me
vonar 4 f4 prenta.
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Den nasjonsberande rolla til malrgrsla

Stgdt og stendigt hev det i mélideologisk
samanheng vorte peika pd dei store
samfundsendringame som bar til i dei fyr-
ste etterkrigsdri og i tidi fram til umlag
1970. Det er mange som meiner at dej
samfundsendringarne som tok form i 50-
iri, hev havt meir 4 segja for den
mélpolitiske utviklingi enn sjglve
utformingi av mélet. Det vert ofte vist til at
bylagingi og flukti frd landsbygdi var
orsaki til malnedbrotet. Ein slik tankegang
kann anten fgra til bygdeelsk eller til ei
lagnadstru pé at utviklingi tynnar ut
grunnlaget for eit norskt skriftmédl og for
tankar og fyrestellingar um eit upphggd
normaltalemal.

Prestisjemal

Det me heller bgr freista 4 setjaoss inn i, er
kva for ein dlmenn kulturverdi som ligg i
det norske mdlet. Det hev vore slik at dei
som hev gjort krav pd & vera nasjons- og
kulturberande fyrst og fremst hev gjort
krav pd 4 vera det gjenom malet. Mélet
deira var fagert og lrd og bar med seg
klére tankar og fyrestellingar um kva som
var veent og kva som var stygt mil, hevda
dei. Det var deira spriklege kompetanse
som vart mest dyrka. Gjenom bgker og
blad vart det slege fast kva som skulde
vera  umgangstonen  millom  dei
kondisjonerte og dana nordmenn.
Hzvskapen med den spriklege kompetan-
sen til medlemene av det norskdanske
hopehavet, vart framfgrt som ein modeil
for folket. Dei som vilde fremja norskt mal
i staden, kunde ikkje gjera seg ngylrale il
spursmalet um vanleik. Skulde dei kunna
spela ut dei beste korti dei hadde pd hand,
mdtie deira mal gjerast so vant som rad
var. Dei laut satsa pa & riva mest mogelegt

Av Lars Bjarne Margy

av arrogansen og godmeta burt frd det
norskdanske mélhopehavet.
Smiénorsktilhengjarane ignorerte i alt-
for stor mun at dei norskrgtte innslagi i det
danskrgtte milet let seg ikkje méita inn i ta-
lemdlet til dei som hgyrde heime i det
norskdanske mélhopehavet. Tankarne og
fyrestellingarne um eit upphggt samnorskt
talemdl, eit samnorskt daningsideal, vart
for ukldre. Dialektarne hadde so mange
sereigne og sernorske drag at det vart
vanskelept & avgjera kva som vart vulgert

Lars Bjarne Marpy som hev skrive
dette stykket er fpdd 17.1.1971 i
Bjgrgvin. Han er uppvaksen og bur i
heimbyen, og han studerar no histo-
rie. Hanvart medi Vestmannalaget
dd han kom under vér med at morfar
hans, Olav Lavik frd Hosanger,
hadde synt stor ihug for saki; han var
godt som alltid pd mdlsamlingar i
Bjgrgvin um fyresumrane, Som
lesarane visseleg hev merka seg, er
Lars Bjarne Margy ein trottug med-
arbeidar i Vestmannen.

Fris. 8

voluntad resoluta de mantener en flur il
plaid € la viarva dalla mumma.

Translaziunfumsetjing:

Det (rheto-)romanske mélet

Det (rheto-)romanske folket bur i dei
grischunske dalane (de. dalane i
Graubiinden). Han (d.e. tjoden) er mykje
mindre enn den tyske, franske og italien-
ske tjoden. Den (rheto-)romanske tjoden
er den minste I Sveits. Alle dei andre
tjodane er stgrre. Men det (rheto-)
romanske mdlet er ikkje mindre vent og
klangfulit enn malet hji hine landsmen-

nene hjé oss. Det er like so gamalt som
hine, og upphavet &t det er like hevt. Hja
kvart folk er mélet deira det kjzraste. Det
er ¢in av deira kostelegaste eignaluter,

(Rheto-)romarane er kringsette av folk
som er stgrre og sterkare. Faren for méilet
virt er stor, men stgrre lyt viljen vir vera til
4 berga det. Den stgrste fienden av méilet
virt er likeszla. Men det beste og sterkaste
vemnet er kjerleiken og den stélsette viljen
vér til & halda i blgming mdlet og arven frd
ho mor.

Sverre Wetteland

og kva som heldt estetisk mal innanfor det
norskdanske daningsidealet.

I 1920- og 1930-&ri hadde det norsk-
danske daningsidealet vorte fylgt av alle
samfundslag, um enn ikkje av alle nord-
menn. I hggtidelege situasjonar snakka ein
norskdansk  hggprestisiemil. Denne
daningi hev stade seg like fram til i dag i ei
etter mdten ubrigda form. MaAlrgrsla
kjempa imot denne daningi og for ei norsk
daning. Grunnlaget for méilrgrsla var det
hggnorske daningsidealet, som tufta seg
pa dei norske talemalsprinsipppi. Det var
dei norske talemalsprinsippi som gjorde
det hggnorske daningsidealet til eit meir
autoritetsfullt  daningsideal enn det
norskdanske. Ein greidde & gjeva eit
sannare inntrykk av norsk mal enn dei
greidde det innanfor norskdansken. Det
hggromantiske, uppnorska norskdanske
mélet vart littelegt i samanlikning.

Dersom ein skulde ha vunne fram med
det norske mdlet bade i by og pé land, laut
det inntrykket slettast ut at bygdemali var
vulgzre og at eit yverordna norskdanskt
skriftmdls- og talemdlsideal styrde og
rddde med den nasjonale eigenarti. Ein
mdtte ha gjenge i ein open og fordomslaus
dialog med riksméilsfolki. Utrgyttelegt
matte ein ha hamra inn at det er dei norske
talemdlsprinsippi som er grunnlaget for eit
norskt kulturelt og nasjonalt talemalsideal.
Me hadde trunge vére beste folk til eit
samla folkeupplysningsarbeid. Me hadde
trunge tverrpolitisk og fuil departementai
uppslutnad um at det norske mélet skulde
f& dei same teviingsvilkiri som
norskdansken, I staden upplevde me at den
nynorske mélkonsulenten vart sparka til
fyremun for ei samnorsk spriknemnd,

A rida tvo hestar

Sminorsktilhengjarane hev jamt og trutt
klaga yver det offentlege byrakratiet. Det
offentlege byrdkratict hev vore so
rangviljugt til & hevda norskt mél, hev dei
sagt. Men kven var det som gav seg til &
snakka um cit samnorskt/sminorskt
skriftmal nér det mest galdt um 4 3 byr3-
kratiet til 4 nytta norskt mal? Det var
samnorsktilhengjarane. Det er ein blank
ettergjevnad og ein surmulen ettersleng &
snakka um at styremakterne var uviljuge
til & hjelpa fram det norske folkemalet.
Slik samnorsktilkengjarane til tider hev
definert ordet folkemal, og serskilt slik dei
definerte det i 50-4ri, kann ein knapt gieva
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ordet eit kontinuitetspreg som peikar ut
yver det kvar einskild er viljug til & leggja i
det. Ein kann ikkje klandra det offentlege
byrékratiet for at sménorsktilhengjarane
sala pd tvo hestar og vilde fremja bide den
sménorske norsken og den uppnorska
norskdansken, utan at dei sdg seg i stand til
4 rida med meir enn ein hest. Norsk-dan-
sken fylgde sitt estetiske daningsideal, og
slik som folkemélsinnslagi ovra seg i
norskdansken kring 1950, var dei meir ti}
skam enn til sjglvbyrgskap for dei som
hadde deim i dialekten sin.

Fyrr ein sette 1 veg med den
einsrettande, tankelause og beint fram for-
hasta samnorskpolitikken, hadde i-mdlet
stgrst uppslutnad, jamvel pd stader der ein
skulde tru dialektgrunnlaget for det ikkje
fanst. Problemet for mélrgrsla i 30-8ri var
ikkje utsjdnaden til mélet, Det var heller
det at so altfor fde fekk koma i samband
med norsken. Utsjinaden til mélet vart
fyrst eit problem i 50-8ri. Nér ein norska
ned norsken med mynster i det
norskdanske mélet, so miste norsken den
sernorske identiteten som mdlet hadde
havt i 30-ari.

Koht-milet gav ingen framgang

Folk fekk jamt hdyra at samnorsken var
det modermne, og det som hgyrde framtidi
til. Velklangen i mélet var mindre viktug,
heitte det seg. N&r det var slikt snakk
innanfor mélrgrsla, vende mange seg
vekk. Den opne horisonten mot soga, og
viljen til 4 byggja og reisa eit norskt
daningsideal pi estetisk grunn, vart eit
privilegium for deim som vilde godtaka
dei malpolitiske spelereglarne til den
norskmilseliten som var dei sjglvut-
nemnde fgrarane attum samnorskpolitik-
ken. Under skuldingar um lovlaus og reak-
sjonzr framferd hev sménorsktilhengj-
aranc freista forkldra tilbakegangen for
det hggnorsknere mélet utifrd den tanken
at den hggnorske mélreisingi, slik ho vart
fgrd fram til 1938 og slik i-méalsstyret
farde henne vidare fram til 1957, var til
finyttes. Det moderne drabantby- og
fritidssamfundet hev gjort det estetiske
maldaningsidealet og det estetiske
mélkjensleumgrepet um inkje, hev det
vorte sagt. Nar sménorsktilhengjarane et-
ter 1957 gjorde alt dei kunde til &
distansera seg ifrd og avvisa det som
hadde vore fleirtalssynspunktet i méllaget,
so var det i rgyndi & trakka sund tankarne
og fyrestellingarne um eit serskilt norskt
mél. For endA um dei heldt fram & driva ei
nasjonal mélreising, so reiste dei eit nytt
grunnlag for det norskrgtte daningsidealet.
Dei zttledene som kom til seinare, tapte

kjmrleiken til det norskigtie mdlet.
Maélreisingi lid enno av det.  Koht-maélel
fekk ha all makt i yver 50 &r. I den tidi hev
milrgrsla i det store og heile korkje tapt
eller vunne uppslutnad, Argumenti for
«Kohts maélform» hev ymsa, men
mdlformi hev ikkje fgrt til framgang.

Nokre vil innvenda at «Kohts maél-
form» fgrde til framgang for mélsaki i tidi
kring mélbrigdet i 1938, men dei glgymer
bdde kor liten skilnad det var millom
sminorskt og og hggnorskt mal i den tidi,
og at folk var vande til at det skulde vera
jamstelling millom i-mal og a-mél. Det
gjekk lang tid fyrr det vart slege fast at i-
malet skulde stgytast ut for godt. Fleirtalet
i méllaget var for hpgnorsk med i-méal. P&
den tidi var det beint fram utenkjelegt at eit
mindretal i mallaget skulde 3 statsstudnad
til noko fleirtalet var imot. Det er soleis
grunn (i 3 sl fast at m3lformi spela ei
mindre rolla i 30-4ri enn i 50-ari.

Resignert haldning

Det vart ikkje lyft fram noko klirt og
dlment estetisk og norskt daningsideal som
kunde tena til modell for folk flest i 30-4ri.
Det var nokre svart fde mélfolk som
kunde kveikja tankar og fyrestellingar um
eit upphggd norskt talemil, men dei var
knapt noko kvardagsinnslag i by og bygd.

Spursmalet laut vera korleis stoda vilde
arta seg etter kvart som kommunikasjons-
tilh@vi vart betre. Vilde ein fi meir norsk
pa radioen? Vilde ein {3 betre vilkér for
norskmélsbruk i den hggre skulen, i yr-
keslivet, i pressa og i samfundet i det
heile? Det var i ferd med 4 leggja seg eit
visst grunnlag for malrgrsla i 30-4ri, men
det var for mykje som viide fram pd ein
gong. Den resignerte haldningi som kann
knytast til at mange med norskrett
talemalsbakgrunn valde det norskdanske
talemAlsidealet framfor det norske i tidi
rundt inngangen til vért hundradér, sat
sterkt att i den norskdanske skulen i 30-Ari.
Det var soleis med autoritetskraft at den
norskdanske skulen knaka saman med den
heimenorske skulen. Sménorsktilhengjar-
ane dtte ikkje styrke nok til 4 ansa den
feige talemAlsyvergangen som hadde vorte
utbreidd i dei fyrste tiari fyre og etter
hundradérsskiftet.

Mange smdnorsktilhengjarar og
norskmdlsbrukarar i det heile hev havt
mgda nok med & skipa ein ny praksis
innanfor dei umveri der dei mest hev
vanka. All zra til innsatsen deira. Det er
like fullt uheppe at det mélet som byggjer
pa dei norske talemAlsprinsippt hev vorte
vanzra av mange av dei same. Det er fol-
ket som hev miitta bera kostnaden for det.

Utryggleiken og skoerten pé sjglvkjensla
hev fort mange inn i eit endelaust
dialektnirvana. Dei hev ikkje evna 4 taka
upp tevlingi med det norskdanske
mélhopehavet. Dei vert sitjande med ein
umyndug méilkompetanse, medan dei
sminorske mélfolki med ein myndug og
hggnorsknzr mélkompetanse, er i ferd
med 4 verta utaldra og g4 i gleymeboki.

Lyfta det hgnorske folkemalet
Samnorskpolitikken  gydelagde seg
styggjelegt i 60-, 70-, 80- og til sist no i
90-4ri. Sjplve grunnlaget for it
dialektmangfald vart brote ned med
samnorskpolitikken. Det vert sagt so fint at
her i Noreg kann alle snakka dialekt i ner
sagt alle samanhengar. Det er berre det at
50 lenge den norskdanske malprestisjen
held uppe eit samsvar millom talemal og
skriftmél, vil dialektarne vera underordna
det mélet. Dialektarne vil berre vera ein
annan mdte i uttala det estetiske mynsteret
til det norskdanske mdlet. Dialektarne er
soleis eit klassemdl.

Det mdlet som alt i millomalderen
upparbeidde seg tankar og fyrestellingar
um eit upphpgd norsk talemél med ut-
gangspunkt i eit estetisk skriftmils-
mynster, er no nedstgytt til eit
lagprestisjemAl som ikkje lenger hev klire
mélsetnader um & vera nasjons- og
kulturberande. Dialektmangfaldet vert tynt
av dej breide bymali. Det er vér uppgava 3
lyfta fram det hggnorske folkemélet og dei
norske talemé&isprinsippi. Det er pé ein slik
grunnvoll me kann reisa eit mal som gjer
krav pé & vera nasjons- og kulturberande
for Noreg.

Paskyning til
malungdomar

Styret i Halldor O. Opedals fond hev
paskyna desse aktive m3lungdomane med
cin jamstor sum - nokre m. a. for artikkel-
skriving i Vestmannen: Lars Bjarne
Margy, Bergen; Roar Madsen, Myrkved;
Bérd Eskeland, Oslo; Olav Skare, Kvalgy-
sletta; Ingar Arngy, Nidaros; Olav Helge
@vre, Oslo; Lars Arve Rgssland, Bergen;
Karl-Johan T. Bruun-Olsen, Levanger;
Halldis Furre, Bergen; Turid Furdal, Sta-
vanger; Per Jordal, Bergen; Steinar Aas,
Tromsg.

Elles er det gjeve tilskot til Norsk
Bokreidingslag, Vestmannen, Rauland
historielag og Rauland Méllag, Kjell
Vends, Toralv Bergwitz, Olav Mosdgl.
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Populisme

Men kva er eigentleg populisme? I fylgje
eit anerkjent oppslagsverk er det
tylgjande:

«Av latin poplulus - opprinneteg en
bondesosialistisk bevegelse i Russland i
annan helvdel av 1800-tallet som krevde
eiendomsrett og frihet for bgndene. I dag
betegnelse pi bevegelser som kan opptre
sveert ulikt, men som har det il felles at de
krever at en bredere gruppe av folket skal
f& mer direkte makt.»

Ut ifr& denne definisjonen treng ikkje
populistiske parti eller organisasjonar &
vera noko negativt, kanskje snarare tvert
imot. Dei krev meir makt til stgrre delar av
folket, noko som burde vera mélsettinga i
eit demokrati.

Leidar i Fjordablader, Nordfjordeid.

GATT

Den internasjonale storkapitalen prgver &
tilrane seg alle tilgjengelege verdiar, og
eitt av dei viktigaste middel dei nyttar seg
av er GATT, den internasjonale
frihandelsorganisasjonen.

Derfor er GATT ein fare for mange
samfunn, for mange n=ringar, for den na-
sjonale og lokale kulturen.

Anders Melle { Sunnmgrsnytt

Pendelen snar

Det er teikn i tida som tyder p& at pendelen
held pd 4 518 attende nir det gjeld entusias-
men for og den einsidige satsinga p3
marnadsiiberalismen. Det ser ut for at det
vil verta USA som vil g4 fgre i denne ut-
viklinga som s& ofte fgr ndr det gjeld
trendar og utvikling i den demakratiske del
av verdssamfunnet. At Reagan/Thatcher-
liberalismepkonomien er p veg ut, er ei
erkjenning som stadig fleire i det gkono-
miske miljget i USA sluttar opp om.

Anders Melle i Sunnmgprsmnytt

Norsk utdaningsminister

Ingen bgr ut av skolen uten 4 ha hgrt om
Ibsen, mens Garborg er mer naturlig &
trekke inn i en lokal sammenheng.
Utdaningsminister Hernes etter Gula Ti-
dend med kjelde Stavnager Aftenblad

Hjelp oss!
Me leit pd engelskmennene under siste
krigen, og me fir lita pa dei igjen. Hjelp
oss mot dei ville nordmennene i Under-
visningsdepartementet!

Trygve Lande i Dag og Tid

Noko um haldningar til riksmalstradisjonen
Av Lars Bjarne Margy

K. F. Steffens skriv eit innlegg i Vestmannen
nr. 1-1993. Eg tykkjer det er eit godt innlegg,
men eg meiner at eit par punkt i det kann
djupast ut. Eg trur ogso at eg og Steffens
tenkjer neko ulikt um mal og malsak.

Steffens skriv: «Det var det prinsipielt
fiendslege synet pa riksmélstradisjonen hiji
dei fleste malfolk og trua pd at nynorsken
bide av nasjonale og sosiale grunnar var so &
segja determinert til 4 sigra som fekk altfor
mangz mélfolk til 4 stydja det komitéarbeidet
som ferde til 1938-reformen.»

et kunde vore tenlegt um Steffens hadde
presisera kva han meiner med «altfor mange
mélfolk». Tenkjer han pa det mindretalet
som rgysta for at méllaget skulde g4 inn for
samnorskpolitikken? Eller tenkjer han pj
mélfolk Alment sétt? Lenger uppe skriv
Steffens «dei fleste malfolk», so eg gjeng
utifrd at han siktar til malfolk alment sétr,
men med visse undantak. Nett avgrensingi/
defineringi og grunname for henne er eit
sentralt spursmdl. Eit anna interessant
spursmdl er kva som fekk alle eller dei fleste
mélfolk til 4 stella seg fiendsleg andsynes
riksmélstradisjonen. Steffens skriv berre at
mélfolki var fiendslege til det norskdanske
riksmélet av nasjonale og sosiale grunnar,
men det kann dd ha vore nyansar innanfor
bide den sosiale og den  nasjonale
mélflokken. Kanskje var sume malfolk prega
av ein utolmodig intoleranse, andre kunde
mangla sosial sjglvkjensla il 4 ha eit fullt ut
edruelegt hgve til det norskdanske riksmélet,
medan sume kunde ha ei manglande
skynsemd for at m&lpolitisk mangfelde er
ein verdi i seg sjglv.

Sjuly hev eg ikkje heilt den same trui som
Steffens i dette spursmélet, Eg veit ikije um
det norskdanske riksmélet i seg sjglv kann ha
vekt harme i kjernestroki, men eg trur det
ikkje. Norskdansken var det ridande malet i
det norske storsamfundet, og det nytta ikkje &
framstella  riksmdlstradisjonen  som
unasjonal, Snarare var norskdansken eit raf-
finert kulturmal for mange av dei som budde
i kjernestroki. Mange mélfolk ynskte 4 lyfta
det norske mélet upp pé tevlingshgpd med
norskdansken,

Det som eg trur m4 vega tyngre, er det
historiske sambandet millom bygdefolki og
deij byfolki som snakkar normert norskdansk
riksm], Eg vil kalla dei byfolki som snakkar
normert norskdansk for det norskdanske
malhopehavet. Dersom ein skal snakka um
at mélfolk hev cit fiendslegt syn pa
riksmélstradisjonen, md ein knyta det
fiendslege synet til den spriklege
diskrimineringi som det norskdanske
méthopehavet hev utgvd andsynes malfolk
under dekkje av at det sjglv er nasjons- og
kulturberande. Berre i ein slik samanheng

kann ein snakka um rgynlegt sprikhat. For
oss vestmenn er det um & gjera & bryta ned
fordomar innanfor det norskdanske
malhopehavet. Me ynskjer at dei som hgyrer
til i det norskdanske malhopehavet skal fi
age for milsaki gjenom dei estetiske
kvalitetame og upplevingame som me mei-
ner mélet vart lyfter fram pA ein rettare méte
enn det norskdanske riksmalet. Me vestmenn
ynskjer & halda uppe medvitet um eit norskt
milhopehav - ei gruppa av menneske som
snakkar og skriv hggnorskt folkemal.

Vestmannasynet steller seg ope til den
norskdanske malutviklingi. Vestmannasynet
inneber at malbrukarame sjglve skal avgjera
kva leid malutviklingi skal taka.
Styremakterne hev inkje grunnlag til & gripa
inn i spursmaél som det rir stor strid um blant
mélbrukarane sjplve. Eg trur det synet hev
stade sterkt hji malfolk flest i samband med
1938-malbrigdet.

Nir me hegnorskfolk, som hadde
fleirtalsnppslutnad i méllaget fram til 1957,
hev vorte skulda for 4 ha vore med pi 4 gjera
samnorsk til eit «skjelisord for folket» (sj&
Skards «Mélstrid og massekultur» sida 88),
so skulde det segja sitt um kva fleirtalet av
mélfolket stod for.

Det fiendslege synet p& riksmélstradi-
gjonen som sume milfolk hev mélbore i
nyare tid, er i mange stykke usaklegt og
byggjer pa den fikunna og den argumenta-
sjonen som den normframtvinga sminorsken
forde med seg i 50-4ri. Sprikmobbing vart
legalisert di. Dei som bruka hdgnorsk i strid
med «gjeldande rettskriving» vart tvinga til
skriva umbrigda mdl i offisielle saman-
hengar, og dei fekk merka at dei norske
mélbrigdemennerne spela ungdomen ut mot
deim. Den uppveksande ®ttleden som laerde
norsk i skulen, fekk hgyra fri
mélbrigdemennerne at hggnorskfolki var
gamalstavarar og folkem3lsfiendar.

Det var dleina mélbrigdemennerne som
hadde noko & vinna p4 & leggja riksmalstra-
disjonen for hat. Nir dei skulde fremja synet
sitt, bygde dei pd 4 bryta ned alt tradisjonelt
mil bide pd den norske og norskdanske sida.
Dei bygde pi at klasseideologien skulde
avgjera utformingi pd dei skriftmali som
skuleelevame skulde lzra. Ein skulde gjera
folket um til malproletarar utan fri vilje til 3
velja sjglve um dei vilde skriva tradisjoneit
eller proletert. Samvitet til den einskilde
mélbrukaren var uviktugt, for det var
klasseideologien som avgjorde. Eg trur folk
flest stygdest ved slike synsmdtar pa
méisaki, men det var ikkje rid 3 stogga
lagnorsktilhengjarame. Dei var leidande
forfattarar og universitetsfolk, og det dei
hevda og gjenomfurde, talde meir enn det ein
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filolog og den folkelege opposisjonen
kunde malbera. Det var ikkje til & hindra at
det vart skapt ein falsk og urett legitimitet
attum malbrigdet. Mange leidande mélfolk
skifte fra hggnorsk til ldgnorsk utan nokon
annan etterviseleg grunn enn det offentlege
mélbrigdet. Difor vart den folkelege
motstandsviljen mindre, men han hadde,
som nemnt, fleirtal i mallaget heilt fram til
1957.

Same kva Steffens vil leggja i uttrykket
«altfor mange milfolk» og utirykket «dei
fleste malfolk», mi eg segja meg usamd i at
milfolk dlment hadde eit fiendslegt syn p&
riksmélstradisjonen. Det var den spriklege
diskrimineringi som vart utgvd ifrd det
norskdanske maélthopehavet som mdélfolk
3lment kjende seg fiendslegt stemt til, so
framt dei hadde fiendslege kjenslor til
noko. Det er kannhenca like rett & segja at
dei stelte seg likeszle til det norskdanske
riksmilet. Kva skulde ein no for resten
venta av aktiv tolsemd fré mélfolki? Dei var
ikkje nett so godt vande med i mgta
tolsemd hid medlemene av det norskdanske
méthopehavet.

Det er no elles verdt & merka seg det
Steffens segjer um kvifor mange mélkrinsar
skifte um fra norsk til norskdansk ved 4 g
vegen um «norsk folkemalsgrunn», som
det heitte i ei fjerr fyrrid.. Kanskje verdt &
merka seg for Kjell Vends som ikkje mei-
ner at hovudmalsbytet i Trgndelag og

Nord-Noreg hev sin grunn i at det norske
mélet vart vulgerisert av den sokalla sam-
norsken (sjd artikkeln «Kven eig nynor-
sken» i £G nr. 4/1991).

Eg merkar meg synsmétame til Steffens
med gleda, men eg trur at han undervurderer
dei folkepsykologiske kjenslorne som det
nermerte norskdanske talemélet kallar fram.
Milet gjer krav pd & vera nasjons- og
kulturberande, men det er mange
dialektsnakkande nordmenn som ikkje vil
snakka norskdansk etter boki. Det kann berre
vera ein grunn til at dei ikkje vil snakka etter
boki og soleis verta med i det norskdanske
mélhopehavet: dei tykkjer ikkje at det
norskdanske talemdlet er nasjons- og
kulturberande for alle nordmenn. Det norske
talemalet hgyrer til ein annan estetisk sfere
enn den som medlemene i det norskdanske
milhopehavet hev tileigna seg. Den mest
verksame mdten 4 arbeida mot det
norskdanske méilhopehavet pd, er soleis &
Iyfta fram eit upphpgd norskt talemél. Dei

som held seg til det hggnorske
daningsidealet, arbeider i rgyndi for retten til
alle dei dialektsnakkande. Dei

dialekisnakkande hev rett til eit normalisert
notskt mil som hgver saman med dei
talemalsprinsippi som hgyrer norskt talemal
til.

Minneord
Gustav Hantveit

Tidlegare skulesjef Gustav Hantveit, Bvre
Ervik i Asane, er avliden. Han nidde den
hgge alderen 96 &r.

Gustav Hantveit var sogning. Han var
fpdd i Gulen 21. oktober 1896, og han tok
tidleg sikte pd leraryrket. Lerareksamen
tok han p& Volda lerarskule i 1919. Og
han gjekk ut fri Noregs lerarhggskule i
1924, Han gjekk dg kurs i skulehagestell, i
gymnastikk, og i song og teikning.

Fyrste lerarposten sin hadde han i
heimbygdi Gulen i 1919-20. So var han pa
Evanger framhaldsskule i 1920-21, i Sgre
Land 1921-22, 1 Yure Sandsvaer 1922-27, i
Evanger 1927-46, og i Vile i Vestfold i
1946-48. I 1948 kom han attende til Vest-
landet, dd vart han skuleinspekter i
déverande Asane herad, og det var han
fram til aldersgrensa i 1966.

Gustav Hantveit var ein dugande lzrar.
Dertil var han ein god administrator, og
han hadde mange interessor, so det vart
mange tillitsyrke gjenom &ri. Han var
losjemann og méalmann, og han var poli-

tisk interessert. Han var D.R. i
distriktslosje «Fremad» av IOGT, og i
Evanger var han formann bade i leerarlaget
og i skulestyret. Ja, han var tilmed ordfgrar
i Evanger i 1938-40 og i 1945-46. 1 dei &ri
mgtte han Og i Hordaland fylkesting. Han
hadde Noregs lerarlags stipend i 1938, og
han hadde gjort studieferder i Sverige og
Danmark for & studera arbeidsskule som
individuell undervisning. 1 sine
skuleinspektar-&r i Asane bygde han upp
skuleadministrasjonen i heradet.

Han var aktiv i losjearbeidet, og i
Vestmannalaget var han i mange ir ein
framifrd god bladstyrar i det handskrivne
bladet. Han var 0g med i styret for Vest-
landske Mallag. T Asane var han aktiv i
studiering og i pensjonistlaget. Han var ein
logn og fin talar, og han vart mykje nytta.
P4 talarstolen var han mykje av ein filosof,
med ein fin porsjon humor. Ein fin
personlegdom er gjengen burt med Gustav
Hantveit.

Ludyv. Jerdal.

EG iny ham

Siste 1992-nummeret til NMU-bladet EG
nidde so vidt Vestmannen fyre jol, eit
dubbelnummer pd 32 sidor, tilstelt som
jolenummer med farge pé fyrste og siste sida.
Ikkje verknadslaust, mi eg segja, snarare
noko av det fiksaste slik som hev kome
derifr4 til denne tidi.

EG hev no skifta um fri AS5-format til
Ad-format. Det vil segja at bladet som
tidlegare kom i det som frd gamalt hev vore
rekna for typisk tidsskriftformat, no kjem i
same formatet som Vestmannen. Den som
granskar innhald og uppsetjing idetnye EG,
uppdagar kvikt at umskiftet er til det betre.
Um me ser burt ifr3 at sjglve sideplassen vert
stgrre, er det tydeleg lettare & fA liv pd dei .
stgrre sidone.

Bladstyrar er Holger Lockertsen som dg
tek seg av bladbunad og sats. EG er kalla
meldingsblad for Norsk Malungdom, og
med det vidlagde innhaldet er bladet pi veg
til 4 kunna verta eit friskt ungdomsmdlblad
med skyldskapsband bide til gamle
Unglyden og Nynorsk Vekeblad.

Jostein Krokvik
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Vestmannalaget i dag

Eg kjenner meg byrg av at eg hev vorte kjend
med Vestmannalaget. Eg kom i laget av di eg
vilde verta kjend med eit nynorskt riksmal.
Det hev eg til fullars vorte i den tidi som eg
hev vore med pd lagsmgti, ikkje minst hev eg
havt nytie og hugnad av bladet Vestmannen
som Vestmannalaget gjev ut. Det eg lenge
hev havt vanskar med a skyna, er like fullt at
Norsk Malungdom ikkje hev funne soge- og
malpolitisk tilfang til eit mdlpolitisk program
tufta p& vestmannalagssoga.

Sjalv trur eg me 1 Vestmannalaget hev
gjort altfor lite nar det gjeld & gjera
malungdomen merksam pd kven som var
aktgrane i dei méalpolitiske motsetnadene i
50-ari, kva for malpolitiske synspunkt dei
ymse aktgrane hadde, korleis dei grunngav
synspunkti sine, og ikkje minst kva for
malpolitisk makt dei ymse aktgrane hadde.
Det er den indre striden 1 Noregs Mallag eg
hev i tankane. Denne striden grip beinveges
inn i den mélpolitiske nyorienteringi som
Norsk Mélungdom stend for i dag.

Det som mest kann meinka eitl
fruktberande hopehav millom NMU og
Vestmannalaget er difor at béde partar
glgymer A sji den madlpolitiske fyrrtidi i
samanheng. Nér leidande a-mélsmenn hev
sagt at motsetnaden millom dei som stod for
det lovlege nynorske a-mdlet og dei som stod
for det ulovlege i-mélet fprde til eit nedbrot
for méalsaki, so burde det mana til ettertanke.
For det er slik at det er a-mélet som hev vore
einerddande i alt offisielt nynorskt mal etter
1938-rettskrivingi  vart sett i verk.
Undantaket finn ein hjd det sokalla i-
malsstyret i Noregs Mallag som sat til 1957.

Grunnlaget for den indre striden
Grunnane til den indre striden i Noregs Mal-
lag er mange og botnar til sjuande og sisti at
det norske mélet fekk ein munaleg for ikkje
4 segja storfelt framgang i tidsromet 1907-
1944. Etter at Noregs Mallag vart skipa i
1907, kunde det norske mélet takast ut fra
den verna innhegningi. No kunde folk flest
for alvor verta kjende med madlet, av di dei
lettare kunde velja det til skulemdl, og av di
Noregs Méllag kunde n ut til kvar ei grend
som trong malpolitisk studnad. I 1930-4ri
vart det for Alvor snakka um at det norske
malet kunde verta gjort til einaste riksmél, og
mange bide pa i-mélssida og a-malssida vart
utolsame. I-malet var fleirtalsmal i
kjernestroki for det norske malet, men a-ma-
let rddde grunnen i dialektane i storluten av
Nord-Noreg, Austlandet og Trgndelag.

Av Lars Bjarne Margy

Vestmannamalet

Skal me skyna mdlsaki fullt ut, Iyt
vestmannasynet fi langt meir pdansing enn
det, som det er grunnlag for etter den
dlmenne nynorske bokheimen og det
dlmenne nynorske skriftmdlet, set under
eitt. Vestmannamdilet hadde og hev ei
dialektkonserverande evna. Klassiske nor-
ske former som m.a. um, upp og burt hev
den fyremunen at dei set kldre skilmerke
millom dei tvo mélformene vére. Det hev
til tider vore reist storm mot slike
skrivematar - fyrst og fremst av méalfolk!
Det dei like fullt hev glpymt, er at den klas-
siske norsken tok vare pd dei norske
dialektane. Det var i tidi etter at tradisjo-
nen fra den klassiske norsken vart avslipt,
at nedbrotet i dialektane tok til. Malumboti
i 1959 var eit gydingsverk mot det norske
milet. Ifrd 1959 og utetter vart det meir og
meir vanskelegt bide & snakka og skriva
nynorsk. Samsvaret millom talemdl og
skriftmal vart burte. Dei malfolki som voks
upp no, upplevde etter kvart at det
danskrgtte bokmalet tok til & farga dialek-
ten deira. Dei fann ikkje seg sj@lve att i det
sundbrotne og regellause nynorske mélet,
og dei tykte at malet laut gjerast likare det
danskrgtte malet. Vestmannalaget sag fyre
seg at det vilde koma eit nedbrot for nynor-
sken, av den grunn melde laget seg ut or
Noregs Méllag i 1962.

At eit norskt skriftmél bpr og ma taka
vare pa dialektane, skulde vera sjglvsagt.
Den nynorsken som Noregs Méllag stend
fyre i dag, tek ikkje vare pa dialektane.
Skuleelevane i kjernestroki orkar ikkje &
handsama den store valfridomen i nynor-
sken, og dialektane vert standande att utan
skriftméalsstudnad. Dyrkingi og hyllingi av
innblandingi frd bokmélet hev vore rein
nautenskap. Bygdedialektane vert ikkje
meir naturlege eller frigjorde av at dei tek
upp i seg anbehetelse-ord. Det same gjeld
skriftmalet. Skriftmalet lyt fylgja den
puristiske og einskaplege tradisjonen som
Ivar Aasen bygde pd, og dialektane ma
freista hengja med. Kann ikkje Noregs
Millag greida & taka betre vare pé
einskapen og purismen i det nynorske mé-
let enn laget gjer no, so kann det like godt
gjera seg til underbruk av riksmdlsrersla,
noko som laget reint malpolitisk hev vore i
fleire &r.

Den ideologiske stemneleidi
Velduge framsyner knyter seg til den
ubrotne stridslina som Vestmannalaget

hev fort. Noregs Mallag miste mykje
mélpolitisk innverknad da laget godtok at
staten skulde ha den malpolitiske styringi.
All ideologisk tenkjing frd den kanten vil
vera forkrypla til laget tek ei uppgjerd med
fyrrtidi og opnar for full jamstelling millom
i-mal og a-mal. Det er soleis ei uppgéva for
Vestmannalaget 4 reisa eit malpolitisk pro-
gram som kann leida Noregs Mallag inn pa
rett kurs. I arbeidet med eit slikt program lyt
Vestmannalaget og vestmannasynet ha for
augo at alle greiner av malrgrsla skal ha le-
vevilkdr.

Mange hev kalla Vestmannalaget eit lag
for ekstrem malpolitikk. Eg trur, kor som
er, at det vil syna seg sterkare og sterkare at
dei synspunkti som Vestmannalaget hev
stade for, vil gagna malsaki best. Det ma vel
like fullt vera Norsk Milungdom som i
lengdi vil ha mest praktisk innverknad pa
mélsaki. Me vestmenn kann ikkje anna enn
syna fram den ideologiske stemneleidi og
den ubrotne stridslina som strekkjer seg fra
1868 da laget vart skipa og fram til i dag.
Kanskje er den beste formaningi me
vestmenn kann gjeva til bide Norsk
Milungdom og Noregs Méllag samla i Aa-
sen-diktet «Dei vil alltid klaga og kyta».

Dei vil alltid klaga og kyta,

At me ganga so seint og so.smdit;
Men eg tenkjer, dei tarv ikkje syta;
Me skal koma um ikkje so brdtt.

Ja, det skyt ikkje fram, so det dunar - -
Som no ingen kann undrast uppd;
Men det munar da jamt, ja det munar,
So det stundom er hugnad 4 sjd.

Lat det ganga fram, lat det siga;
berre eitt eg ynskjer og bed;

At me ikkje so hggt mdtte stiga,
At me glpyma var fedranesed.

Lat oss ikkje forfederne glgyma
Under alt som me venda og snu!
For dei gav oss ein ar til d ggyma,
Han er stprre enn mange vil tru.

Lat det merkast i meir enn i ordi,
At me halda den arven i stand,
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Skiljet millom malformene

Av Lars Bjarne Maray

Eg viser til Willy Dahls innlegg i
Vestmannen nr. 8. Dahl djupar der ut kva
han meiner med ei utsegn eg tidlegare hev
kommentert. Dahl peikar fyrst pd kva han
upphavleg la i utsegni, og dinast
attendeviser han den tydingi som eg la 1
utsegni. Lat meg taka Dahls attendevising
fyrst.

Dahl segjer at ein lzerar hev ikkje lov til
«4 bryta ned skiljet mellom mélformene»,
han skal undervisa i kvar méalform for seg.

Fin leerar kann sjglvsagt iklge brytaned
skiljet millom mélformene og setja saman eit
nytt sprak. Det hev eg ikkje meint. Ein lrar
kann derimot setja fram ymse avbrigde av
dei tvo mélformene, og han kann leggja fram
si meining um det ordvalet og det formvalet
som elevane hev gjort i skriftlege
sidemélsarbeid. Laeraren kann soleis piverka
det skriftmélsinntrykket og dei haldningane
som elevane fzr av og til sidemdlet. P4 den
madten kann Leraren vera med pa & bryta ned
skiljet millom malformene gjenom t.d. &
uppmoda elevane til 4 nytta sokalla
samnorske former. I sume partar av landet
vért hev denne framgangsméten havt posi-
tive og beint fram gagnlege fylgjor. Eg
synest det er fint at dei samnorske formene
fr koma til ustrykk i bokmélet, dersom dei
vert nytta fylgjerett.

Det eg like fullt er motstandar av, det er
at sjglve det «d bryta ned skiljet mellom
milformene» vert eit yverordna mil. Den
nynorsken som Vestmannalaget stend for i
dag, var urgangspunktet for det som i dag er
offisiell nynorsk. Dei som var usamde i at
Vestmannalaget fremja mélarbeidet, freista &
gjera nynorsk mal likare det danskrgtte malet
og likare dei dialektane som dei trudde
kunde vinna fram i milreisingsarbeidet. Dei
trudde at den ecinaste mdten i Igysa
malstriden pa var 4 kutta rgtene til nynor-
sken, og difor sette dei forbod mot det malet
som dei sjplve tok utgangspunkt i! Soleis
skapte dei eit heilt nytt skriftmdlsgrunnlag
for nynorsken, og dei skunda pé med 4 jamna
nynorsken etter det danskrgtte bokmdlet.
Mange hev vorte tilvande & sjd p4 denne
framgangsméten som ei «naturleg utvik-
ling», men i rgyndi herska det stor strid um
samnorskpolitikken. Eg tykkjer soleis at
Dah! gjer seg for lettbeint nir han snakkar
om & bryta ned skiljet millom mélformene
som um det skulde vera den beste og mest
tenlege framvegen for skuleelevar som vil
verta betre i norsk. Ein vert heller betre i
norsk av 4 lera ein nynorsk med fie
bokmélsformer og ei fylgjerett rettskriving.

N2r eg skriv at den stilistisk beste ny-
norsken er utilgjengeleg for folk flest, meiner
eg ikkje berre at tekster som vert nytia i

grunnskule og gymnas vert, som Dahl skriv,
«tilrettelagts cller med eit anma ord
samnorskmodemisert. Eg meiner ogso at dei
synsméatane og den vengen av mélrgrsla som
arbeidde for klassisk norsk med i-ml, ikkje
feer koma fram i lzrebgkene. Den konserva-
tive nynorsken vert berre fyrehavd reint
penifert og med liti tyngd og utan tilvisingar
ti! litteratur som hevdar hggnorsksynet. 1
norskboki til Tove Berg og Reidun Guldal,
«Alle tiders norsk», stend det at i-mélet fell
saman med dei upphavlege formene i eldre
nynorske tekster frd den tidi di nynorsk vart
kalla landsmal (s. 127). Det norske mdlet
skifte namn fri landsmal il nynorsk i 1929,
og Klassisk norsk med i-former var i bruk i
alle fall fram til 1939. Klassisk norsk hev
dessutan vore nytta i heile etterkrigstidi. Det
som stend i lzreboki er for det fyrste ikkje
rett, og for det andre er det villeidande. Ati-
mélet dessutan var det milet som Noregs
Mallag ved det sokalla i-malsstyret gjekk inn
for like fram il 1957, f&r me heller ikkje vita
noko um. Ber ikkje ogso denne parten av
soga f4 koma fram? Qg er ikkje det «d bryta
ned skiljet mellom mélformenes i fleire til-
felle med pé 4 dylja ned méalhistoriske fakta
som skuleelevane hev krav pA 4 fa tilgang 1i1?
No hadde eg end3 ein ting i tankane dé
eg skreiv at den stilistisk beste nynorsken er
utilgjengeleg for folk flest. Bg vilde peika pd
den vonlause stoda mange skuleelevar er i
nér dei so 4 segja mé konstruera seg fram til
ein skriftnormal nér dei skriv sidemalsstil, og
ikkje minst hadde eg skuleelevane i
kjernestroki 1 tankane. Mange av
skuleelevane 1 Kkjernestroki er totalt
mélpolitisk framandgjorde, og skifter
hovudm#! med ein gong dei kjem i samband
med storsamfundet. Det er ikkje til 4 koma
ifra at dersom ein bryt ned skiljet millom
bokmal og nynorsk endd meir, so gjeng fleire
skuleelevar yver fr8 nynorsk til bokmal. So
framt ein gjeng i motsett leid og let heile det
nynorske skriftlivet og meiningane attum det
f4 koma til uttrykk, vil elevane fa stgmre rid-
velde yver nynorsken og alt norskt mél i det
heile. Kor vidt elevane skal eller bgr velja
den eine eller den andre rettskrivingi er ei
friviljug sak. Her hev skulen berre ein
ridgjevande funksjon, men alt tilfang til
milsoga bgr vera tilgjengeleg for den
einskilde eleven. Elevane bgr soleis, meiner
eg, ogso A hgve til & lera klassisk norsk.
Kva Dahl meiner med «ghettoiseringa
av nynorsken», er eg uviss pd. Nir Dahl
nemner ein lzrar som sette likskapsteikn
millom strilamélet og nynorsken, gjev det i
seg sjglv grunnlag for ein kommentar. I fall
Dahl dessutan ynskjer & markera avstand frd
eventuelle verdilada synspunkt i el

Innfpring av 1938-mdl

Kjell Vends fortel at 1938-mdlet vart
innfert endd meir stegvis enn Indre-
bg-sitatet attgjeve i Vestmannen nr,
8pds.2 tyder pd. Etter Einar Hau-
gen «Riksspriik og folkemdi» 5. 114f
skulde 1938-mdlet med bakgrunn i
sentralt pdbod takast i bruk i smd-
skulen alt hausten 1938.

samankopling millom strilaml og nynorsk,
vert det ei anna sida av saki, og her tykkjer eg
Dahl vert for lite handfast til at eg vil lata
meg inn p4 nokon kommentar til det.

At ein set likskapsteikn millom ymse
dialektar og nynorsken er naturlegt utifrd
den méalpolitiske rgyndomen: Visse dialektar
hev vorte knytt til det nynorske mélet, av di
innbyggjarane i desse dialektumrédi hev valt
nynorsk til hovudmal. Nér me derimot gjer
sume dialektar til sokalla nynorske dialektar,
og segjer at berre folk som snakkar dei og
dei dialektane snakkar nynorsk, gier me ein
stor urett mot andre dialektar som kann ha
like godt grunnlag for & verta kalla nynorske
dialektar. Dessutan gjer me objektivt set eit
feilsteg, for me slgrer til at det nynorske
skriftmélet hev vorte nytta og dyrka av ymse
tekstforfattarar yver heile landet.

I fall Dahl meiner at me mé bryta ned
skiljet millom sokalla nynorske og
bokmélske dialektar, er eg med grunnlag i
det eg hev skrive ovnafor heilt samd med
honom i det. Dahls synsméte er like fullt lite
handfast, Vil Dahl taka utgangspunkt i
bygdemdli og i nynorsken og visa korleis
bydialektane hev vorte farga av nett
bygdemdi og nynorsken? Eller vil Dahl taka
utgangspunkt i bydialektane og peika pd
korleis dei i seg sjglv samsvarar med nynor-
sken? Det siste er synonymt med
samnorskpolitikken. Det fyrste vil eg kalla
hegnorskperspektivet og det er ei malpolitisk
nytenkjing! Eg tykte at Dahl blanda desse
tilnarmingsmétane di han pi den eine sida
snakka um «3 bryta ned skiljet mellom
mélformene» og pa den andre sida um «i
spela pa skilnaden mellom mélformene».
Dahls utsegner, slik dei er attgjevne i Norsk
Tidend, reknar eg som ei avkidring i leid av
eit hggnorskperspektiv, og eg held fast ved
den konklusjonen eg drog i Vestmannen nr.
6 - at Dahl soleis i mélpolitisk samanheng
stend for ei kreativ nytenkjing.
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Hggnorsk maldaningideal

I

Tuftekallen hev det med 4 verta visjonzr og
radmalt sume tider, og i dag er han nett i eit
slikt lune. Det finst visst ikkje grensor for kva
slags herkjesnakk og sjglvkunnige filologiske
tolkingar ein stakkars ungdom skal & megta nir
han les kva godt folk meinar og hev meina um
malstoda vir. Det er syrgjeleg fa som tenkjer
nytt um milreisingssoga. Tuftekallen hev i alt
sitt svarmlynde gruvla yver kva som kann setja
nytt liv 1 milreisingi, og han hev like eins tenkt
pé kva som hev tynt og enno tyner henne. No
hev Tuftekallen hug til i tenkja hggt andsynes
husbondfolket.

Me ma freista & f& hggnorsken til 4 standa
fram som eit daningsideal. Den klassiske nor-
ske mlformi md vera knytt til kunnskapen um
milstoda, men ho mi ikkje beme peika pd kva
som hev vorte gjort gale med mélet. Me kann
ikkje berre fgra mdlpolitikk pid statlege
premissar, so me lyt sprengja oss ut av det
siplvgode og innhaldslause snakket til
nynorskstaten. Det er dei som skal diskutera
malsak pd vire premissar, og ikkje umvendt.
Me Iyt freista & gjera oss so mannsterke som rad
er, og trottugt halda fram nasjonale
kulturytringar med ein stil og eleganse som
berre klassisk nynorsk kann gjeva, Me mé syna
byfolki kvar milrgtene deira hgyrer heima og
sameleis kvar det kulturelle @tteupphavet til
mange av deim hev drestaden sin. Me m4
styrkja prestisjen til den klassiske norsken og
leggja vinn pd 4 flest mogleg av alle
nynorskbrukarar til & skyna at hggnorsken er
den beste studnaden dei eig, so framt dei vil
halda pa dialekten sin ndr ndr dei kjem i sam-
band med norskdansk.

Av Lars Bjarne Margy

@'

_J%?‘ EM?W ?M

Or «Tuftekallen»
torsdag 23.april 1992

o
God norsk setningsbygnad kann det vera i bide
norsk og norskdansk. Me lyt innsjd at
norskdansken hev vorte mjukare med sam-
norsk-politikken, men orsaki til det er at han
hev soge saft or tradisjonane til den klassiske
norske milformi. Det norskdanske mélet hev
like fullt nddd toppen av norskvoren
smidugskap og kann ikkje koma narmare
norsken i det stykkjet. Det er soleis eit
lovsamsvar attum det at me kann syna fram eit
mél med ein setningsbygnad som hyser bide
det beste av norskdansken og noko kvalitativi
meir, som bgyrer til igmder av den innarste
norskdomen. Ei frisk heimleg kjelde som ngrer
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norsk tanke og sinn, er det me snakkar um. Fit
mél som hev levereit og autoritet i kraft av seg
sjglv.

Me som er vestmenn upplever milet i ség
siglv so hggvore at me ofta og gjerna vil snakka
det so godt som kvar og ein av oss hev evna til.
For oss hev retten til & snakka dialekt vore ein
sjglvsagd rett, men hugen til & gjera talemilet
likare skriftmdlet, openberrar seg mange
gonger, og serskilt nir me kann f3 sagt det so
mykje tydelegare i skriftmilsform, det me vil
taka fyre oss.

Det er no ein gong slik at eit skriftmal ska-
per mange fyrestellingar og tankar um kva
daning, dvs. um kva som kann takast upp i ta-
lemil og dialektar og um kva som skal ha
nokon leverett. [ byane hev ein tradisjonelt set
havt ei mildaning som hev vorte rekna for
finare enn det breide bymdlet. Det var innanfor
denne daningi at stil og eleganse skulde
uttrykkjast. Samnorsk-politikken hev gjeve
denne daningi ¢it grunnskot, 1 det at bygdemdli
og den klassiske norske méilformi i sundbroten
tilstand lenge fekk mykje  segja for det som i
dag gjema vert kalla moderne norsk eller bok-
mal.

111

Etter 1960 hev vernet um nynorsken vorte so
meinka at det som galdt for & vera radikalt den
gongen, 1 dag hev vorte konservativt.
Bokstavstriden kring malbrigdet i 1938 ter seg i
dag som ein lagnadstung kamp for eller imot
nynorsk. Det er eit tragisk og leidsamt paradoks
at mange av deim som arbeidde aktivt i
mélrgrsla, slo inn pi ein veg som berre hev fort
til nednorsking.

Den sundbrotne nynorsken er autoritetslaus,
men me mi ikkje gldyma den utviklingi som
hev vore innanfor norskdansken. Den
norskdanske daningi hev vorte mykje
samanvovi med det breide bymalet, av di
méldaningi, d.c. tanken og fyrestellingane um
kva som kann skyvast yver frd skriftmélet og til
talemnél og dialektar, hev endra seg og teke
form gjenom det breide bymalet. Det er det

- breide bymélet som i ymse avbrigde hev vorte

mynster for ei ny mildaning. Dei ulike bymili
er utan evna til 4 reisa noko landssamlande
skriftmil, anten det skulde verta gjort med
grunnlag i eitt eller fleire bymdl. Bymik hev
teke form av at innflutte bygdefolk hev vorte
tvinga til eller hev friviljugt lagt um talemilet
sitt. Det er norskdansken som hev vore grunn- -
laget for eit slikt skifte, nett slik han er og hev
vore det i alle dei stroki som hev skifta-
hovudmil frd nynorsk il bokmal. Slik det
gieng fyre seg med malutviklingi i vire dagar, .
so vert det meir og meir um-seg-gripande -
bydialektar som vinn fram pi kostnad av’
bygdemali. Det er bygdemili som hev gjeve
grobotn for uppnorskingi av norskdansken.
Nynorsken og bygdemili hev gjeve

Tils.9
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vinningslaus hjelp til uppnorsking av
norskdansken, medan nynorsken og bygdemali
hev vorte nednorska og glide yver i
norskdanske bymé&l. Den malutvikling som me
hev havt, er el malutvikling som hev trassa
nynorsken og dialektane og som hev vorte
styrd av dei breide bymdli. Utviklingi i
norskdansken kann jamfgrast med den méten
Asbjgmsen og Moe gjekk fram pé di dei reiste
rundt og samla inn eventyr. Dei tok med det
som ikkie kjendest for vulgert og bondsk.

v
Sume som stod bak samnorsk-politikken hadde
vel m.a. til siktema3l 4 vinna fram med mélsaki
p4 Austlandet, Det som hende, var at dei
pydelagde dialektgrunnlaget for nynorsken
mange stader. D folk flutte til sokalla senirale
strok av landet, miste dei alt skriftmélsunderlag
for talemalet sitt, og bygdemdlet brotna bit for
bit til det fall yver i norskdansk, um ikkje i fyr-
ste &tlled so i alle fall i andre. Nynorsken var

ikkje wverd flisi i veggen, Malet skulde
avskaffast gjenom samnorskdoktrinen. Utfallet
vart aukande nednorsking pa alle felt. Den ny-
norske daningi hev vorte avvist som gamalvori,
men i rgyndi er denne daningi naudsynt, so
framt me vil ha eit sjglvstendeleg mal. Eit mal
treng bakgrunnstankar og fyrestellingar um kva
som kann skyvast yver frd skniftmal til talemal
og dialektar. Ei mildaning er ngydd til & vera
stramn, elles kjem skriftmilet i konflikt med ta-
lemilet, og talemalet glid yver i cit anna fotefar
- i vart tilfelle glid det yver i den framandztta
norskdansken.

Me treng eit norskt daningsideal, men me
treng ogso eit kompetanseumgrep. Det er ikkje
slik at den moderne mildaningi gjer byfolk €l-
ler andre sprikmedvitne. Den modeme
méldaningi bind norske former fast til eit
unorskt mil og hemmar kjensla av ridvelde
yver mélet, Nar ein berre hev nokae former som
er norske og som hgyrer til i klassisk norsk,
kann ein ikkje fullt ut nytta desse formene i eit

mil med framande rater. Dei som snakkar
bymdl hev soleis ein tokke av at talemalet deira
er mindre verdt enn det normerte bymdlet. Det
breide bymalet hev ingen grunn til 4 binda seg
upp i ci daning av slikt slag. Det breide
bymdlet hev samband med bygdeméli, Soleis
er det gale 4 peika p& havskapen til det breide
bymdlet og setja det upp mot det normerte
bymdlet. Det breide bymalet er eit vulgermal
andsynes bygdem3li og ikkje andsynes det
normerte bymalet.

Det er méldaningi som bygdemali hev stade
for, som skal gjevast auka kompetanse, ikkje
bymadlet som berre vert drege i gali leid, dersom
det freistar vinna fram andsynes det normerte
bymadlet. Me kjempar akkurat som samnorsk-

. tilhengjarane for at folk skal fA auka sosial-

kompetanse, men me arbeider umframt for at
dei ogso skal fA auka nasjonal og kulturell
kompetanse.

Flamsbanen vert ikkje nedlagd
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D4 eg kom ut pd dgrahella um morgonen var  Jau, dei arbeidde pd vamvegslina. Dei bytte ut

lufti still og himmelen gré, og det hadde frose
ph der hestane kvelden fgr hadde trgdd upp
marki. Det hadde vore huklut og vondt 4 gd der.
Og bonden var sl, for no fraus jordi upp og
kom til 4 smuldre fint nér vironni tok til, sa han.
Eg var pj ferdafot i Aurland i Sogn, og eg visste
at eg hadde ¢in annsam dag framfyre meg. Ved
nonsbel var det so vidtast eg var reidug dd me
laut slengje oss i bilen for at bonden skulde
kgyre meg til Flim der eg kunde taka toget
heimatt. Til all Inkke {6r bilen som ¢in vind et-
ter den nye stamvegen. Eg kvidde meg litevetta
for 4 sitja gjerandslaus i timevis pd tog og i
ventehallar, og difor spurde eg mannen i luka
pé Flim um eg hadde stunder til & springa stad
kigpe meg «Bergens Tidende». - Det hadde eg
ikkje, meinte han, men dersom eg sprang snggt,
skulde han halde p4 toget, svara han og smilte
lurt. - Ja, so fekk eg meg lesestoff,

skinnor. No vetters tid dreiv dei pd inne i
tunnellane. Det var Jognt og godt & vera inne i
fjellet um vetteren. No skulde dei heim til Voss.

Seinvori rugga toget upp dalen, dukka inn i
fjellet og kom utatt og gav oss gong pd gong
nye utsyn mot kvasse kvite tindar, svarte
bergsidor, endebratte bjgrkelider, her og der
gardar, ¢i elv, og det vart meir og meir sng
kring oss etter kvarl som me nzrma oss Myr-
dal der Flimsbanen mgter Bergensbanen. Eg
kjende suget i magen nér eg kunde stire ut gla-
set og augo fyrst fann feste djupt under toget.
Det var som & sigle i lause lufti med NSB. -
Mange slike stutte banestubbar er vortne
nedlagde idei siste ir. Eg spurde um dei trudde
det kom til 4 gd den vegen med Flimsbanen. -

Nei, so lengje turistferdsla held pd som heo
hadde gjort, var nok denne banen trygg, svara
dei. :

Og sjglv no pi ein grd vetredag hadde me
ein turist med oss. Ein neger. Han var ung og
grann og godt ferdakledd, og midt millom oss
hadde han eit langt sete for seg sjglv, og han
hadde tukka seg mot midtgangen, han tykte vel
at utsynet frd glaset vart i drjugaste laget, han
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